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1. POHILISED OHUTUSNOUDED
Seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud fiidisiliste, sensoorsete vdi vaimsete voi-
mete ega puudulike kogemuste ja teadmistega isikutele, v.a. kui neile on seadme ka-
sutamist 6petanud voi selle kasutamist valvab nende ohutuse eest vastutav isik.
Laste jarele tuleb vaadata veendumaks, et nad seadmega ei mangi.
Ettendhtud kasutus: see seade on kavandatud ja toodetud kohvi, piimajookide ja
kuuma vee valmistamiseks. Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja ei
vastuta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.
Kiitteelemendi pind on tuline ka parast kasutamist ning seadme valispinnad voivad
soltuvalt kasutamisest soojad olla veel mitu minutit parast kasutamist.
Puhastage koik osad pohjalikult, poorake erilist tahelepanu osadele, mis puutuvad
kokku kohvi ja piimaga.
Puhastust ja hooldust ei tohi teha lapsed ilma jarelevalveta.
Arge kastke seadet kunagi vette.
ETTEVAATUST: seadme kahjustamise valtimiseks ei tohi puhastamisel kasutada aluse-
liseid puhastusvahendeid, kasutage pehmet rétti ja drna puhastusvahendit.
See aparaat on moeldud ainult koduseks kasutamiseks. Ta ei ole ette nahtud kasu-
tamiseks: kaupluste, kontorite ja teiste tookohtade kodgina kasutatavates ruumides,
turismitaludes, hotellides, motellides ja muudes majutusasutustes, pansionaatides.
Kui pistik vdi voolujuhe on kannatada saanud, siis laske see riskide valtimiseks valja
vahetada ainult Klienditeenindusel.
Eemaldatava juhtmega seadmed: valtige veepritsmete sattumist toitejuhtme ihen-
dusele voi kontaktile seadme tagumisel kiiljel.
HOIATUS: klaaspindadega mudelid: drge kasutage pragunenud pinnaga seadet.
AINULT EUROOPA TURGUDELE:
Seda seadet voivad kasutada 8 aastased ja vanemad lapsed, kui neid valvatakse voi
juhendatakse seadet ohutult kasutama ja kui nad moistavad sellega kaasnevaid ohte.
Puhastust ja hooldust tohivad teha iile 8 aasta vanused lapsed siis, kui neid valvatak-
se. Hoidke seadet ja selle juhet alla 8 aastastele lastele kattesaamatus kohas.
Seadmeid voivad kasutada vaheste fiilisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud, kui neid valvatakse vi neid on juhendatud
seadet ohutult kasutama ning nad saavad aru sellega kaasnevatest ohtudest.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Kui seadet ei kasutata ning ka enne selle puhastamist tuleb seade alati kontaktist
valja votta.
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Selle (vaid teatud mudelitel kasutusel oleva) simboliga tahistatud pinnad on kasuta-

mise ajal kuumad.

2. OHUTUSHOIATUSED

2.1 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Need siimbolid téhistavad olulisi hoiatusi. Nende jargimine on
eluliselt oluline.

&Oht!

Hoiatuse eiramise tagajdrjeks vdib olla eluohtlik elektrilook.

Tihtis!
Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla vigastus vdi seadme
kahjustamine.

& Poletusoht!

Hoiatuse eiramise tagajérjeks vdivad olla pdletushaavad.

Tihelepanu!
Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised néu-
anded voi teave.

AOht!

Tegemist on elektriseadmega, mis vdib pohjustada elektrilddgi.

Seetdttu tuleb alati jargida jargmiseid ohutushoiatusi:

- Arge kunagi puudutage seadet margade kite voi
jalgadega.

« Arge kunagi puudutage pistikut niiskete kitega.

« Veenduge, et kasutatav seinakontakt on alati vabalt ligi-
padsetav. Sedasi saate seadme vajadusel kiirelt vooluvér-
gust eemaldada.

+ Kasutage seadme vooluvdrgust eemaldamiseks vaid pisti-
kut. Arge sikutage juhtmest, see vdib saada kahjustusi.

«  Seadme pikaajalisel mittekasutamisel eemaldage see
vooluvérgust.

- Vigast seadet ei tohi ise parandada.

Liilitage see vélja, eemaldage vooluvdrgust ja votke tihen-
dust klienditeenindusega.

- Liilitage seade enne puhastamist vélja, eemaldage voolu-
vrgust ja lubage jahtuda.

Tihtis!
Hoidke pakendid (kilekotid, poliistiireenvaht) laste kdeulatusest
eemal.

& Péletusoht!

Seadmest eraldub t60 ajal tulist vett ja auru.
Valtige kokkupuudet pritsmete ja tulise auruga.
Seadme kasutamise ajal vdib tassiriiul olla vaga kuum.

2.2 Ettendhtud kasutamine

Seade on kavandatud kohvi ja kuumade jookide valmistami-
seks. Mistahes muu kasutus on vale ja seega ka ohtlik. Tootja
ei vastuta seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest.

2.3 Kasutusjuhend

Lugege kasutusjuhendit enne seadme kasutamist hoolikalt.
Kasutusjuhendi eiramine véib pohjustada poletusi voi seadme
kahjustamist.

Tootja ei vastuta seadme kahjustute eest, kui nende pdhjuseks
on kasutusjuhendi eiramine.

m Tihelepanu!

Hoidke see kasutusjuhend alles. Kui annate seadme edasi teiste-
le isikutele, tuleb edasi anda ka kasutusjuhend.

3. SISSEJUHATUS
Tname, et valisite selle
cappuccinomasina.

Loodame, et naudite oma uue kodumasina kasutamist. Votke
moned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga. Sedasi
véldite ohte ja seadme kahjustamist.

kohviveskiga ~espresso- ja

3.1 Sulgudes tdhed
Sulgudes toodud tahed viitavad seadme kirjeldusele lehekiilge-
del 2-3.

3.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral Giritage neid esmalt lahendada jaotistes ,18. Ku-
vatavad sdnumid” ja, 19. Torkeotsing".

Kui torget sedasi lahendada ei dnnestu, vdtke ihendust klien-
diteenindusega. Vastava numbri leiate kasutusjuhendile lisatud
lehelt, Klienditeenindus”,

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbril. Parandustddde vajadusel péérduge ai-
nult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel.



4. KIRJELDUS

4.1 Seadme kirjeldus
(lehekiilg 2 - A)

A1, Kohviubade mahuti kate

A2.  Jahvatatud kohvi lehtri kate

A3.  Kohviubade mahuti

A4.  Jahvatatud kohvi lehter

A5.  Jahvatamise requleerimise nupp
A6.  Tassiriiul

A7.  Kohvitilad (reguleeritava kdrgusega)
A8.  Kuuma vee ja auru ihendusvoolik
A9.  Kondensaadi alus

A10. Kohvipaksu priigikast

A11. Tassialus

A12. Tilkumisalus

A13. Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A14. Kohvivalmistusosa uks

A15. Kohvivalmistusosa

A16. Veepaak

A17. Veepehmendi filtri korpus

A18. Veepaagi kate

A19. Toitejuhtme iihenduspesa

A20. Pealiiliti

4.2 Juhtpaneeli kirjeldus

(lehekiilg 3 - B)

Ménedel paneeli nuppudel on mitu funktsiooni. Seda on ndidatud

sulgudes.

B1. (l)nupp: seadme sisse/vdlja (ehk ootereZiimile)
|ilitamiseks

B2. MENU/ESC nupp meniii avamiseks (sdtete meniis,
véljumiseks)

B3. OK nupp:
kinnitamiseks

B4. Ekraan: aitab kasutajat seadme kasutamisel.

B5.  °»w° nupp: kohvi koguse valimiseks

B6. g aroomivaliku nupp: kohvi maitse valimiseks

B7. &2 kuuma vee jaoks

B8. wons ] nupp: 1 tassi PIKA kohvi valmistamine

B9. CAPPUCCINO nupp: cappuccino valmistamiseks (sdtete
meniiis kerimiseks)

B10. PIIMA MENUU nupp: CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT
WHITE ja PIIMA valmistamiseks (sdtete meniiiis vajutage
meniiii valikute vahel kerimiseks &> nupule)

B11. © nupp: 1tassi kohvi valmistamiseks kuvatud satetega

B12. ©°CP nupp: 2 tassi kohvi valmistamiseks kuvatud
satetega

valitud funktsiooni aktiveerimiseks ja

4.3 Tarvikute kirjeldus

(lehekiilg 3 - C)

(1., Kareduse test” indikaatorpaber

(2. Jahvatatud kohvi mddtelusikas

(3. Katlakivi eemaldaja

(4. Veepehmendi filter (mdnedes mudelites)
(5. Puhastushari

(6. Kuuma vee otsik

(7. Toitejuhe

4.4 Piimaanuma kirjeldus

(lehekiilg 3 - D)

D1. Vahu reguleerimise ja PUHASTAMISE nupp
D2. Piimaanuma kate

D3. Piimaanum

D4. Piima votmise toru

D5. Vahustatud piima otsik (requleeritav)

5. ENNE KASUTAMIST

5.1 Seadme kontrollimine

Veenduge pdrast seadme lahti pakkimist, et toode on tdie-
lik, kahjustamata ja et kéik tarvikud on olemas. Arge ka-
sutage selgelt rikutud seadet. Votke iihendust De’Longhi
klienditeenindusega.

5.2 Seadme paigaldamine

& Tihtis!

Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohutusndudeid.

« Seade eraldab soojust. Jdtke seadme todpinnale paiguta-
misel seadme kiilgmiste pindade ja seinte vahele vahe-
malt 3 cm ja seadme kohale vahemalt 15 cm vaba ruumi.

- Seadmele pritsiv vesi vdib seda kahjustada. Arge asetage
seadet kraanide vdi kraanikausside Idhedusse.

Seadmes kasutatava vee kiilmumine kahjustab seadet.
Arge paigaldage seadet ruumi, kus temperatuur langeb
alla kiilmumispunkti.

Paigutage juhe sedasi, et see ei saa kahjustada teravate
servade vdi kuumade pindade (nditeks pliidiplaadid) poolt.

5.3 Seadme iihendamine

Tihtis!
Veenduge, et toitevoolu pinge vastab seadme pdhjal asuval
andmeplaadil néidatule.
Uhendage seade maandatud ja korrektselt paigaldatud kontak-
ti, mille reitinguks on vahemalt 10 A.
Kui kontakt ei dhildu seadme pistikuga, laske asjatundjal see
sobiva vastu vahetada.



5.4 Seadme seadistamine

m Tihelepanu!

Seadet on tehases testitud reaalse kohviga, seega voib
kohviveskis leiduda kohvi jadke. Garanteerime, et seade on
siiski uus.

Kohandage esimesel voimalusel vee karedust, vastavalt
jaotise,, 14. Vee kareduse madramine” juhistele.

1. Sisestage toitejuhtme (C7) iihendus seadme tagumisel
kiiljel asuvasse pessa ja iihendage seade vooluvérguga
(joonis 1). Veenduge, et seadme tagumisel kiiljel asuv
pealiiliti (A20) on sisse liilitatud (joonis 2).

2. Eemaldage veepaak (A16) (joonis 3), avage kaas (A18)
(joonis 4), lisage varsket vett MAX jooneni (joonis 5),
pange kaas tagasi ja paak seadmesse.

Esmalt tuleb valida keel. Kerige <t (B9) véi > (B10) (joonis 6)

nooltega meniiiis edasi ja tagasi vdi oodake, kuni soovitud keel

automaatselt ekraanile (B4) ilmub. Keeled vahetuvad ekraanil
iga 3 sekundi moddudes:

3. Kui ekraanile ilmub ,English” (Inglise keel), vajutage OK
nupule (B3) (joonis 7) ja hoidke seda méned sekundid,
kuni kuvatakse ,English set” (Inglise keel valitud).

Jargige seadme ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. ,INSERT WATER SPOUT” (Sisestage vee otsik): veenduge, et
kuuma vee otsik (C6) on sisestatud iihendusvoolikusse (A8)
ja paigutage otsiku alla vahemalt 100 ml anum (joonis 8).

5. Kuvatakse ,HOT WATER PRESS OK” (Kuum vesi, vajutage
0K).

6. Vajutage kinnitamiseks OK. Seade valjastab otsikust vett ja
|iilitub seejarel automaatselt valja.

Kohvimasin on niiiid valmis tavapdraseks kasutamiseks.

m Tihelepanu!

Seadme seadistamisel tuleb enne rahuldava tulemuse
saavutamist valmistada vahemalt 4 kuni 5 tassi kohvi vdi
cappuccinot.

« Esimese 4 kuni 5 cappuccino valmistamise ajal on keeva
vee miira tavapdrane. Edaspidi tootab masin vaiksemalt.

« Parema kohvielamuse ja seadme t66 tagamiseks soovi-
tame paigaldada veepehmendi (C4), nagu on kirjeldatud
jaotises,, 15. Veepehmendi filter”. Kui seadmel filtrit ei ole,
vdite seda kiisida ka De’Longhi klienditeenindusest.

6. SEADME SISSE LULITAMINE

[1] Tihelepanu!

Veenduge enne seadme sisse liilitamist, et pealiiliti (A20) on
sisse liilitatud (joonis 2).

Igal seadme sisse liilitamisel viiakse ldbi automaatne eelsoo-
jenduse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada. Seade on
kasutatav vaid parast selle tsiikli Iopetamist.

& Péletusoht!

Loputamise ajal tuleb kohvitiladest (A7) veidi tulist vett, mis
koguneb all asuvale tilkumise alusele (A12). Véltige veepritsme-
tega kokkupuudet.

Seadme sisse liilitamiseks vajutage Q) nupule (BT,
joonis 9). Ekraanil (B4) kuvatakse,,Heating up Please wait”
(Soojeneb, palun oodake).
Soojenemise Ioppedes kuvatakse ,RINSING” (Loputamine). Li-
saks boilerile soojendatakse kuuma vee ringluse abil ka sisemist
ringlussiisteemi.
Seade on té6temperatuuril, kui ilmub sénum valitud maitse ja
kohvi kogusega.

7. SEADME VALJA LULITAMINE
Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist vdlja, kdi-
vitub automaatne loputustsiikkel.

& Péletusoht!

Loputuse ajal tuleb kohvitiladest (A7) veidi kuuma vett. Valtige

veepritsmetega kokkupuudet.

« Seadme vdlja liilitamiseks vajutage U nupule (B1)
(joonis 9).

« Ekraanile (B4) ilmub teade,, Turning off Please wait" (Valja-
|ilitamine, palun oodake), masin viib labi loputustsiikli ja
lilitub valja (ootereziim).

Tihelepanu!
Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see
vooluvdrgust:
esmalt liilitage seade U nupule vajutades valja (joonis
9),
vabastage tagumisel kiiljel asuv pealiiliti (A20) (joonis 2).

Tahtis!
Pealilitit ei tohi kunagi vajutada, kui seade on sisse liilitatud.

8. MENUU SATTED

8.1 Loputus

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest (A7) ja paigaldatud

kuuma vee otsikust (C6) lasta kuuma vett ja puhastada/soojen-

dada seadme sisemist ringluse siisteemi.

Asetage kohvi ja kuuma vee tilade alla vdhemalt 100 ml anum

(joonis 8).

Funktsiooni aktiveerimiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniil.

2. Vajutage < (B9)vdi™> (B10) (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse ,Rinsing” (Loputamine).

3. Vajutage OK nupule (B3 - joonis 7), kuvatakse sonum,,Con-
firm?” (Kinnitada?).



/5N Tantist Potetusoht!
Arge jatke seadet kuuma vee kasutamisel jirelevalveta.

4. Vajutage nuppu OK. Kuvatakse sonum ,RINSING, Please
wait” (Loputamine, palun oodake).

5. Mdne sekundi mdddudes tuleb kohvitiladest ja seejarel
kuuma vee otsikust kuuma vett, millega puhastatakse ja
soojendatakse seadme sisemist ringluse siisteemi. Ekraa-
nil kuvatakse ,RINSING” (LOPUTAMINE) ja arenguriba, mis
protsessi ajal téitub.

6. Protsessi peatamiseks vajutage ikskdik millisele nupule
vdi oodake automaatset |oppu.

m Tihelepanu:

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli paeva, soo-
vitame tungivalt selle sisse liilitamisel teostada vahemalt
2/3 loputust.

« Pérast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigi-
kastis (A10) on vett.

8.2 Katlakivi eemaldamine
Katlakivi eemaldamise juhised leiate jaotisest ,13. Katlakivi
eemaldamine”,

8.3 Filtri paigaldamine
Filtri paigaldamise juhised leiate jaotisest ,15. Veepehmendi
filter”.

8.4 Veepehmendi filtri vahetamine (kui see on
paigaldatud).

Filtri asendamise juhised leiate jaotisest ,15.2.

asendamine”,

Filtri

8.5 Kellaaja maaramine

Ekraani kellaaja seadistamiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiil.

2. Vajutage < (B9) vdi > (B10) (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse ,Adjust time” (Kellaaja madramine).

Vajutage OK nupule (B3, joonis 7): vilguvad tunnid.

Tunni muutmiseks vajutage < vdi .

Vajutage kinnitamiseks OK. Vilkuma hakkavad minutid.
Minutite muutmiseks vajutage < vdi >

Vajutage kinnitamiseks OK.

Kellaaeg on madratud. Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege
menii.
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8.6 Automaatne kaivitamine

Saate mddrata seadme automaatse kdivitumise kellaaja sedasi,
et see on digel hetkel (nditeks hommikul) ja kohvi saab valmis-
tada kohe.

n

m Tihelepanu:

Funktsiooni aktiveerimiseks tuleb méérata dige kellaaeg.

Automaatse kaivitamise aktiveerimiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiii.

2. Vajutage < (B9) vdi > (B10) (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse,Auto-start” (Automaatne kdivitamine).

3. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7). Kuvatakse ,Enable?”

(Aktiveerida?).

Vajutage kinnitamiseks OK.

Vajutage tunni valimiseks <1 voi > .

Vajutage kinnitamiseks OK.

Minutite muutmiseks vajutage < voi b>.

Vajutage kinnitamiseks OK.

Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniiil.

Pérast aja kinnitamist annab automaatse kdivitamise aktiveeri-

misest marku siimbol kuvatakse koos ajaga.

Funktsiooni valja liilitamiseks:

1. Valige meniiiist automaatne kdivitamine.

2. Vajutage nuppu OK. Kuvatakse ,Disable?” (Vdlja liilitada?).

3. Vajutage kinnitamiseks OK.

Stimbolit ... enam ei kuvata.
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8.7 Automaatne valjaliilitamine (ootereziim)
Automaatse valjaliilitamise aja saab madrata 15 v6i 30 minuti,
lihe, kahe vdi kolme tunni peale parast viimast kasutamist.
Automaatse valjaliilitamise  programmeerimiseks toimige
jargmiselt:
1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiil.
2. Vajutage < (B9) voi > (B10 (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse,Auto-off” (Automaatne véljaliilitamine).
3. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).
Vajutage < vdi >, kuni ekraanil kuvatakse soovitud todaeg
(15 voi 30 minutit, 1, 2 voi 3 tundi).
5. Vajutage kinnitamiseks OK.
6. Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniiii.
Automaatne valjaliilitamine on programmeeritud.

8.8 Energiasaast

Kasutage seda funktsiooni, kui tahate sisse voi vélja liilitada

energiasaastu reziimi. Energiasadstu reziim aktiveeritakse, et

vastata Euroopas kehtivatele energiasaastu nduetele.

Energiasddstu vélja/sisse liilitamiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniil.

2. Vajutage < (B9) vdi > (B10)(joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse ,Energy saving” (Energiasaast).

3. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7). Kuvatakse ,Disable?”
(Vdlja liilitada?) (vdi Enable?” (Sisse liilitada?), kui funkt-
sioon on aktiveeritud).



4. Vajutage OK nupule, et energiasddstureziim valja/sisse
lilitada.

5. Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniil.

Kui funktsioon on aktiveeritud ja masinat monda aega ei kasu-

tata, kuvatakse, Energy saving” (Energiasadst).

m Tihelepanu!

EnergiasddstureZiimi kasutamisel tuleb enne esimese
kohvi, cappuccino vdi piimakohvi valmistamist mdned se-
kundid oodata, sest seade soojeneb.

« Ukskoik millise joogi valmistamiseks vajutage ener-
giasddstu reZiimist valjumiseks monele nupule, seejarel
vajutage soovitud joogi nupule.

+  Piimaanuma (D) kasutamisel ei saa energiasddstu reziimi
kasutada.

8.9 Temperatuuri maaramine
Kohvi valmistamiseks kasutatava veetemperatuuri muutmiseks
toimige jargmiselt:
1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniil.
2. Vajutage < (B9) vdi > (B10) (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse,Set temperature” (Temperatuuri maaramine).
3. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).
Vajutage <1 vdi > nuppu, kuni kuvatakse soovitud tempe-
ratuur (@ = madal; @ @ @@ = maksimaalne).
5. Vajutage kinnitamiseks OK.
Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniii.

8.10 Vee kareduse maaramine
Vee kareduse madramise juhised on toodud jaotises ,14. Vee
kareduse mddramine” juhistele.

8.11 Keele seadistamine

Ekraani (B4) keele muutmiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniii.

2. Vajutage < (B9) vdi> (B10) (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse, Set language” (Keele maramine).

Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).

Vajutage < vdi >, kuni kuvatakse soovitud keel.

Vajutage kinnitamiseks OK.

Pérast keele valimist kuvatakse kinnitus.

Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniiii.
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8.12 Helisignaal

Liilitab sisse/valja helisignaali, mille masin esitab iga nupu va-
jutamisel vdi lisaseadme paigaldamisel/eemaldamisel. Helisig-
naali uuesti aktiveerimiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiii.

2. Vajutage < (B9) vdi > nupule (joonis 6), kuni ekraanil
(B4) kuvatakse,,Beep” (Helisignaal).

3. Vajutage OK nupule (B3 - joonis 7), kuvatakse sonum,Di-
sable?” (Vdlja liilitada?) (vdi,Enable?” (Sisse lilitada?), kui
funktsioon on aktiveeritud).

4. Vajutage OK nuppu, et helisignaal vaigistada vdi sisse
lilitada.

5. Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniiil.

8.13 Vaikimisi satted (Iahtestamine)
See valik lahtestab kdik meniiii satted ja programmeeritud
vddrtused vaikimisi sdtetele (erandiks on vaid keel, mis jaab
muutmata).
Vaikimisi vadrtuste taastamiseks toimige jargmiselt:
1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiil.
2. Vajutage < (B9) vdi> (B10) (joonis 6) nupule, kuni ekraa-
nil (B4) kuvatakse ,Default values” (Vaikimisi satted).
3. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).
Kuvatakse ,Confirm?” (Kinnitada?).
5. Vajutage kinnitamiseks OK nupule.

8.14 Statistika

Selle funktsiooniga saab vaadata masina statistikat. Kuvamiseks

toimige jérgmiselt:

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiii.

2. Vajutage < (B9) vdi > (B10) nupule (joonis 6), kuni ekraa-
nil (B4) kuvatakse ,Statistics” (Statistika).

3. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).
Nuppudega < voi &> saate vaadata:

- mitu kohvi on valmistatud,

- mitu cappuccinot ja piimakohvi on kokku valmistatud,

- mitu liitrit vett on kasutatud,

- mitu korda on teostatud katlakivi eemaldamist,

- mitu korda on vahetatud veepehmendi filter.

5. Vajutage kaks korda nuppu MENU/ESC ja sulgege meniii.

9. KOHVIVALMISTAMINE

9.1 Kohvi maitse valimine

Seade on seadistatud standardmaitsega kohvi valmistamiseks.
Samuti saate valida iihe jérgmistest maitsetest:

Eriti kerge maitse

Kerge maitse

Standardmaitse

Tugev maitse

Eriti tugev maitse

Maitse muutmiseks vajutage nupule “0 (B6) (joonis 10)
korduvat, kuni ekraanil (B4) kuvatakse soovitud maitse.




9.2 Tassis oleva kohvikoguse valimine

Seade on vaikimisi seadistatud kohvi standardkoguse valmis-
tamiseks. Kohvi koguse valimiseks vajutage ="»w8” nupule
(B15, joonis 11), kuni ekraanil (B4) kuvatakse soovitud kohvi
kogusele vastav sonum.

Valitud kohv Kogus tassis (ml)
MY COFFEE (MINU KOHV) Programmeeritav:
=20 kuni =180
LUHIKE =40
STANDARD =60
PIKK =90
EXTRA LONG (ERITI PIKK) ~120

9.3 My coffee” (minu kohv) koguse valimine
Vaikimisi valmistab seade My coffee” (Minu kohv) valikuga 30
ml kohvi. Koguse muutmiseks toimige jargmiselt:

1. Asetage kohvitilade (A7) alla tass (joonis 12).

2. Vajutage =»w° nupule (BS) (joonis 11), kuni kuvatak-
se, MY COFFEE" (MINU KOHV).

3. Vajutage ja hoidke > nuppu (B11 - joonis 16), kuni ku-
vatakse sonum 1 MY COFFEE Program quantity” (1 minu
kohvi koguse programmeerimine). Vabastage nupp.

4. Kohe, kui kohvi kogus tassis saavutab ndutava taseme, va-
jutage uuesti £ nupule.

Kohvi kogus tassis on niitid programmeeritud.

9.4 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga parast esimest paari jooki, et kohv on liiga ndrk/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas vdi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit reguleerida, kasu-
tades jahvatuse reguleerimise nuppu (A5) (joonis 13).

Tihelepanu!
Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib pddrata vaid kohviveski
tootamise ajal.
Liiga aeglase vdi puuduva kohvivoolu
puhul pddrake nupp pdripdeva 7 suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saami-
seks pdorake nuppu vastupdeva 1 suu-
nas (drge poorake korraga mitut astet,
see vdib kohvivoolu takistama hakata).
Muutust ndete alles pdrast vahemalt
kahe kohvi valmistamist. Kui requleerimine ei andnud soovitud
tulemust, porake nuppu veel iihe astme vorra.

9.5 Nouanded kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi saamiseks:
teostage loputustsiikkel, valides sdtete meniiist, Loputus”
(vt jaotist, 8.1 Loputus”),
kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni,
médrake satete meniiiis kdrgem kohvi temperatuur (vt
jaotist 8.9, Temperatuuri madramine”).

9.6 Kohvi valmistamine kohviubadest

A Tihtis!

Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud véi suhkrustatud koh-
viuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutus-
kdlbmatuks muuta.

1. Taditke kohviubade lehter (A3) (joonis 14) kohviubadega.

2. Asetage kohvitilade (A7) alla:
- 1 tass, kui valmistate iihe kohvi (joonis 12);
- 2 tassi, kui valmistate kaks kohvi (joonis 15).

3. Laske kohvitilad tassidele vdimalikult [dhedale (joonis 15).
Sedasi saate kreemjama kohvi.

4. Vajutage soovitud kohvide arvule vastavat nuppu ( &P
B11 iihe tassi jaoks voi TP TP kahe tassi jaoks).

5. Algab kohvi valmistamine. Ekraanile (B4) ilmub valitud
kohvide arv ja arenguriba, mis tditub joogi valmistumise
ajal.

m Tihelepanu!

Kohvi valmistamise saate alati peatada, vajutades iikskdik
millisele nupule.
Vajutamise lopus tuleb tassis oleva kohvi koguse suuren-
damiseks lihtsalt vajutada (3 sekundit) iihte kohvi nuppu-
dest (2P voi TPTP) (joonis 16).

Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

m Tihelepanu!

Kohvimasina kasutamise ajal vdidakse kuvada mitmeid
erinevaid teateid (FILL TANK, EMPTY GROUNDS CONTAI-
NER, jne). Nende tahendused on toodud jaotises ,18. Ek-
raani sénumid”.

Kuumema joogi saamiseks vt jaotist 9.5 Vihjed kuumema
kohvi valmistamiseks".

Kui kohv tilgub aeglaselt, on ndrk ja piisava kreemikuseta
voi liiga kuum/kiilm, vt jaotist, 19. Torkeotsing".

9.7  Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

A Tiihtis!

Airge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vlja
|iilitatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja selle
madrida. See vdib kahjustada seadet.



« Arge kunagi kasutage iile iihe mddtelusika. Suurem kogus
vdib kohvimasina sisemust madrida vdi lehtri blokeerida

(A4).
m Tihelepanu!

Jahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada vaid iihe
tassi kohvi.

1. Vajutage "0 nupule (B6) (joonis 10), kuni ekraanile
(B4) ilmub,,Pre-ground” (Jahvatatud).

2. Avage jahvatatud kohvi lehtri kate (A2).

3. Veenduge, et lehter (A4) ei ole blokeeritud ja lisage iiks
mootelusikas jahvatatud kohvi (joonis 17).

4. Asetage kohvitilade (A7) alla tass (joonis 12).

5. Vajutage &P 1tassi kohvi nupule (B11) (joonis 16).

6. Algab kohvi valmistamine. Ekraanile ilmub valitud kohvi
kogus arv ja arenguriba, mis taitub joogi valmistumise ajal.

m Tihelepanu!

Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese kohvi
valmistamist mdned sekundid oodata

9.8  PIKA kohvi valmistamine kohviubadest
Jargige masina ette valmistamiseks juhiseid jaotises ,Kohvi val-
mistamine kohviubadest” ja vajutage v ) nupule (B6) (joonis
18).

9.9  PIKA kohvi valmistamine jahvatatud kohvist
Jargige jaotise ,9.7 Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist”
punktides 1, 2, 3 ja 4 toodud juhiseid ning vajutage oxs JJ nu-
pule (B8) (joonis 18).

Seade alustab kohvi valmistamist ja kuvatakse arenguriba.
Poole valmistamise ajal kuvatakse ekraanil ,ADD PRE-GROUND
COFFEE, Press OK” (Lisage kohvipuru ja vajutage OK). Lisage
veel iks mddtelusikas (C2) jahvatatud kohvi ja vajutage OK (B3)
(joonis 7).

Valmistamine jatkub ja kuvatav arenguriba tditub protsessi
kdigus.

9.10 PIKA kohvi koguse maaramine

Vaikimisi valmistab seade PIKA kohvi valikuga 180 ml kohvi.

Koguse muutmiseks toimige jérgmiselt:

1. Asetage kohvitilade alla piisavalt suur tass véi klaas (A7 -
joonis 12).

2. Vajutagejahoidkeall w@ nuppu (B8) (joonis 18), kuniku-
vatakse,,Program quantity” (Koguse programmeerimine).

3. Vajutage nuppu weys ). Seade alustab kohvi valmistamist.
Kohe, kui kohvi kogus tassis saavutab ndutava taseme, va-
jutage uuesti oxs ) nupule.

Kohvi kogus tassis on niiiid programmeeritud.

m Tihelepanu!

Kui programm kasutab jahvatatud kohvi, palub seade lisada
teise mootelusikatdie (C2) kohvipuru.

10. CAPPUCCINODE JA PIIMAKOHVIDE
VALMISTAMINE

m Tihelepanu!
+  Kehva vahu voi suurte mullide véltimiseks puhastage

piimaanuma kate (D2) ja kuuma vee Gihendusvoolik (A8)
alati, nagu on kirjeldatud jaotistes ,10.5 Piimaanuma pu-
hastamine pdrast kasutamist”, ,12.10 Piimaanuma puhas-
tamine” ja, 12.11 Kuuma vee/auru otsiku puhastamine”.

10.1 Piimaanuma taitmine ja iihendamine

1. Eemaldage kaas (D2) (joonis 19).

2. Titke piimaanum (D3) piisava piimakogusega, drge iileta-
ge kdepideme MAX tahist (joonis 20). Anuma kiiljel asuvad
margised tahistavad 100 ml piima.

Tihelepanu:

Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisalduse-
ga piima.
Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese
joogi valmistamist moned sekundid oodata.

3. Veenduge, et piima votmise toru (D4) on digesti piimaanu-
ma katete all (joonis 21).

. Pange kaas tagasi piimaanumale.

5. Eemaldage kuuma vee otsik (C6) (joonis 22).

6. Kinnitage piimaanum (D) ihendusvoolikule (A8) (joonis
23) ja liikake nii sisse, kui voimalik. Masin esitab helisig-
naali (kui helisignaal on sisse liilitatud).

7. Pange kohvitilade (A7) ja vahustatud piima otsiku (D5) alla
piisavalt suur anum. Reguleerige piimaotsiku pikkust. Tas-
sile [dhemale liikumiseks tommake seda lihtsalt allapoole
(joonis 24).

8.  Jargige vastava funktsiooni juhiseid.

10.2 Piimavahu koguse reguleerimine
(appuccinode ja piimakohvide valmistamisel saate vahu regu-
leerimise nupuga (D1) kohandada lisatava piima kogust.

Nupu Kirjeldus Soovitatud...
asend
@3 Vahuta CAFFELATTE/
= MILK (KUUM PIIM)
6> Minimaalne | MACCHIATO/FLAT WHITE
vaht




CAPPUCCINO/
PIIM (VAHUSTATUD PIIM)

Maksimaalne
vaht

D)

10.3 Cappuccinode ja piimakohvide automaatne
valmistamine

Juhtpaneelil (B) on nupp (B9) CAPPUCCINO automaatseks val-

mistamiseks. Toimige jérgmiselt:

1. Tditke piimaanum (D) ja kinnitage vastavalt eelnevalt
kirjeldatule.

2. Podrake piimaanuma kattel (D2) asuvat vahu reguleerimi-
se nuppu (D1) vastavalt soovitud vahule.

3. Vajutage nuppu CAPPUCCINO. Ekraanile (B4) ilmub joogi
nimetus ja arenguriba, mis tditub joogi valmistumise ajal.

4. Mone sekundi pérast lastakse piimaotsikust (D5) tassi va-
hustatud piima. Kohvijookide puhul lisab masin seejarel
automaatselt kohvi.

10.4 ,MILK MENU” jookide valmistamine.

Lisaks eelpool kirjeldatud jookidele valmistab masin automaat-

selt ka CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT WHITE'l ja PIIMA (kuum

piim).

Toimige nende jookide valmistamiseks jargmiselt:

1. Taitke piimaanum (D) ja kinnitage vastavalt eelnevalt
kirjeldatule.

2. Podrake piimaanuma kattel (D2) asuvat vahu reguleerimi-
se nuppu (D1) vastavalt soovitud vahule.

3. Vajutage MILK MENU nupule (B10).
Vajutage < (B9) véi > (B10) (joonis 6) , kuni ekraanil (B4)
kuvatakse soovitud jook (CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT
WHITE vdi PIIM).

5. Vajutage valmistamiseks OK nupule (B3) (joonis 7).
Mdne sekundi parast lastakse piimaotsikust (D5) tassi
vahustatud piima. Kohvijookide puhul lisab masin kohvi
automaatselt, parast piima.

m Tihelepanu: iildised juhendid piimajookide
valmistamisel

Kui soovite valmistamise katkestada, vajutage tikskdik mil-
lisele nupule.
Valmistamise 1dpus vajutage tassis oleva piima vdi kohvi
koguse suurendamiseks 3 sekundi jooksul vastava joogi
nupule ja hoidke seda all.
Arge jatke piimaanumat kiilmikust pikalt vélja. Soojema
piimaga (5°Con ideaalne) on vahu kvaliteet madalam.

10.5 Piimaanuma puhastamine parast
kasutamist

& Tahtis! Poletusoht
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Piimaanuma sisetorude puhastamisel lekib vahusta-
tud piima otsikust (D5) veidi kuuma vett ja auru. Valtige
veepritsmetega kokkupuudet.
Ekraanil (B4) kuvatakse ,SET DIAL TO CLEAN” (VALIGE PUHAS-
TAMINE) iga piimaga funktsiooni kasutamisel. Piimajddkide
eemaldamiseks toimige jargmiselt:
1. Jatke piimaanum (D) masinasse (seda ei pea tihjendama).
2. Asetage piimaotsiku alla tass vdi muu anum (joonis 24).
3. Poodrake vahu reguleerimise nupp (D1) asendisse ,CLEAN”
(PUHASTA) (joonis 25). Kuvatakse arenguriba, mis toimin-
gu edenedes taitub ja sonum ,Cleaning underway” (Pu-
hastamine). Puhastamine peatub automaatselt.
Podrake nupp tagasi iihele vahu valikutest.
5. Eemaldage piimaanum ja puhastage auru iihendusvoolik
(A8) kdsnaga (joonis 26).

m Tihelepanu:

Mitme cappuccino véi piimakohvi valmistamisel tuleb
piimaanumat puhastada vaid pdrast viimase joogi
valmistamist.
Piimaanumat vdib hoida kiilmikus.

Mdnel juhul tuleb puhastamisega oodata, kuni seade soojeneb.

10.6 Kohvi ja piima koguse programmeerimine
CAPPUCCINO nupuga

Seade on seadistatud standardkogustega. Koguste muutmiseks

toimige alljargnevalt.

1. Asetage kohvitilade (A7) ja piimaotsiku (D5) alla tass.

2. Vajutage ja hoidke CAPPUCCINO nuppu (B9), kuni ek-
raanil (B4) kuvatakse sonum ,PROGRAM MILK" (Piima
programmeerimine).

3. Vabasta nupp. Seade alustab piima valmistamist.

Kui tassis on soovitud koguses piima, vajutage uuesti
nupule.

5. Seade Iopetab piima (kui seda joogi jaoks tarvis on) val-
mistamise ja mone sekundi pdrast lisatakse tassi kohv.
Kuvatakse joogi nimi ja ,PROGRAM COFFEE” (Kohvi
programmeerimine).

6.  Kui tassis on soovitud koguses kohvi, vajutage uuesti nu-
pule. Kohvi valmistamine [dppeb.

Masin on niiiid programmeeritud uute piima ja kohvi kogustega.

10.7 Kohvi ja piima koguse programmeerimine
PIIMA MENUU jookide jaoks.

Seade on seadistatud standardkogustega. Koguste muutmiseks

toimige alljdrgnevalt.

1. Asetage kohvitilade (A7) ja piimaotsiku (D5) alla tass.

2. Vajutage PIIMA MENUU nupule (B10).

3. Vajutage < (B9) vdi > (B10) (joonis 6), kuni ekraanil (B4)
kuvatakse soovitud jook (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO,
FLAT WHITE, PIIM).



4. Vajutage ja hoidke OK nuppu (B3) (joonis 7), kuni ek-
raanil (B4) kuvatakse sonum ,PROGRAM MILK" (Piima
programmeerimine).

5. Vabasta nupp. Seade alustab piima valmistamist.

6. Kui tassis on soovitud koguses piima, vajutage uuesti OK
nupule.

7. Seade I6petab piima (kui seda joogi jaoks tarvis on) val-
mistamise ja mdne sekundi pérast lisatakse tassi kohv.
Kuvatakse joogi nimi ja ,PROGRAM COFFEE” (Kohvi
programmeerimine).

8. Kui tassis on soovitud koguses kohvi, vajutage uuesti OK
nupule. Kohvi valmistamine Ioppeb.

Masin on niiiid programmeeritud uute piima ja kohvi kogustega.

11. KUUMA VEE VALMISTAMINE

/5N Tahtis! Potetusoht!
Arge jatke seadet kuuma vee kasutamisel jrelevalveta.

1. Veenduge, et kuuma vee otsik (C6) on Gihendatud digesti
(joonis 8).

2. Asetage otsiku alla anum (voimalikult Iahedale, sedasi val-
dite pritsmeid).

3. Vajutage &2 nupule (B7). Ekraanil (B4) kuvatakse ,HOT
WATER” (KUUM VESI) ja arenguriba, mis valmimise ajal
taitub.

4. Masin annab ligikaudu 250 ml kuuma vett ja peatub auto-
maatselt. Kuuma veel valmistamise katkestamiseks vaju-
tage uuesti @ nupule.

m Tihelepanu:

Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee val-
mistamist mdned sekundid oodata.

11.1 Automaatse veekoguse muutmine

Vaikimisi valmistab seade 250 ml vett. Koguste muutmiseks

toimige jargmiselt:

1. Asetage otsikute (C6) alla anum.

2. Vajutage ja hoidke &7° nuppu (B7), kuni ekraanil (B4)
ilmub,HOT WATER Program Quantity” (KUUM VESI, koguse
programmeerimine) ja seejarel vabastage nupp 9.

3. Kui kuuma vee kogus tassis saavutab soovitud taseme, va-
jutage uuesti @5 nupule.

Masin on niiiid programmeeritud uute kogustega.

12. PUHASTAMINE

12.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada regulaarselt:
- seadme sisemise ringluse siisteem,

- kohvipaksu priigikast (A10),

- tilkumise alus (A12) ja kondensaadi alus (A9);

- veepaak (A16),

- kohvitilad (A7),

- jahvatatud kohvi lehter (A4),

- kohvivalmistusosa (A15), juurdepddsetav kohvivalmis-
tusosa hooldusukse (A14) kaudu;

- piimaanum (D);

- kuuma vee ja auru ihendusvoolik (A8),
juhtpaneel (B).

& Tahtis!

Arge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,
abrasiivseid puhastusaineid voi alkoholi. De’Longhi auto-
maatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja keemi-
lisi puhastusvahendeid.

« Kohvimasinas ei ole ndudepesumasinas pestavaid osasid.
Erandiks on vaid piimaanum (D).

« Arge kasutage kinnipaakunud kohvijaakide véi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

12.2 Masina sisemise ringluse siisteemi
puhastamine

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli pdeva, soovitame

tungivalt selle sisse liilitamisel:

- teostada 2 kuni 3 loputustsiiklit, valides satete meniiist
JLoputus” (vt jaotist,8.1 Loputus”),

« lasta paari sekundi jooksul kuuma vett, vajutage &> nu-
pule (B7).

m Tihelepanu:

Pérast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigikastis
(A10) on vett.

12.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine

Ekraanile (B4) ilmuv teade ,EMPTY GROUNDS CONTAINER”
(Tiihjendage kohvipaksu priigikast) annab madrku kohvipaksu
priigikasti tiihjendamise ja puhastamise vajadusest. Seadet ei
saa enne kohvipaksu priigikasti (A10) puhastamist kasutada.
Sonum kuvatakse 72 tundi pérast esimese kohvi valmistamist
ka siis, kui kohvipaksu priigikast on veel tiihi. Oige ajaarvestuse
tagamiseks ei tohi seadet kunagi pealiilitist vdlja lilitada.

A Tahtis! Poletusoht

Mitme jarjestikuse cappuccino valmistamisel muutub metallist
tassialus (A11) tuliseks. Lubage sellel enne puudutamist jahtu-
da ja kdsitlege vaid esiosast.

Puhastamiseks (sisse liilitatud seadmega):
Eemaldage tilkumise alus (A12) (joonis 27), tiihjendage ja
puhastage.



« Tiihjendage kohvipaksu priigikast (A10) ja puhastage poh-
jalikult. Veenduge, et pdhjale ei jad jadke. Seda saab teha
koos masinaga tarnitud harja (C5) spaatli abil.

« Kontrollige kondensaadi alust (A9) ja vajadusel tiihjenda-
ge (joonis 28).

A Tihtis!

Tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu
priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid mdned terad. Selle
sammu vahele jatmisel vdib jargmise kohvi valmistaisel kohvi-
paksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja seade voib
ummistuda.

12.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse
puhastamine

Tahtis!

Tilkumise alus (A12) on varustatud taseme ndidikuga (A13) (pu-
nane), mis nditab kuuma vee taset (joonis 29). Enne, kui ndidik
tassialusest (A11) valja paistab, tuleb tilkumise alus tiihjenda-
da ja puhastada. Vastasel juhul vdib see iile voolata ja seadet,
seadme alust voi limbritsevat alust kahjustada. Tilkumise aluse
eemaldamiseks:

1. Eemaldage tilkumise alus (A10) ja kohvipaksu priigikast

(joonis 27).

2. Tiihjendage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast ning
peske need.

3. Kontrollige kondensaadi alust (A9) ja vajadusel
tihjendage.

4. Pange tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast tagasi.

12.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine

A Elektriloogi oht!

Enne siseosade puhastamist tuleb seade valja liilitada (vt jaotist

,7. Vilja liilitamine”) ja toitevérqust eemaldada. Arge kunagi

uputage kohvimasinat vette.

1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vahe-
malt kord kuus). Selleks eemaldage tilkumise alus (A12).
voi kdsna.

2. Eemaldage priigi tolmuimejaga (joonis 30).

12.6 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki (A16) korralikult umbes iiks kord kuus
vdi iga kord kui vahetate veefiltrit (C4 (olenevalt mudelist)
niiske lapi ja vahese koguse lahja pesuvahendiga.

2. Eemaldage filter (C4) (olenevalt mudelist) ja loputage
jooksva veega.

3. Asendage filter (olenevalt mudelist), tditke paak vdrske
veega ja pange tagasi.
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4. (Vaid veepehmendi filtriga mudelite puhul) Laske filtri
uuesti aktiveerimiseks seadmest Iabi ligikaudu 100 ml
vett.

12.7 Kohvitilade puhastamine

1. Puhastage kohvitilasid (A7) regulaarselt kdsna vdi ratiga
(joonis 31).

2. Veenduge, et kohvitilade avad ei ole ummistunud. Vaja-
dusel kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki
(joonis 31).

12.8 Jahvatatud kohvipulbri lehtri puhastamine
Kontrollige regulaarselt (vahemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A4) ei oleks ummistunud). Vajadusel kasutage
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

12.9 Kohvivalmistusosa puhastamine
Kohvivalmistusosa (A15) tuleb puhastada véhemalt kord kuus.

Tahtis!
Kohvivalmistusosa ei tohi eemaldada seadme 66 ajal.
1. Veenduge, et seade on valja liilitatud (vt jaotist 7. Vdlja
[ilitamine”).
Eemaldage veepaak (A16) (joonis 3).
Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A14) (joonis 32).

w N

4. Suruge kahte varvilist va-
bastusnuppu sissepoole ja

tommake  kohvivalmis-
tusosa samal ajal vdljapoole
(joonis 33).

5. Leotage kohvivalmistusosa
5 minutit vees ja loputage
seejarel kraani all.

A Tahtis!

LOPUTAMISEKS TOHIB KASU-
TADA AINULT VETT

PESUVEDELIK ON KEELATUD -

NOUDEPESUMASIN ON KEELATUD
Puhastusvahendite kasutamine vdib kohvivalmistusosa
kahjustada.

6. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu néhtavate kohvi-
jaakide eemaldamiseks harja (C5).

7. Pérast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele (joonis 34) libistades ja suruge
PUSH siimbolit, kuni see oma kohale klopsab.



Kohvivalmistusosa
1=
tugify

34

m Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sisestamine on raske, kohandage kahe
hoova abil dige suurus (joonis 35).

9.

Small lever
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Veenduge parast sisestamist, et kaks varvilist nuppu on
vdlja tulnud (joonis 36).

Sulgege kohvivalmistusosa uks.

10. Paigaldage veepaak tagasi.

12.10 Piimaanuma puhastamine
Vahustaja tohusa t60 tagamiseks tuleb piimaanumat (D) iga
kahe pdeva jdrel puhastada:

1.
2.

Eemaldage kaas (D2).

Eemaldage piimaotsik (D5) ja piima vdtmise toru (D4)
(joonis 37).

Pddrake vahu reguleerimise nupp (D1) vastupdeva asendisse
,INSERT” (SISESTA) (joonis 37) ja tommake iilespoole vdlja.

Peske kdik osad kuuma vee ja drnatoimelise pesuvedeliku-
ga. Koik osad on ndudepesumasinas pestavad. Kasutage
noudepesumasina iilemist riiulit.

Veenduge, et nupu all ja soones ei ole piimajadke (joonis
38). Vajadusel kraapige soont hambatikuga.

groove
hollow
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Loputage vahu reguleerimise nupu alust jooksva veega

(joonis 39).

Kontrollige, et piima vdtmise toru ja otsik ei ole piimajaaki-
dega ummistunud.

Pange nupp (vastavalt sonale ,INSERT” (SISESTA)), otsik ja
piima votmise toru tagasi.

Pange kaas piimaanumale (D3) tagasi.

12.11 Kuuma vee ja auru iihendusvooliku

puhastamine

Puhastage iihendusvoolik (A8) parast iga piima kasutamist kds-
naga ja eemaldage tihenditelt piimajadgid (joonis 26).

13. KATLAKIVI EEMALDAMINE

Kui ekraanil (B4) vilgub sonum ,DESCALE” (katlakivi eemalda-
mine), tuleb teostada katlakivi eemaldamine.

& Tahtis!

Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil
toodud juhiseid.

Kasutage vaid De’Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi vdar katlakivi eemaldamine
voib tekitada vigu, millele ei laiene tootjapoolne garantii.

Liilitage seade sisse ja oodake, kuni see on todvalmis.
Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiii.
Vajutage < (B9) vdi > (B10) (joonis 6), kuni ekraanil kuva-
takse,Descale” (Katlakivi eemaldamine).

Kinnitage valik OK nupuga (B3) (joonis 7). Kuvatakse
,Descaling confirm?” (Kinnitada katlakivi eemaldamine?).
Vajutage kinnitamiseks uuesti OK nupule. Vaheldumisi
kuvatakse ,EMPTY DRIP TRAY” (Tiihjendage tilkumise
alus) ja ,REMOVE FILTER” (Eemaldage filter) (kui filter on
paigaldatud) ja ,Add descaler, Press OK” (Lisage katlakivi
eemaldaja, vajutage OK).



6. Tiihjendage veepaak (A16) taielikult ja eemaldage veepeh-
mendi filter (C4) (olenevalt mudelist). Tiihjendage tilkumi-
se alus (A12) (joonis 27) ja kohvipaksu priigikast (A10),
seejdrel pange need seadmesse tagasi.

— 7. Kallake katlakivi eemal-
{7 B>

daja (C3) paaki, kuni tase-
meni A (mis vastab 100
ml pakendile), mis on
margitud paagi sisekiilje-
le (joonis 40), seejarel li-
sage ks liiter vett, kuni
tasemeni B (joonis 40) ja
asetage veepaak tagasi
seadmesse.

8. Asetage kohvitilade (A7)
ja kuuma vee otsiku (C6)
alla vahemalt 2,0 liitrine
tiihi konteiner (joonis 41).

& Tahtis! Poletusoht
Kohvitiladest ja kuuma vee ot-
sikust voolab happelist kuuma
vett. Olge hoolikas ja vdltige
kokkupuudet lahusega.

9. Vajutage OK nupule ja

kinnitage katlakivi eemaldaja
lisamine. Ekraanil kuvatakse ,Descale underway” (Katlaki-
vi eemaldamine) ja algab katlakivi eemaldamine. Katlakivi
eemaldamise vedelik jookseb kohvitiladest ja kuuma vee
otsikust ning loputuste ja pauside kdigus eemaldatakse
masinast katlakivi jadgid.

Katlakivi eemaldamine 6ppeb ligikaudu 25 minuti parast ning

ekraanil vilguvad ,RINSING” (Loputamine) ja, FILL TANK” (Taitke

paak).

10. Kohvimasin on niiiid puhta veega loputamiseks valmis.
Tiihjendage katlakivi eemaldaja kogumiseks kasutatud
konteiner. Vdtke veepaak valja ja loputage jooksva veega.
Seejdrel tditke paak varske veega, kuni MAX tahiseni ja
asetage seadmesse tagasi. Kuvatakse ,RINSING, Press OK”
(Loputamine, vajutage OK).

11, Asetage tiihjendatud katlakivi eemaldaja kogumiskontei-
ner tagasi kohvitilade ja kuuma vee otsiku alla (joonis 41).

12. Vajutage OK nuppu, et alustada loputust. Esmalt lastakse
kuuma vett kohviotsikutest ja seejarel kuuma vee otsikust.
Ekraanil kuvatakse ,RINSING Please wait” (Loputamine,
palun oodake).

13. Kui veepaak on tiihi, vilguvad ekraanil sonumid ,RINSING”
(Loputamine), ,FILL TANK" (Tditke paak) ja ,REPLACE FIL-
TER” (Paigaldage filter) (kui olete selle eemaldanud). Tiih-
jendage loputusvee kogumiseks kasutatud anum.

14. Votke veepaak vélja, pange veepehmendi filter tagasi (kui
olete selle eemaldanud), téitke paak MAX tasemeni vérske
veega ja pange seadmesse tagasi. Ekraanil kuvatakse,,RIN-
SING, Press OK” (Loputamine, vajutage 0K).

15. Asetage loputusvee kogumiseks kasutatud anum kuuma
vee otsiku alla.

16. Vajutage OK nuppu, et jdtkata loputust. Kuuma vee otsi-
kust jookseb uuesti kuuma vett ja ekraanil on sénum ,RIN-
SING Please wait” (Loputamine, oodake).

17. Lopetades kuvatakse ekraanil sonum ,Rinsing complete,
Press OK” (Loputatud, vajutage OK).

18. Vajutage nuppu OK. Kuvatakse, FILL TANK" (Tditke paak).

19. Tiihjendage tilkumise alus, eemaldage ja tditke veepaak
vérske veega MAX tasemeni ja pange masinasse tagasi.

Katlakivi eemaldamine on lopetatud.

m Tihelepanu:

«+ Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel ei Ioppenud korrektselt
(nditeks katkenud elektrivoolu tdttu), soovitame seda
korrata.

Pérast katlakivi eemaldamist on tavapdrane, et kohvipaksu
priigikastis (A10) on vett.

14. VEE KAREDUSE MAARAMINE

L,DESCALE” (Katlakivi eemaldamine) kuvatakse parast madratud

aega, mis sltub vee karedusest.

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks mddratud 4. Masina saab

programmeerida vastavalt kindla asukoha vee karedusele. Se-

dasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

14.1 Vee kareduse méotmine

1. Eemaldage pakendist indikaatorpaber (C1) ,TOTAL HARD-
NESSTEST" Leiate selle ingliskeelse kasutusjuhendi kiiljest.

2. Kastke paber iiheks sekundiks tdielikult veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
parast moodustub paberile sdltuvalt vee karedusest kas 1,
2, 3 vdi 4 punast ruutu. Iga ruut vastab iihele tasemele.

pehme vesi () .
keskmise
karedusega vesi s | ] |

arevesi_ oo = [ TN
vigakarevesi @ @ @ @

14.2 Vee kareduse maaramine

1. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiil.

2. Vajutage < (B9) voi > (B10) (joonis 6) ja valige ,Water
hardness” (Vee karedus).

3. Kinnitamiseks vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).




4. Vajutage korduvalt < voi &, et valida indikaatorpaberiga
mdddetud tase (C1) (vt eelmist jaotist).

5. Kinnitamiseks vajutage OK nupule.

6. Vajutage nuppu MENU/ESC ja sulgege meniil.

Seade on niiiid programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse

tasemele.

15. VEEPEHMENDI FILTER

Méned mudelid on varustatud veepehmendi filtriga (C4). Selle
puudumisel soovitame filtri osta De’Longhi klienditeenindusest.
Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud
juhistele.

15.1 Filtri paigaldamine

1. Eemaldage filter (C4)
pakendist.

2. Keerake kuupdevaketast
nii (joonis 42), et oleks
ndha kaks jdrgnevat
kuud.

m Tihelepanu:

Tavapdrasel kasutamisel saab
- filtrit kasutada ligikaudu kaks
42 | kuud. Kui filter jaetakse kasuta-
mata kohvimasinasse, on selle
sdilivusajaks kuni kolm nddalat.
3. Filtri aktiveerimiseks kallake labi filtri ava minuti jooksul
kraanivett, kuni vesi vdljub kiilgedel olevatest avadest
(joonis 43).
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Eemaldage seadme veepaak (A16) ja lisage filter.

5. Sisestage filter veepaaki ja kastke kiimneks sekundiks téie-
likult vette, kallutage ja vajutage sedasi, et humullid valja
padsevad (joonis 44).

6.  Sisestage filter filtrikorpusesse (A17 - joonis 45A) ja suruge
pohjani.

7. Sulgege paak kaanega (A18 - joonis 45B) ja paigutage
paak seadmesse tagasi.

¥
\
I

45A

Filtri paigaldamine tuleb méérata ka seadmes.

8. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniil.

9. Vajutage < (B9) véi > (B10) (joonis 6) kuni ekraanil (B4)
kuvatakse ,Install filter” (Paigaldage filter).

10. Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).

11. Kuvatakse Enable?” (Aktiveerida?).

12. Vajutage OK nuppu ja kinnitage valik. Kuvatakse ,HOT
WATER PRESS OK” (Kuum vesi, vajutage OK).

13. Asetage kuuma vee otsiku (C6) allaanum (minimaalse ma-
huga 500 ml).

14. Vajutage OK nuppu ja kinnitage valik. Seade valjastab
kuuma vett ja kuvatakse sonum,,Please wait” (Oodake).

15. Pérast kuuma vee valjastamise 1oppu liilitub seade au-
tomaatselt tagasi ,Ready for coffee” (Kohviks valmis)
olekusse.

Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

45B

15.2 Filtri asendamine

Filter tuleb asendada, kui ekraanil (B4) kuvatakse ,REPLACE FIL-

TER” (Asendage filter), parast kaht kuud (vt kuupéeva ndidikut)

voi kui seadet ei ole kolm nadalat kasutatud.

1. Eemaldage veepaak (A16) ja kasutatud filter (C4).

2. Eemaldage uusfilter pakendist ja toimige vastavalt punkti-
dele 2 kuni 7 eelmises jaotises.

3. Asetage kuuma vee otsiku (C6) alla anum (minimaalse ma-

huga 500 ml).

Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniiii.

Vajutage < (B9) véi > (B10) (joonis 6) kuni ekraanil kuva-

takse, Install filter” (Paigaldage filter).

Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).

Kuvatakse ,Confirm?” (Kinnitada?).

Vajutage OK nuppu ja kinnitage valik.

Kuvatakse ,HOT WATER PRESS OK“ (Kuum vesi, vajutage

0K).

10. Vajutage OK nuppu ja kinnitage valik. Seade valjastab
kuuma vett ja kuvatakse sonum,Please wait” (Oodake).

11. Pérast kuuma vee valjastamise 1oppu liilitub seade au-
tomaatselt tagasi ,Ready for coffee” (Kohviks valmis)
olekusse.
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Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

15.3 Filtri eemaldamine

Kui soovite seadet kasutada ilma filtrita (C4), peate selle ee-
maldama ja tegema seadmes vastava seadistuse. Toimige

jérgmiselt:

1. Eemaldage paak (A16), eemaldage filter ja pange paak

masinasse tagasi.

2. Vajutage nuppu MENU/ESC (B2) ja avage meniii.

16. TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220-240V~ 50/60 Hz max 10 A
Tugevus: 1450 W
Rohk: 1,5 MPa = 15 baari
Veepaagi maht: 2L
Mootmed Px Kx S: 260 x 470 x 365 mm
Kaabli pikkus: 1750 mm
Kaal:10,9 kg

Kohviubade mahuti maht: 400¢

3. Vajutage < (B9) vdi > (B10) (joonis 6) kuni ekraanil

(B4) kuvatakse ,Install filter, Enabled” (Paigaldage filter,

aktiveeritud).

(toiduga

kokkupuuteks mdeldud materjalid ja kaubaartiklid).

Vajutage OK nupule (B3) (joonis 7).

5. Kuvatakse,Disable?” (Vélja liilitada?).
Vajutage kinnitamiseks OK nupule ja meniidist valjumiseks

MENU/ESC nupule.

18. KUVATAVAD SONUMID

er Seade vastab EU méarusele nr 1935/2004

17. SEADME ARA VISKAMINE

Seadet ei tohi dra visata koos olmejadtmetega. See
K tuleb viia spetsiaalsesse jadtmetdotluspunkti.

KUVATAV SONUM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

FILL TANK (TAITKE VEEPAAK)

Paagis ei ole piisavalt vett (A16)

Lisage vett ja/vdi sisestage paak korrektselt
(suruge, kuni kuulete kldpsu).

EMPTY GROUNDS CONTAINER
(TUHJENDAGE KOHVIPAKSU
PRUGIKAST)

Kohvipaksu priigikast (A10) on tais.

Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumise
alus (A12), puhastage ja asetage tagasi. Tahtis:
tilkumise aluse eemaldamisel TULEB tiihjenda-
da ka kohvipaksu priigikast ja seda ka juhul, kui
seal on vaid moned terad. Selle sammu vahele
jétmisel vdib jérgmise kohvi valmistaisel kohvi-
paksu priigikasti koguneda oodatust rohkem
priigi ja seade voib ummistuda.

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL (JAHVATUS ON

LIIGA PEEN, REGULEERIGE
KOHVIVESKIT)

Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud ning
voolab aeglaselt vdi ildse mitte.

Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
requleerimise nuppu (A5) (joonis 13) kohvive-
ski togtamise ajal iihe klopsu jagu paripaeva (7
suunas). Kui parast kahe kohvi valmistamist on
vool endiselt liiga aeglane, korrake protseduu-
ri, kuni kohv voolab korrektselt (vt jaotist 9.4
Kohviveski reguleerimine”). Probleemi piisi-
misel veenduge, et veepaak (A16) on tdielikult
sisestatud.

Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on vdima-
lik, et ringlusesse on sattunud kohvi valmista-
mist tokestav shumull.

Sisestage kuuma vee otsik (C6) seadmes-
se ja laske kuuma vett, kuni vool muutub
tavaparaseks.

INSERT GROUNDS CONTAINER
(SISESTAGE KOHVIPAKSU
PRUGIKAST)

Kohvipaksu priigikasti ei pandud pérast puha-
stamist tagasi (A10).

Eemaldage tilkumise alus (A12) ja sisestage
kohvipaksu priigikast.
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ADD PRE-GROUND COFFEE
(LISAGE JAHVATATUD KOHV)

Aktiveeritud on jahvatatud kohvi kasutamine,
kuid lehtris (A4) ei ole kohvipuru.

Paigutage lehtrisse jahvatatud kohv voi liilita-
ge ,jahvatatud kohv” funktsioon vlja (joonis
17).

DESCALE (KATLAKIVI
EEMALDAMINE)

Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Jaotises ,13. Katlakivi eemaldamine” kirjel-
datud katlakivi eemaldamise protsess tuleb
teostada esimesel vdimalusel.

REDUCE COFFEE AMOUNT
(VAHENDAGE KOHVI KOGUST)

Kasutasite liiga palju kohvi.

Valige *** nupuga kergem maitse (B6) (Joonis
10) voi vahendage jahvatatud kohvi kogust.

FILL BEANS CONTAINER (Taitke
kohviubade mahuti)

Kohvioad on otsas.

Lisage kohviube (A3 - joonis 14).

Jahvatatud kohvi lehter (A4) on umbes.

Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kirjel-
datud jaotises ,12.8 Jahvatatud kohvi lehtri
puhastamine”.

INSERT  INFUSER  ASSEMBLY
(Sisestage kohvivalmistusosa)

Kohvivalmistusosa (A15) ei ole parast puhasta-
mist tagasi pandud.

Sisestage  kohvivalmistusosa, nagu kirjel-
datud jaotises ,12.9  Kohvivalmistusosa
puhastamine”,

INSERT ~ TAN
PAAK)

(SISESTAGE

Paak (A16) on kohalt dra.

Paak ei ole korralikult oma kohal

GENERAL ALARM (ULDINE
ALARM)

Seadme sisemus on vaga must.

Puhastage seadet pdhjalikult, nagu on kirjel-
datud jaotises ,12. Puhastamine”. Kui proble-
em piisib ka pdrast puhastamist, votke iihen-
dust klienditeenindusega.

EMPTY CIRCUIT (TUHJENDA-
GEVOOLURING)

FILL CICUIT (TAITKE
VOOLURING)

HOT WATER (KUUM VESI)
Vajutage 0K

Veeringlus on tiihi

Vajutage OK (B3) ja laske otsikust (C6) vett,
kuni see voolab tavapdraselt.

REPLACE FILTER (ASENDAGE
FILTER)

Veepehmendi filter (C4) on kulunud.

Probleemi piisimisel veenduge, et veepaak
(A16) on tdielikult sisestatud.

SET DIAL TO CLEAN (POORA-

Hiljuti on kasutatud piima ja piimaanuma (D)

Asendage filter voi eemaldage, nagu on kirjel-

KE ~ NUPP  PUHASTAMISE | torud vajavad puhastamist. datud jaotises “15. Veepehmendi filter”.
ASENDISSE)

INSERT WATER SPOUT (SISE- | Veeotsik (C6) ei ole paigaldatud vdi on paigal- | Podrake vahu reguleerimise nupp (D1) asen-
STAGE VEE OTSIK) datud halvasti. disse CLEAN (PUHASTA) (joonis 25).

INSERT MILK CONTAINER Piimaanum (D) on halvasti paigaldatud. Sisestage vee otsik Idpuni.

(SISESTAGE PIIMAANUM)

Sisestage piimaanum (joonis 23) lopuni.
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19. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei dnnestu kirjelduse jérgi lahendada, vétke iihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega loputades
(tdhelepanu: kasutage seadme kuuma vee
funktsiooni).

Kohvivalmistusosa on jahtunud, sest
viimase kohvi valmistamisest on
moodas 2-3 minutit.

Soojendage kohvivalmistusosa enne kohvi val-
mistamist loputuse funktsiooniga (vt jaotist,,8.1
Loputamine”).

Mddratud on liga madal kohvi
temperatuur.

Médérake meniiiis kdrgem kohvi temperatuur (vt
jaotist 8.9, Temperatuuri madramine”).

Kohv on ndrk vdi ei ole piisavalt
kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Poorake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski tod ajal ihe kldpsu jagu vastupdeva
(1 suunas) (joonis 13). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
9.4 Kohviveski reguleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele moeldud jahva-
tatud kohvi.

Kohv valmib liiga aeglaselt voi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Poorake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski t66 ajal iihe klopsu jagu paripdeva
(7 suunas) (joonis 13). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha
alles parast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
9.4 Kohviveski reguleerimine”).

Uhest vdi mélemast kohvitilast ei
voola kohv.

Kohvitilad (A7) on ummistunud.

Puhastage tila auku hambatikuga (joonis 31).

Seade ei hakka toole.

Toitejuhe (C7) ei ole korrektselt
sisestatud.

Sisestage juhe seadme tagumisel kiiljel asu-
vasse iihenduspessa (joonis 1).

Toitejuhe ei ole vooluvdrgus.

Uhendage seade vooluvérku (joonis 1).

Pealiiliti (A20) ei ole aktiveeritud.

Liilitage pealiiliti sisse (joonis 2).

Kohvivalmistusosa ei saa valja vdtta.

Seade ei ole korrektselt valja lilitatud

Vajutage seadme valja liilitamiseks L') nupu-
le (B1) (vt jaotist,7. Vdlja liilitamine”).

Piimaotsikust (D5) ei tule piima.

Piimaanuma (D) kate (D2) on must

Puhastage piimaanuma kate vastavalt jaotise-
le,12.10 Piimaanuma puhastamine”.
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Piimas on suured mullid ja see pritsib
piimaotsikust (D5) vdi vahtu on liiga
vdhe

Piim ei ole piisavalt kiilm vdi madala
rasvasisaldusega.

Kasutage madala rasvasisaldusega ja kiilmiku-
temperatuuril (5°C) piima. Kui tulemus ei ole
meelepdrane, vahetage piima.

Vahu reguleerimise nupp (D1) on vales
asendis.

Reguleerige, nagu on kirjeldatud jaotises ,10.
(Cappuccinode ja piimakohvide valmistamine”.

Piimaanuma kate (D2) vdi vahu regule-
erimise nupp (D1) on mdardunud.

Puhastage piimaanuma kate ja nupp vastavalt
jaotisele,12.10 Piimaanuma puhastamine”.

Kuuma vee/auru iihendusvoolik (A8)
on must

Puhastage iihendusvoolik vastavalt jaotisele
,12.11. Kuuma vee ja auru iihendusvooliku
puhastamine”.
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1.

SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai gari-
gajam spéjam, ka ari bez pieredzes vai zinasanam, ja vien $im personam nav nodrosina-
ta uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par ierices lieto3anu.

Bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Paredzétais lietojums: 3 ierice ir izstradata kafijas, piena un karsta tdens dzérienu pa-
gatavo3anai. Cita veida lieto3ana ir nepareiza un bistama. Razotajs nav atbildigs par bo-
jajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietosanas laika.

Sildelementa virsma péc lietoSanas ir karsta, un ierices arpuse var saglabat karstumu
vairakas minates atkariba no lieto3anas.

Lai veiktu tirianu, izpildiet noradijumus sadala“12. TIRISANA”.

Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi bez pieauguso uzraudzibas.

Nemazgajiet ierici, iegremdejot to udeni.

UZMANIBU! Lai pasargatu ierici no bojajumiem, neizmantojiet sarmainus mazgasanas
lidzek|us, tiriet ierici ar mikstu dranu, un, kur tas ir pieméroti, izmantojiet neitralus maz-
gasanas lidzeklus.

lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav paredzéta izmantosanai: per-
sonala virtuves zonas veikalos, birojos un cita darba vide; fermas; viesnicas, motelos un
citas apmesanas vietas; viesu majas.

Jair bojata kontaktdaksa vai stravas vads, to drikst nomainit tikai klientu apkopes cen-
tra, lai novérstu risku.

lericém ar nonemamu vadu: uzmanieties, lai ierices aizmuguré uz stravas vada savieno-
taja vai ligzdas neuzslacas udens.

TIKAI EIROPAS TIRGUM:

S0 ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem, ja viniem nodroinata uzraudziba vai
sniegtas instrukcijas par ierices dro3u lietoSanu un iespéjamiem drosibas riskiem. Berni
nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un viniem
nav nodrosinata vecaku uzraudziba. Glabajiet ierici un stravas vadu vieta, kur tam nevar
piekldt bérni, kas jaunaki par 8 gadiem.

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spejam, ka
art bez pieredzes vai zinaSanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam sniegti
noradijumi par ierices drodu lieto3anu un iespéjamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
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- Vienmer atvienojiet ierici, ja ta atstata bez uzraudzibas un pirms tas salik3anas, izjauk-

sanas vai tirisanas.

Virsmas, kas apzimétas ar S0 simbolu, uzkarst lietoSanas laika (simbols noradits tikai

uz atseviskiem modeliem).

2. DROSIBAS BRIDINAJUMI

2.1 Sajas instrukcijas izmantotie simboli

Sie simboli norada par svarigiem bridinajumiem. Svarigi ievérot
$0s bridinajumus.

&Bistami!

Ja bridinajums netiek ieverots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

& Svarigi!

Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai ierices
bojajumi.

Apdegumu gusanas risks!
Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties applaucgjumi vai
apdegumi.

m Liidzu, nemiet vera!
Sis simbols norada svarigus ieteikumus vai informaciju
lietotajam.

ABistami!

Siir elektriska ierice, un ta var izraisit elektriskas stravas
triecienu.
Tade| ievérojiet 30s drosibas bridinajumus:
Nekad nepieskarieties iericei ar mitram rokam vai kajam.
Nekad nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokam.
Parliecinieties, ka izmantota kontaktligzda ir vienmeér
pieejama, lai ierici bitu iespéjams atvienot no tikla, ja
nepiecieSams.
Atvienojiet tikai aiz kontaktdaksas. Nevelciet aiz vada, jo
varat to sabojat.
Lai atvienotu ierici no tikla, atvienojiet kontaktdakSu no
stravas ligzdas.
Jaierice ir bojata, neméginiet to labot.
Izsledziet ierici, atvienojiet no tikla un sazinieties ar klientu
apkalposanas centru.
Pirms ierices tiriSanas izslédziet to, atvienojiet no tikla un
laujiet atdzist.

A Svarigi!

Glabajiet visu iepakojumu (plastmasas maisinus, polistiréna
putas) bérniem nepieejama vieta.

Apdegumu gusanas risks!
Siierice uzsilda tideni, un darbibas laika var izdalities tvaiks.
Uzmanieties no karsta idens $|akatam un tvaika.
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lerices darbibas laika krizites paliktnis var uzkarst.

2.2 Paredzétais lietojums

Stierice ir izstradata kafijas un silto dzérienu pagatavosanai. Cita
veida lietosana ir nepareiza un bistama. RaZotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietosanas laika.

2.3 Lietosanas instrukcijas

Rupigi izlasiet $o lietosanas instrukciju pirms ierices lietosanas.
Ja lietoSanas instrukcija netiek ievérota, var rasties apdegumi
vai ierices bojajumi.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, neievérojot
lietosanas instrukciju.

m Ludzu, nemiet vera!
Saglabajiet 3o lieto3anas instrukiju. Ja ierice tiek nodota citam
personam, ari viniem jasniedz 3 lietoSanas instrukija.

3. IEVADS

Paldies, ka izvelgjaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas
automatu.

Més ceram, ka jums patiks lietot jauno ierici. Atvéliet dazas mi-
ntes, lai izlasitu $o lieto3anas instrukciju. Tadejadi tiks noversti
visi riski un ierices bojajums.

3.1 Burtiiekavas
lekavas noraditie burti attiecas uz apzimejumiem ierices aprak-
sta2.-3. Ipp.

3.2 Traucéjummeklésana un remonts

Probléemu gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izla-
sot informaciju sadala “18. Paraditie zinojumi” un “19.
Traucéjummeklesana”.

Ja tas nepalidz novérst problému vai nepiecieSsama papildin-
formacija, sazinieties ar klientu apkalpo3anas centru, zvanot uz
numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalposana”.
Ja jusu valsts nav noradita Saja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De’'Longhi klientu apkalpo3anas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.



4, APRAKSTS

4.1 lerices apraksts

(2.1pp.- A)

A1, Pupinu tvertnes vacins

A2.  Maltas kafijas piltuves vacins

A3.  Pupinu tvertne

A4, Maltas kafijas piltuve

A5.  Maluma reguléSanas ripa

A6.  KraziSu plaukting

A7.  Kafijas snipji (reguléjams augstums)
A8.  Karsta idens/tvaika savienojuma sprausla
A9.  Kondensata paplate

A10. Kafijas atlikumu tvertne

A11. KraziSu paplate

A12. PileSanas paplate

A13. PileSanas paplates adens limena raditajs
A14. Infuzora durtinas

A15. Infuzors

A16. Udens tvertne

A17. Udens mikstinataja filtra korpuss
A18. Udens tvertnes vacins

A19. Stravas vada savienotaja ligzda

A20. Galvenais slédzis

4.2 Vadibas panela apraksts

(3.1pp.-B)

Vairakam pogam paneli ir divas funkcijas. Tas ir noradits iekavas

apraksta.

B1. (l) poga: lai ieslégtu un izslégtu ierici (gaidstave)

B2. MENU/ESC poga: lai atvértu izvélni (iestatijumu izvélné

nospiediet, lai to aizvértu)

OK poga: lai iesp&jotu un apstiprinatu izvéléto funkciju

Displejs: noradijumi lietotajam par ierices izmantosanu.

CP»@° poga: lai izvéletos kafijas daudzumu
(Vg aromata izvéles poga: lai izvélétos kafijas garsu
€2 poga: lai izvaditu karsto tideni

]l poga: lai pagatavotu 1 kriziti LONG kafi-

jas

CAPPUCCINO poga: lai pagatavotu cappuccino (iestatiju-

mu izvéIné nospiediet, lai ritinatu cauri izvélnei)

B10. MILK MENU (Piena izvélne) poga: lai pagatavotu
CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT WHITE un MILK (Piens)
(iestatijumu izvélné nospiediet >, lai ritinatu cauri
izvélnei)

B11. [ poga: lai pagatavotu 1 kafijas kriizti ar attélotajiem
iestatijumiem

B12. &P poga: lai pagatavotu 2 kafijas krizites ar attélota-
jiem iestatijumiem

B3.
B4.
B5.
Bo.
B7.
BS.

B9.
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4.3 Piederumu apraksts

3.lpp.-0

(1. “Visparéjas cietibas parbaudes” indikatora papirs

Q2. leprieks maltas kafijas mérkarote

@. Atkalkotajs

(4. Udens mikstinataja filtrs (tikai atseviskiem modeliem)
(5. Tirisanas birstite

(6. Karsta udens snipis

(7. Stravas vads

4.4 Piena tvertnes apraksts
(3.1pp.-D)

D1. Puturequlésanas un tirisanas ripa
D2. Piena tvertnes vacins

D3. Piena tvertne

D4. Piena iepludes caurulite

D5. Saputota piena snipis (regul&jams)

5. PIRMS LIETOSANAS

5.1 lerices parbaude

Péc iznemsanas no iepakojuma parbaudiet, vai produkts ir
pilna komplektacija un nav bojats, un vai visi piederumi ir ie-
klauti. Neizmantojiet ierici, ja redzami bojajumi. Sazinieties ar
De’Longhi klientu apkalposanas centru.

5.2 lerices uzstadisana

& Svarigi!

Uzstadot ierici, nemiet véra Sadus drosibas bridinajumus:
lerice izdala siltumu. Péc ierices novietosanas uz galda virs-
mas, atstajiet vismaz 3 cm atstarpi starp ierices virsmam
un sienu un vismaz 15 cm atstarpi lidz griestiem.

- Udens iek|isana kafijas automata var radit bojajumus. Ne-
novietojiet ierici idens kranu vai izlietnu tuvuma.
lerice var tikt sabojata, ja taja esosais udens sasalst.
Nenovietojiet ierici telpa, kur temperatra var nokrist zem
sasalSanas punkta.
Novietojiet vadu tada veida, lai to nevarétu sabojat asas
malas vai saskare ar karstam virsmam (pieméram, elek-
triskajam plitim).

5.3 lerices pievienosana

& Svarigi!

Parbaudiet, vai elektropadeves spriequms atbilst spriegumam,
kas noradits uz datu plaksnites ierices apaksa.

Pievienojiet ierici efektivi zemétai un pareizi uzstadrtai kontakt-
ligzdai ar minimalo stravas nominalvértibu tikai 10 A.

Ja kontaktligzda neatbilst ierices kontaktdaksai, nomainiet
ligzdu pret atbilstosa veida ligzdu, izmantojot profesionalu
darbaspéku.



5.4

m Liadzu, nemiet vera!

Lai ierici parbauditu rupnica, ir izmantota kafija, tapec tas
ir normali, ja dzirnavinas redzams kafijas atlikums. Tacu
garantéjam, ka ierice ir jauna.

Pielagojiet Udens cietibas pakapi iespejami atri, izpil-
dot noradijumus, kas sniegti sadala “14. Udens cietibas
jestatisana”.

1. Pievienojiet stravas vada (C7) savienotaju ligzda ierices
aizmuguré un pievienojiet ierici elektropadevei (1. att.).
Parliecinieties, ka stravas slédzis (A20) ierices aizmuguré ir
nospiests (2. att.).

2. |znemiet idens tvertni (A16) (3. att.), atveriet vacinu (A18)
(4. att.), uzpildiet lidz MAX (Maks.) atzimei ar svaigu Gdeni
(5. att.), aizveriet vacinu un ievietojiet tvertni atpakal
jerice.

Vispirms izvélieties valodu, ritinot atpakal un uz priekdu, iz-

mantojot < (B9) un > (B10) bultinas (6. att.), vai uzgaidiet,

[idz valodas tiek paraditas displeja (B4) ar aptuveni 3 sekunzu

intervalu:

3. Kad displeja paradas “English” (Anglu valoda), nospiediet
un dazas sekundes turiet nospiestu OK pogu (B3 —7. att.),
[idz paradas “English set” (Anglu valoda iestatita).

Izpildiet noradijumus, kas sniegti ierices displeja:

4. "INSERT WATER SPOUT” (levietojiet Gdens snipi): parbau-
diet, vai karsta tdens snipis (C6) ir ievietots savienojuma
sprausla (A8), un apaksa novietojiet trauku ar vismaz 100
ml tilpumu (8. att.).

5. Paradas “HOT WATER PRESS OK” (Karsta udens spiediens
kartiba).

6. Nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu. lerice piegada ddeni
no snipja, péc tam automatiski izsledzas.

Tagad kafijas automats ir gatavs normalai lieto3anai.

lerices iestatiSana

m Liidzu, nemiet vera!

- Kafijas automata iestatiSanas laika pagatavojiet 45 krizi-
tes ar kafiju vai 4-5 cappuccino krizites, pirms varat iegt
apmierino3us rezultatus.

- Pagatavojot pirmas 5-6 cappuccino kriizites, ir normali, ja
dzirdat varosa tidens skanu. P&c tam troksnis samazinas.

« Lai padaritu kafijas baudijumu vél lielaku un uzlabotu ieri-
ces sniequmu, ieteicams uzstadit dens mikstinataja filtru
(C4), ka aprakstits sadala “15. Udens mikstinataja filtrs” Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, varat to pieprasit
De'Longhi klientu apkalpo3anas centra.

6. IERICES IESLEGSANA

[1] Liadzu, nemiet vera!
Pirms ierices ieslégsanas parliecinieties, ka galvenais slédzis
(A20) ir nospiests (2. att.).

29

Katra ierices ieslégsanas reizé ta izpilda automatisko iepriekse-
jas sildisanas un skaloSanas ciklu, ko nevar partraukt. lerice ir
gatava lietosanai tikai péc 3 cikla izpildes.

& Apdegumu gusanas risks!
Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplast mazliet karsta ddens
(A7), kas nonak apaksa novietotaja pileSanas paplate (A12). Uz-
manieties no karsta idens $|akatam.
Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu Q) (B1, 9. att.). Dis-
pleja paradas zinojums "Heating up Please wait" (Silda.
Ludzu, uzgaidiet) (B4).
Kad sildisana ir pabeigta, zinojums mainas uz "RINSING” (Skalo-
$ana). Reizé ar boileri ierice uzsilda ari iek$gjos kontrus, cirku-
&jot karsto Gdeni.
lerice ir sasniegusi temperatiru, kad paradas zinojums, kas no-
rada kafijas garSu un daudzumu.

7. IERICES IZSLEGSANA
Kad kafijas automats tiek izslegts péc kafijas gatavosanas, tas
veic automatisku skalosanas ciklu.

& Apdegumu giisanas risks!

Skalosanas laika no kafijas snipjiem izplist mazliet karsta ddens

(A7). Uzmanieties no karsta ddens slakatam

«  laiizslégtu ierici, nospiediet pogu U (B1-9.att.).
Displeja paradas zinojums "Turning off Please wait" (No-
tiek izslegsana. Lidzu, uzgaidiet) (B4), péc tam ierice izpil-
da skalosanas ciklu un izslédzas (pariet gaidstave).

m Lidzu, nemiet vera!
Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet no stravas
kontaktligzdas:
vispirms izsledziet ierici, nospiezot U pogu (9. att.);
nospiediet galveno sledzi (A20) ierices aizmugure (2. att.).

Svarigi!
Nekad nenospiediet galveno slédzi, kad ierice ir ieslégta

8. IZVELNES IESTATIJUMI

8.1 Skalo3ana

Izmantojiet 3o funkdiju, lai nodroinatu karsto Gideni no kafijas

snipjiem (A7) un karsta ddens snipja (C6), ja ievietots, lai iztiritu

un uzsilditu ierices iek$éjo kontru.

Zem kafijas un karsta tdens snipjiem novietojiet trauku ar vis-

maz 100 ml tilpumu (8. att.).

Lai iespéjotu funkciju, turpiniet $adi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet < (B9) vai > (B10) (6. att.), [idz displeja (B4)
paradas “Rinsing” (Skalosana).

3. Nospiediet OK pogu (B3 — 7. att.): paradas zinojums “Con-
firm?” (Vai apstiprinat?).



& Svarigi! Apdegumu gisanas risks!
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta tdens padeves laika.

4. Nospiediet OK pogu. Paradas “RINSING, Please wait” (Ska-
lo3ana, lidzu, uzgaidiet).

5. Pécdazam sekundém karstais tdens tiek padots no pirma
kafijas snipja, péc tam no karsta tdens snipja (ja ievietots),
lai iztiritu un uzkarsétu ierices iekSejo kontiru. Displeja
paradas “RINSING” (Skalo3ana) kopa ar norises joslu, kas
pakapeniski aizpildas sagatavosanas laika.

6. Lai partrauktu procesu, nospiediet jebkuru pogu vai uzgai-
diet, lidz udens izvade tiek partraukta automatiski.

m Liadzu, nemiet vera!

«  Jaierice netiek izmantota ilgak par 3—4 dienam, iesledzot
ierici, pirms lietosanas stingri ieteicams izpildit 2-3 skalo-
Sanas ciklus.

«  PéctiriSanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A10)
atrodas ddens.

8.2 Atkalkosana
Instrukcijas par atkalkosanu skatiet sadala“13. Atkalko3ana”

8.3 Filtra uzstadisana
Instrukcijas par filtra uzstadisanu skatiet sadala“15. Udens mik-
stinataja filtrs".

8.4 Udens mikstinataja filtra (ja uzstadits)
maina
Instrukijas par filtra mainu skatiet sadala “15.2. Filtra maina”.

8.5 Laikaregulésana

Lai iestatitu laiku displeja, rikojieties $adi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Adjust time” (Laika regulésana).

3. Nospiediet OK pogu (B3 — 7. att.): displeja mirgo stundas.

. Nospiediet < vai >, lai mainitu stundu.

5. Nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu. Minau radijums
mirgo.

6. Nospiediet < vai >, lai mainitu minates.

7. Nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.

Laiks ir iestatits: Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu

izvélni.

8.6 Automatiska startésana

Varat iestatit automatiskas startésanas laiku, lai ierice batu
gatava noteikta laika (pieméram, no rita), lai nekavéjoties pa-
gatavotu kafiju.
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m Lidzu, nemiet vera!
Lai iespéjotu So funkciju, laikam jabat pareizi iestatitam.

Lai iespéjotu automatisko startéSanu, rikojieties Sadi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Auto-start” (Automatiska startésana).

3. Nospiediet OK pogu (B3 — 7. att.). Paradas “Enable?” (Vai

iespgjot?).

Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu.

Nospiediet < vai >, lai izvélétos stundu.

Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu.

Nospiediet < vai >, lai mainitu minates.

Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu.

Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

Kad laiks ir apstiprinats, automatiskas startésanas aktivizacija

tiek noradita ar simbols paradas kopa ar laiku.

Lai atspejotu funkciju:

1. lzvélné izvélieties automatisko startéSanu.

2. Nospiediet OK pogu. Paradas zinojums "Disable?" (Vai

e N A

atspgjot?).
3. Nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.
Simbols ... vairs nav redzams.

8.7 Automatiska izslegsanas (gaidstave)
Automatisko izslégsanos var iestatit, lai ierice izsledzas péc 15
vai 30 minttém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam.
Lai programmeétu automatiskas izslegsanas iestatijumu, turpi-
niet 3adi:
1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.
2. Nospiediet < (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Auto-off” (Automatiska izslégsanas).
3. Nospiediet OK pogu (B3 —7. att.).
Nospiediet < vai I, lidz paradas velamais darbibas laiks
(15 vai 30 mindites vai 1, 2 vai 3 stundas).
5. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu.
6. Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.
Automatiska izslég3anas ir ieprogramméta.

8.8 Energijas taupisana

Izmantojiet So funkciju, lai iespéjotu vai atsp&jotu energijas tau-

pisanu. Péc iesp&josanas funkcija samazina energijas patérinu

atbilstosi Eiropas noteikumiem.

Lai atspéjotu (vai iespéjotu) energijas taupisanu, rikojieties adi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet < (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Energy saving” (Energijas taupisana).

3. Nospiediet OK pogu (B3 — 7. att.). Paradas “Disable?” (Vai
atspéjot?) (vai “Enable?” (Vai iespgjot?), ja funkcija jau ir
atspéjota).



4. Nospiediet OK pogu, lai atspéjotu (vai iesp&jotu) energijas
taupisanas rezimu.

5. Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

Kad funkcija ir aktiva, ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,

paradas "Energy saving" (Energijas taupisana).

m Ludzu, nemiet vera!

«  Energijas taupiSanas reZima nepiecieSsamas dazas sekun-
des, lidz tiek pagatavota pirma kafijas, cappuccino vai
piena kafijas kriizite, jo iericei atkal jauzsilst.

- Lai pagatavotu jebkuru dzérienu, nospiediet jebkuru pogu,
|ai izietu no energijas taupisanas rezima, péc tam nospie-
diet pogu, kas atbilst velamajam dzérienam.

- Jairievietota piena tvertne (D), funkciju “Energy Saving”
(Energijas taupisana) nevar aktivizét.

8.9 Temperaturas iestatiSana

Lai mainitu kafijas pagatavosana izmantota ddens temperatru,

rikojieties sadi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Set temperature” (Temperatdras iestatisana).

3. Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).
Nospiediet < vai >, lidz paradas nepiecieSsama temperati-
ra (@=zema; @ @@@=maksimala).

5. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu.
Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

8.10 Udens cietibas iestatisana
Instrukcijas par Gdens cietibas iestatisanu skatiet sadala “14.
Udens cietibas iestatisana’.

8.11 Valodas iestatiSana

Lai mainTtu displeja valodu (B4), rikojieties Sadi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja para-
das“Set language” (Valodas iestatisana).

Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).

Nospiediet < vai >, lidz paradas nepiecieSsama valoda.
Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu.

Paradas zinojums, kas apstiprina, ka valoda ir instaléta.
Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

N o Vv s w

8.12 Pikstiens

Ar 30 darbibu tiek ieslégts vai izslégts pikstiens, kas atskan katru

reizi, nospiezot pogu vai ievietojot/iznemot piederumu. Lai iz-

slégtu vai ieslégtu pikstienu, rikojieties 3adi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <t (B9) vai > pogu (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Beep” (Pikstiens).
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3. Nospiediet OK pogu (B3 — 7. att.): paradas zinojums “Di-
sable?” (Vai atspéjot?) (vai “Enable?” (Vai atspgjot?), ja
atspéjots).

. Nospiediet OK poqu, lai ieslégtu vai izslégtu pikstienu.

5. Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

8.13 Noklusejuma vertibas (atiestatiSana)

Visi izvélnes iestatijumi un programmétie daudzumi tiek aties-

tatiti atpakal uz nokluséjuma vértibam (iznemot valodu).

Lai atiestatitu nokluséjuma vértibas, turpiniet Sadi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet < (B9) vai > (B10)(6. att.) pogu (6. att.),
lidz displeja (B4) paradas “Default values” (Noklusgjuma
veértibas).

3. Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).

Paradas zinojums "Confirm?" (Vai apstiprinat?).

5. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu un aizvértu.

8.14 Statistikas funkdija

Tiek paradita ar ierici saistita statistika. Lai paraditu, rikojieties

Sadi:

1. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <i (B9) vai > (B10) pogu (6. att.), lidz displeja
(B4) paradas “Statistics” (Statistika).

3. Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).
Nospiezot <1 vai >, varat parbaudit:

- pagatavoto kafijas porciju skaitu;

- kopéjo cappuccino un piena kafijas porciju skaitu;

- kopéjo izvadito adens litru daudzumu;

- ierices atkalko3anas reizu skaitu;

- Udens mikstinataja filtra nomainas reizu skaitu.

5. Divreiz nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

9.  KAFIJAS PAGATAVOSANA

9.1 Kafijas gar3as izvele

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski pagatavot kafiju
ar standarta garsu.

Varat ari izvéléties vienu no $im garsam:

Ipasi vaja garsa

Vaja gara

Standarta garsa

Spéciga garsa

Ipasi spéciga garsa

Lai mainitu garSu, atkartoti nospiediet pogu "0 (B6 —
10. att.), lidz displeja (B4) paradas vélama garsa.

9.2 Kafijas daudzuma izvéle krazite
lerice ir iestatita pec noklusejuma gatavot standarta kafijas dau-
dzumu. Lai izvélétos kafijas daudzumu, nospiediet &>’



pogu (B15 — 11. att.), lidz displeja (B4) paradas nepiecieSama-
jam kafijas daudzumam atbilstosais zinojums:

Izvéleta kafija Daudzums krizité (ml)
MY COFFEE Programmejams:
no =20 Iidz ~180
SHORT =40
STANDARD =60
LONG =90
EXTRA LONG =120

9.3  "my coffee" daudzuma pielagosana

lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot 30 ml ka-

fijas programma “MY COFFEE”. Lai mainitu daudzumu, turpiniet

sadi:

1. Novietojiet kriziti zem kafijas snipjiem (A7) (12. att.).

2. Nospiediet P»w® pogu (B5) (11. att.), idz paradas
“MY COFFEE"

3. Nospiediet un turiet nospiestu pogu T (B11) (16. att.),
[idz displeja paradas zinojums “1 MY COFFEE Program
quantity” (1 MY COFFEE; programmas daudzums” un sakas
kafijas padeve. Atlaidiet pogu.

4. Tiklidz kafija krizité sasniedz nepiecieSamo limeni, vélreiz
nospiediet TP pogu.

Kafijas daudzums kriizité tagad ir ieprogramméts.

9.4 Kafijas dzirnavinu reguleésana

Kafijas dzirnavinas péc noklusgjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jaregulé.

Tomér, ja péc pirmo kafijas kriziSu pagatavosanas kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak léna (pa
vienam pilienam), to iespéjams labot, reguléjot maluma ripu
(A5-13.att.).

m Ludzu, nemiet vera!

Maluma reguléSanas ripu var pagriezt tikai dzirnavinu darbibas
laika.

Ja kafija tiek pagatavota parak Iéni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu klik3ki tuvak “7".

Lai iegiitu krémigaku kafiju, pagrieziet
vienu klikski pretéji pulkstenraditaju vir-
zienam tuvak “1” (negrieziet vairak par
vienu klikski vienlaikus, citadi kafija tiks
pagatavota pa vienam pilienam).

Sie requlgjumi bils spéka tikai pec vismaz 2 kafijas krizisu paga-
tavosanas. Ja Sis requléjums nesniedz vélamo rezultatu, pagrie-
ziet ripu par vel vienu klikski.
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9.5 Padomi karstakai kafijai

Lai ieg0tu karstaku kafiju, rikojieties Sadi:

« izpildiet skalodanas ciklu, iestatijumu izvélné izvélo-
ties funkciju “Rinse” (Skalosana) (skatiet sadalu “8.1.
Skalosana”);
uzsildiet krizites ar karstu ddeni (izmantojot karsta ddens
funkciju);
lestatiet lielaku kafijas temperatiru iestatijumu izvélné
(skatiet sadalu“8.9. Temperatiiras iestatisana”).

9.6 Kafijas gatavosana no kafijas pupinam

Svarigi!
Neizmantojiet karamelizétas vai sacukurotas kafijas pupi-
nas, jo tas var pielipt pie kafijas dziravinam un padarit tas
nelietojamas.

1. Uzpildiet tvertni (A3) (14. att.) ar kafijas pupinam.

2. Novietojiet zem kafijas snipjiem (A7):

- 1 krizite, ja vélaties pagatavot 1 kafijas kriziti (12. att.).
- 2 krizites, ja veélaties pagatavot 2 kafijas krizites
(15. att.).

3. Nolaidiet snipjus maksimali tuvu krizitei (15. att.). Ta iegu-
siet krémigaku kafiju.

4. Nospiediet pogu atbilstosi nepiecieSamajam kafijas dau-
dzumam (vienai krizitei ©P B11 vai divam krizitém
o).

5. Sakas pagatavosana. Displeja (B4) paradas izvelétais kafi-
jas daudzums kopa ar norises joslu, kas pakapeniski aizpil-
das sagatavosanas laika.

m Lidzu, nemiet vera!
Kameér ierice gatavo kafiju, gatavosanu iespgjams par-
traukt jebkura bridi, nospiezot jebkuru pogu.
Gatavosanas beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu krd-
71té, vienkarsi 3 sekunzu laika nospiediet vienu no kafijas
pogam ( &2 vai &PCP) (16. att.).
Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena
pagatavosanai.

Lidzu, nemiet vera!

Automata lieto3anas laika var tikt paraditi dazadi bridina-
juma zinojumi (par tvertnes uzpildidanu, maluma tvertnes
iztukSo3anu u.c.). To nozime ir izskaidrota sadala “18. Para-
ditie zinojumi”.

Lai iegutu karstaku kafiju, skatiet sadalu “9.5. Padomi
karstakai kafijai”.
Ja kafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un nepie-
tiekami krémiga, vai parak auksta, lasiet padomus sadala
“19. Traucéjummeklesana”.



9.7 Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

Svarigi!

« Nekad nepievienojiet iepriek$ maltu kafiju, kad ierice ir
izslégta vai ja kafija var izbirt ierices iekSpusé un to piesar-
not. Tadejadi varat sabojat ierici.

+ Nekad neizmantojiet vairak par 1 limena mérkaroti (C2),
vai ari varat piesarnot kafijas automatu vai nosprostot pil-
tuvi (A4).

m Lidzu, nemiet vera!
Ja izmantojat iepriek$ maltu kafiju, viena reizé varat pagatavot
tikai vienu kafijas kruziti.

1. Nospiediet )@ pogu (86) (10.att), lidzdispleja (B2)
paradas "Pre-ground” (Malta).

2. Atveriet maltas kafijas piltuves vacinu (A2).

3. Parliecinieties, ka piltuve (A4) nav nosprostota, péc tam
pievienojiet vienu limeni iepriek$ maltas kafijas (17. att.).

. Novietojiet kriiziti zem kafijas snipjiem (A7) (12. att.).

5. Nospiediet 1 kafijas krizites pogu &P (B11) (16. att.).
Sakas pagatavosana. Displeja paradas izvélétais kafijas
daudzums kopa ar norises joslu, kas pakapeniski aizpildas
sagatavosanas laika.

m Liadzu, nemiet vera!

Ja ir aktivizets reZims "Energy Saving" (Enerdijas taupisana),
iespéjams, biis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek pagatavota
pirma kafijas kriizite

9.8 Lielas kafijas porcijas gatavosana no kafijas
pupinam
Lai sagatavotu automatu, izpildiet noradijumus sadala “Kafijas

gatavosana no kafijas pupinam’, pec tam nospiediet w@ pogu
(B6) (18. att.).

9.9 Lielas kafijas porcijas pagatavosana no
maltas kafijas

Izpildiet sadalas“9.7. Kafijas pagatavo3ana no maltas kafijas” 1.,

2., 3. un 4. noradijumu punktu, p&c tam nospiediet «axs ) pogu

(B8) (18. att.).

lerice sak kafijas pagatavosanu, un paradas norises josla. Paga-

tavosanas laika vidd displeja paradas zinojums "ADD PRE-GROU-

ND COFFEE, Press OK" (Pievienojiet maltu kafiju, nospiediet OK).

Pievienojiet vienu ar maltu kafiju pilditu mérkarotes iedalu (C2)

un nospiediet OK (B3) (7. att.).

Tiek atsakta gatavosana, un ierice parada norises joslu, kas tiek

pakapeniski aizpildas gatavosanas laika.
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9.10 Lielas kafijas porcijas daudzuma

pielagosana

lerice ir iestatita p&c nokluséjuma automatiski gatavot 180 ml

kafijas programma LONG (liela porcija). Lai mainitu iestatiju-

mus, turpiniet $adi:

1. Novietojiet atbilstosa lieluma kriziti vai glazi zem kafijas
snipjiem (A7) (12. att.).

2. Nospiediet un turiet nospiestu ] pogu (BS)
(18. att.), lidz paradas “Program quantity” (Daudzuma
ieprogrammeésana).

3. Nospiediet .oy J) pogu. lerice sak izvadit kafiju.

Tiklidz kafija krizité sasniedz nepiecieSsamo limeni, vélreiz
nospiediet oxs J) pogu.

Kafijas daudzums kriizité tagad ir ieprogramméts.

m Lidzu, nemiet vera!
Ja programma tiek izmantota malta kafija, ierice pati jums pie-
davas pievienot otru ar kafiju pilditu mérkarotes iedalu (C2).

10. CAPPUCCINO UN PIENA KAFLJU
PAGATAVOSANA

D Lidzu, nemiet vera!
Lai novérstu piena pagatavosanu ar sliktam putam vai lie-
liem burbuliem, vienmeér iztiriet piena tvertnes vacinu (D2)
un karsta ddens savienojuma sprauslu (A8), ka aprakstits
sadalas “10.5. Piena tvertnes tiriSana péc katras lietosanas
reizes”, “12.10. Piena tvertnes tirisana” un “12.11. Karsta

udens/tvaika savienojuma sprauslas tirisana”.

10.1 Piena tvertnes uzpilde un pievienosana

1. Nonemiet vacinu (D2) (19. att.).

2. Uzpildiet piena tvertni (D3) ar pietickamu daudzumu
piena, neparsniedzot MAX limena atzimi uz roktura
(20. att.). Katra atzime tvertnes mala atbilst 100 ml piena.

Lidzu, nemiet vera!
- Laiiegutu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar dalgji attaukotu saturu ledusskapja temperatira
(ap 5°0).
« Jair aktivizéts rezims "Energy Saving" (Energijas taupisa-
na), iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
pagatavota pirma dzériena kriizite.

3. Parliecinieties, ka piena iepludes caurulite (D4) ir pareizi
ievietota piena tvertnes apaksa (21. att.).
. Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes.
5. Nonemiet karsta ddens snipi (C6) (22. att.).
6. Piestipriniet piena tvertni (D) pie savieno3anas sprauslas
(A8) (23. att.) un pastumiet lidz galam. lerice atskano pik-
stienu (ja iespéjota pikstiena funkcija).



7. Novietojiet pietiekami lielu kriziti zem kafijas snipjiem
(A7) un putota piena snipja (D5). Noregulgjiet piena snipja
garumu. Lai parvietotu tuvak krizitei, vienkarsi pavelciet
uzleju (24. att.).

8. Izpildiet talak sniegtos noradijumus katrai funkcijai.

10.2 Putu limena regulésana

Pagrieziet regulésanas ripu (D1), lai noregulétu padota piena
daudzumu cappuccino un piena kafijas dzérienu pagatavosanas
laika.

Ripas Apraksts leteicams. ..

pozicija

@) Bezputam | CAFFELATTE

A MILK (KARSTS PIENS)
6) Min. putas MACCHIATO/FLAT WHITE
ofa Maks. putas | CAPPUCCINO/
P MILK (SAPUTOTS PIENS)

10.3 Cappuccino un piena kafijas dzérienu
automatiska pagatavosana

Vadibas paneli (B) ir poga (B9) automatiskai CAPPUCCINO pa-

gatavosanai. Rikojieties Sadi:

1. Uzpildiet piena tvertni (D) un uzstadiet, ka aprakstits
ieprieks.

2. Pagrieziet putu regulédanas ripu (D1) uz piena tvertnes
vacina (D2) lidz nepiecieSamajai putu daudzuma pozicijai.

3. Nospiediet CAPPUCCINO pogu. Displeja (B4) paradas
dzériena nosaukums kopa ar norises joslu, kas pakapeniski
aizpildas sagatavo3anas laika.

4. Péc dazam sekundém no piena snipja (D5) kriizité tiek iz-
vadits saputots piens. P&c tam ierice automatiski pagatavo
kafiju péc piena izvades.

10.4 “MILK MENU” dzérienu pagatavosana

Papildus ieprieks aprakstitajiem dzérieniem, ierice automatiski

pagatavo CAFFELATTE, MACCHIATO, FLAT WHITE un MILK (Karsts

piens).

Lai pagatavotu vienu no Siem dzérieniem, vienkarsi rikojieties

sadi:

1. Uzpildiet piena tvertni (D) un uzstadiet, ka aprakstits
ieprieks.

2. Pagrieziet putu regulédanas ripu (D1) uz piena tvertnes
vacina (D2) lidz nepiecieSamajai putu daudzuma pozicijai.

3. Nospiediet MILK MENU pogu (B10).
Nospiediet < (B9) vai &> (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas nepiecieSamais dzériens (CAFFELATTE, MACCHIA-
T, FLAT WHITE vai MILK (Piens)).
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5. Nospiediet OK pogu (B3) (7. att.), lai saktu pagatavosanu.
6. Péc dazam sekundém no piena snipja (D5) kriizité tiek iz-
vadits saputots piens. Kafijas dzérieniem ierice automatiski
pagatavo kafiju péc piena izvades.
Luadzu, nemiet vera: vispdrejie noradijumi,
pagatavojot visus piena dzerienus
Ja velaties partraukt pagatavosanu, nospiediet jebkuru
pogu.
Gatavosanas beigas, lai palielinatu piena vai kafijas dau-
dzumu krazite, vienkarsi nospiediet un turiet nospiestu
(3 sekundes) attieciga dzeriena pogu.
Neatstajiet piena tvertni arpus ledusskapja ilgaku laika
periodu. Jo siltaks piens (5°Cir ideala temperatira), jo slik-
taka putu kvalitate.

10.5 Piena tvertnes tirisana péc katras lietosanas

& Svarigi! Apdegumu gisanas risks!

Piena tvertnes iek$&jo cauruliSu tirisanas laika no piena snipja

(D5) izplista mazliet karsta Gdens un tvaika. Uzmanieties no

karsta idens $|akatam.

Katra piena funkcijas lietosanas reizé displeja (B4) paradas zino-

jums "SET DIAL TO CLEAN" (lestatiet ripu uz CLEAN). Lai iztiritu

piena nosédumus, turpiniet $adi:

1. Atstajiet piena tvertni (D) iericé (ta nav jaiztukso).

2. Novietojiet kriiziti vai citu trauku zem piena snipja
(24.att.).

3. Pagrieziet putu reguléSanas ripu (D1) preti “CLEAN" (Ti-
risana) (25. att.). Paradas norises josla, kas pakapeniski
aizpildas darbibas laika, un paradas zinojums "Clea-
ning underway” (Notiek tirisana). TiriSana tiek izbeigta
automatiski.

Pagrieziet ripu atpakal uz vienu no putu izvéles iedalam.

5. Iznemiet piena tvertni un vienmér iztiriet tvaika savienoju-
ma sprauslu (A8) ar skli (26. att.).

m Liadzu, nemiet vera!
Lai sagatavotu cappuccino vai piena kafijas dzerienus, izti-
riet piena tvertni tikai pec pedeja dzeriena pagatavosanas.
Piena tvertni var uzglabat ledusskapi.
Dazos gadijumos pirms tiriSanas jauzgaida, lidz ierice
uzsilst.

10.6 Kafijas un piena daudzuma krazite
ieprogrammeésana CAPPUCCINO pogai
lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot standar-
ta daudzumu. Lai mainitu daudzumu, turpiniet $adi:
1. Novietojiet kraziti zem kafijas snipjiem (A7) un piena snip-
ja (D5).



2. Nospiediet un turiet nospiestu CAPPUCCINO pogu (B9),
[idz displeja (B4) paradas zinojums “PROGRAM MILK”
(Piena ieprogrammésana).

3. Atlaidiet pogu. lerice sak izvadit pienu.

Kad kriizité ir ievadits nepiecieSamais piena daudzums,
vélreiz nospiediet pogu.

5. lerice partrauc piena padevi, un, ja nepiecieSams, péc
dazam sekundém krizité tiek izvadita kafija. Paradas
dzériena nosaukums un “PROGRAM COFFEE” (Kafijas
ieprogrammésana).

vélreiz nospiediet pogu. Tiek partraukta kafijas padeve.
lerice tagad ir ieprogramméta ar jaunu piena un kafijas daudzu-
ma iestatijumu.

10.7 Kafijas un piena daudzuma kruzite

ieprogrammesana MILK MENU dzerieniem
lerice ir iestatita péc nokluséjuma automatiski gatavot standar-
ta daudzumu. Lai mainitu daudzumu, turpiniet 3adi:

1. Novietojiet kriziti zem kafijas snipjiem (A7) un piena snip-
ja(D5).

2. Nospiediet MILK MENU pogu (B10).

3. Nospiediet < (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas nepieciesamais dzériens (CAFFELATTE, LATTE MA-
CCHIATO, FLAT WHITE, MILK (Piens)).

4. Nospiediet un turiet nospiestu OK pogu (B3 — 7. att.), lidz
displeja paradas dzériena nosaukums un “PROGRAM MILK”
(Piena ieprogrammésana).

5. Atlaidiet pogu. lerice sak izvadit pienu.

Tiklidz kraizité ir ievadits nepiecieSamais kafijas daudzums,
vélreiz nospiediet OK pogu.

7. lerice partrauc piena padevi, un, ja nepiecieSams, péc
dazam sekundém krizité tiek izvadita kafija. Paradas
dzériena nosaukums un “PROGRAM COFFEE” (Kafijas
ieprogrammésana).
vélreiz nospiediet OK pogu. Tiek partraukta kafijas padeve.

lerice tagad ir ieprogramméta ar jaunu piena un kafijas daudzu-

ma iestatijumu.

11. KARSTA UDENS PADEVE

A Svarigi! Apdegumu giisanas risks!
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas karsta adens padeves laika.

1. Parliecinieties, ka karsta ddens snipis (C6) ir pareizi piestip-
rinats (8. att.).

2. Novietojiet tvertni zem snipja (iesp&jami tuvu, lai novérstu
iz8|akstisanos).
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3. Nospiediet &P pogu (B7). Displeja (B4) paradas “HOT
WATER” (Karstais Gidens) kopa ar norises joslu, kas pakape-
niski aizpildas sagatavosanas laika.

4. lerice izdala aptuveni 250 ml karsta Gidens, p&c tam padeve
tiek automatiski partraukta. Lai manuali partrauktu karsta
{idens izvadi, vélreiz nospiediet €7 pogu.

m Lidzu, nemiet vera!

Ja ir aktivizéts reZims "Energy Saving" (Energijas taupi3ana),
iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits
karstais idens

11.1 Automatiski izvadita udens daudzuma maina
lerice ir iestatita péc noklusejuma automatiski izvadit 250 ml
karsta tdens. Lai mainitu daudzumu, turpiniet $adi:

1. Novietojiet trauku zem snipja (C6).

2. Nospiediet un turiet nospiestu € pogu (B7), lidz disple-
ja (B4) paradas “HOT WATER Program Quantity” (Karstais
udens; daudzuma ieprogrammésana), péc tam atlaidiet
&P pogu.

3. Tiklidz karstais tidens kriizité sasniedz nepiecieSamo lime-
ni, vélreiz nospiediet &J° pogu.

lerice tagad ir ieprogramméta ar jaunu daudzuma iestatijumu.

12. TIRISANA

12.1 lerices tiriSana

Regulari jatira $adas ierices dalas:

- ierices ieks&jais kontdrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A10);

- piléSanas paplate (A12) un kondensata paplate (A9);

- Udens tvertne (A16);

- kafijas snipji (A7);

- maltas kafijas piltuve (A4);

- infuzors (A15), pieejams péc apkopes durtinu (A14)
atvérsanas;

- pienatvertne (D);

- karsta didens/tvaika savienojuma sprausla (A8).

- vadibas panelis (B).

Svarigi!
vai spirtu, lai tiritu kafijas automatu. Lai tiritu De’Longhi
“superautomatic” kafijas automatus, nav jaizmanto kimiski
izstradajumi.
Nevienu no ierices detalam nevar mazgat trauku masina,
iznemot piena tvertni (D).
Neizmantojiet metala priekSmetus, lai notiritu nosedumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.



12.2 lerices iekseja kontura tiriSana

Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas

lietosanas stingri ieteicams to ieslégt un:

« izpildit 2-3 skalosanas ciklus, iestatijumu izvélné izve-
loties funkciju “Rinse” (Skalo3ana) (skatiet sadalu “8.1.
Skalo3ana);

« daZas sekundes veiciet karsta ddens izvadi, nospiezot
&P pogu (B7).

Lidzu, nemiet vera!
Péc tiriSanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A10) atrodas
udens.
12.3 Kafijas atlikumu tvertnes tirisana
Jadispleja paradas zinojums "EMPTY GROUNDS CONTAINER” (Iz-
tuksojiet kafijas atlikumu tvertni) (B4), kafijas atlikumu tvertne
ir jaiztukSo un jaiztira. lerici nevar izmantot kafijas pagatavosa-
nai, lidz neesat iztirijis kafijas atlikumu tvertni (A10). Pat gadiju-
ma, ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums paradas
displeja 72 stundas péc pirmas kafijas krizites pagatavosanas.
Lai 72 stundas tiktu apréekinatas pareizi, ierici nekad nedrikst
izslégt, izmantojot galveno slédzi.

A Svarigi! Apdegumu giisanas risks!

Ja pagatavojat vairakus cappuccino vienu pé&c otra, metala krii-
Zites paplate (A11) uzkarst. Uzgaidiet, lidz ta atdziest, pirms
pieskarties, un piek|ustiet tai tikai no priekSpuses.

Tirisana (kad ierice ir ieslégta):
Iznemiet pilésanas paplati (A12) (27. att.), iztukSojiet un
iztiriet.
Iztuksojiet kafijas atlikumu tvertni (A10) un ripigi iztiriet
visus pamatné atlikuSos nosédumus. Varat to izdarit ar
lapstinu uz komplektacija ieklautas birstes (C5).
Parbaudiet kondensata paplati (A9) un iztukSojiet, ja ne-
pieciesams (28. att.).

A Svarigi!

Iznemot pilésanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums. Ja tas netiek izdarits, na-
kamo kafijas kriziSu gatavo3anas laika kafijas atlikumu tvertne
var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

12.4 Pilesanas paplates un kondensata paplates
tiriSana

A Svarigi!

Pilesanas paplate (A12) ir aprikota ar limena indikatoru (A13)

(sarkans), kas parada adens limeni (29. att.). Pirms indikators

tiek izvirzits no kraziSu paplates (A11), jaiztukSo un jaiztira pi-

|eSanas paplate, pretéja gadijuma tdens var parplust un sabojat

36

jerici, virsmu, uz kuras ta novietota, vai tuvéjo apkartni. Lai iz-

nemtu piléSanas paplati:

1. lzpemiet pilésanas paplati un kafijas atlikumu tvertni
(A10) (27. att.).

2. lztukojiet pilésanas paplati un kafijas atlikumu tvertni un
izmazgajiet tas.

3. Parbaudiet kondensata paplati (A9) un iztukSojiet, ja
nepiecieSams.

4. levietojiet atpakal pilésanas paplati un kafijas atlikumu
tvertni.

12.5 Kafijas automata tiriSana

& Elektriskas stravas trieciena risks!

Pirms iek3&jo dalu tiriSanas ierice ir jaizsledz (skatiet sadalu “7.

Izslégsana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad neiegrem-

déjiet kafijas automatu tdeni.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai ierices
iekSpuse, pieejama péc pilesanas paplates (A12) izpemsa-
nas, nav netira. Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus
ar piegadato birstiti (C5) un sukli.

2. lztiriet visus nosédumus ar putek|siiceju (30. att.).

12.6 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet ddens tvertni requlari (A16) (aptuveni reizi menesi)
un katru reizi, kad nomainat idens mikstinataja filtru (C4)
(ja nodroginats), ar mitru dranu un mazliet vaja tirisanas
[idzeka.

2. Iznemiet filtru (ja uzstadits) un skalojiet tekosa tdeni.

3. Uzstadiet filtru (ja nodrosinats), uzpildiet tvertni ar svaigu
Udeni un uzstadiet tvertni atpakal.

4. (Tikai modeliem ar Gdens mikstinataja filtru) lzvadiet ap-
tuveni 100 ml idens, lai aktivizétu filtru.

12.7 Kafijas snipju tiriSana

1. Regulari tiriet kafijas snipjus (A7) ar sikli vai dranu
(31.att.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nosprostotas.
Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar zobu birsti
(31.att.).

12.8 Maltas kafijas piltuves tirisana

Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai iepriek maltas

kafijas piltuve (A4) nav nosprostota. Ja nepieciesams, iztiriet

kafijas nosédumus ar piegadato birstiti (C5).

12.9 Infuzora tiriSana

Infuzors (A15) ir jatira vismaz reizi ménesT.

Svarigi!



Infuzoru nevar iznemt, ja ierice ir ieslégta.

1.

Parliecinieties, ka ierice ir pareiziizslégta (skatiet sadaju 7.
Izslégsana”).

Iznemiet ddens tvertni (A16) (3. att.).

Atveriet infuzora durtinas (A14) (32. att.) ierices labaja
pusé.

4. Nospiediet divas krasainas
pogas uz iekSu un vienlai-
kus izvelciet infuzoru ara
(33.att.).

5. legremdgjiet infuzoru tdent
aptuveni 5 minates, péc
tam skalojiet teko3a ddeni.

& Svarigi!

SKALOJIET TIKAI AR UDENI

NEIZMANTOJIET  TIRISANAS

LIDZEKLI

NEIZMANTOJIET TRAUKU MAZGASANAS LIDZEKLI

Tiriet infuzoru, neizmantojot mazgasanas lidzekli, jo varat
sabojat infuzoru.

lzmantojiet birstiti (C5), lai iztiritu visus kafijas nosedu-
mus, kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.

atbalsta (34. att.), pec tam pastumiet PUSH simbolu lidz
galam, lidz tas noklik3k vieta.
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m Lidzu, nemiet vera!
Ja infuzoru ir gruti uzstadit, pirms ievieto3anas pielagojiet to
athilstosaja izméra, nospieZot divas sviras (35. att.).

8.

Large lever

Small lever
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Pécievietosanas parliecinieties, ka divas krasainas pogas ir
izvirzitas uz aru (36. att.).

37

9.

w .
2
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Aizveriet infuzora durtinas.

10. levietojiet tidens tvertni atpakal.

12.10 Piena tvertnes tiriSana
Lai saglabatu putotaju efektivu, tiriet piena tvertni (D) ik pa
divam dienam, ka Seit noradits:

1.
2.

3.

4.

5.

Nonemiet vacinu (D2).

Iznemiet piena snipi (D5) un iepludes cauruliti (D4)
(37.att.).

Pagrieziet putu requlesanas ripu (D1) pretéji pulkstenradi-
taju kustibas virzienam lidz pozicijai "INSERT" (37. att.) un
pavelciet uz augsu.

7

Rapigi nomazgajiet visas detalas ar karstu ddeni un vaju
mazgasanas lidzekli. Visas detalas var mazgat trauku masi-
na, ievietojot tas trauku masinas augseja groza.
Parliecinieties, ka iedobuma un gropé zem ripas nav piena
nosédumu (38. att.). Ja nepieciesams, iztiriet gropi ar zobu
bakstamo.

groove
hollow
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|zskalojiet putu reguléSanas ripas iedobuma iekSpusi teko-
$a ideni (39. att.).



6. Parbaudiet, vaiieplides caurulite un snipis nav nosprostots
ar piena nosédumiem.

7. Uzstadiet ripu (atbilstodi uzrakstam "INSERT” (levietot)),
snipi un piena ieplides cauruliti.

8. Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes (D3).

12.11 Karsta udens/tvaika savienojuma sprauslas
tirisana

Péc katras piena pagatavo3anas reizes iztiriet savienojuma

sprauslu (A8) ar siikli, lai likvidétu piena nosédumus no paplak-

sném (26. att.).

13. ATKALKOSANA
Atkalkojiet ierici, ja displeja (B4) mirgo zinojums "DESCALE"
(Atkalko3ana) (B3).

ASvarigi!

« Pirms lietosanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma.

+  lzmantojiet tikai De'Longhi atkalkotaju. Neatbilstosa atkal-
kotaja un/vai nepareiza atkalkoSana var izraisit problémas,
ko nesedz razotaja garantija.

1. lesledziet ierici un uzgaidiet, lidz ta ir gatava lietoSanai.

2. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atveértu izvélni.

3. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja para-
das “Descale” (Atkalkosana).

4. lzvélieties, nospiezot OK pogu (B3) (7. att.). Paradas zino-
jums “Descaling Confirm?” (Atkalko3ana. Vai apstiprinat?).

5. Velreiz nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu. Paradas zino-
jums "EMPTY DRIP TRAY” (IztukSojiet piléSanas paplati),
paraléli ar "REMOVE FILTER” (Iznemiet filtru) (ja filtrs ir
ievietots) un "Add descaler Press OK” (Pievienojiet atkalko-
taju, nospiediet OK).

6. Pilniba iztukSojiet tdens tvertni (A16) un iznemiet idens
mikstinataja filtru (C4) (ja uzstadits). Iztuk3ojiet pilésanas
paplati (A12) (27. att.) un kafijas atlikumu tvertni (A10) un
ievietojiet atpakal ierice.

@¢> B P

7. lelejiet atkalkotaju (C3)
tvertné lidz limenim A
(atbilstosi 100 ml iepako-
jumam), kas atziméts uz

virsmas, péc tam ielejiet
adeni (1 litrs) lidz [ime-
nim B (40. att.) un ievie-
tojiet  Udens  tvertni

40 atpakal.
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8. Novietojiet tukSu trauku
ar vismaz 2,0 litru ietilpi-
bu zem kafijas snipjiem
(A7) un karsta tidens snip-
ja (C6) (41. att.).

& Svarigi! Apdegumu
gusanas risks!

No kafijas snipjiem un karsta
udens snipja izplist karsts
udens ar skabes piemaisijumu.
Uzmanieties, lai nesaskartos ar

31 8kidruma $lakatam.

9. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu, ka esat pievienojis at-
kalkotaja Skidumu. Paradas zinojums "Descale underway"
(Notiek atkalko3ana) un sakas atkalkoSanas procedira.
Atkalkotaja Skidrums pliist no kafijas snipjiem un karsta
udens snipja, un tiek veikti skalosanas un pauzu cikli, lai
iztiritu katlakmens nosedumus ierices iekSpuse.

Péc aptuveni 25 minatém atkalkosana beidzas un displeja pa-

raléli paradas zinojumi "RINSING” (Skalo3ana) un "FILL TANK"

(Uzpildiet tvertni).

10. lerice tagad ir gatava skalo3anai ar tiru tdeni. IztukSojiet
trauku, kas izmantots atkalko3anas $kidruma savak3anai.
Iznemiet dens tvertni, iztukSojiet, izskalojiet tekosa
udeni, uzpildiet ar svaigu tdeni [idz MAX limenim un ievie-
tojiet atpakal iericé. Paradas “RINSING, Press OK” (Skalo3a-
na, nospiediet OK).

. Novietojiet tuk3u atkalko3anas skidruma savak3anas trau-

ku zem kafijas snipjiem un karsta idens snipja (41. att.).

Nospiediet OK pogu, lai saktu skaloSanu. Vispirms karstais

{idens tiek izvadits no kafijas snipjiem, lidz visbeidzot ari

no karsta tdens snipja. Displeja paradas zinojums "RIN-

SING Please wait" (Skalo3ana. Ludzu, uzgaidiet).

Kad ddens tvertne ir tuk3a, displeja paraléli redzami zino-

jumi "RINSING” (Skalo3ana), "FILL TANK” (Uzpildiet tvertni)

un "REPLACE FILTER” (levietojiet filtru) (ja ieprieks iz-
nemts). lztukSojiet trauku, kas izmantots skalo3anas udens
savaksanai.

Iznemiet Udens tvertni, ievietojiet udens mikstinataja

filtru (ja ieprieks iznemts), uzpildiet tvertni lidz MAX lime-

nim ar aukstu tdeni un ievietojiet iericé. Displeja paradas

“RINSING Press OK” (Skalo3ana; nospiediet OK)

Novietojiet tuksu skaloSanas tidens savakSanas trauku zem

karsta adens snipja.

Nospiediet OK pogu, lai turpinatu skalo3anu. Skalosana

sakas atkartoti un karstais ddens plust tikai no karsta

udens snipja, un paradas zinojums "RINSING Please wait"

(Skaloana; ludzu, uzgaidiet).

Péc tam displeja paradas zinojums "Rinsing complete,

Press OK" (Skalosana pabeigta, nospiediet OK).



18. Nospiediet OK pogu. Paradas zinojums "FILL TANK" (Uzpil-
diet tvertni).

Iztuk3ojiet iidens tvertni, iznemiet ara, uzpildiet ar svaigu
iideni [idz MAX limenim un ievietojiet atpakal iericé.

Atkalko3ana ir pabeigta.

19.

Lidzu, nemiet vera!
Ja atkalko3anas cikls nav pareizi pabeigts (pieméram,
radas elektropadeves partraukums), ieteicams atkartot
ciklu.

Péc atkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné
(A10) atrodas tdens.

14. UDENS CIETIBAS IESTATISANA

Zinojums “DESCALE” (AtkalkoSana) tiek paradits péc laika perio-

da, kas noteikts atbilsto3i idens cietibas [imenim.

lerice péc nokluséjuma ir iestatita uz 4. limena tdens cietibu.

lerici iespejams programmeét atbilstosi tdens cietibai dazados

redionos, lai ta butu retak jaatkalko.

14.1 Udens cietibas noteiksana

1. Iznemiet indikatora "TOTAL HARDNESS TEST” (Absoluta
cietibas parbaude) papira loksni (C1) no iepakojums (pie-
vienots instrukcijam anglu valoda).

2. Vienu sekundi pilniba iegremdejiet papiru tiden.

3. Iznemiet papiru no ddens un mazliet pakratiet.. Aptuveni
péc mindtes paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no ddens cietibas limena. Katrs kvadrats athilst vienam
[imenim.

o> I
Y emmini | |

detsidens  @0® [ [N
loticiets idens 00 @@ I

14.2 Udens cietibas iestatisana

1. Nospiediet MENU/ESC poqu (B2), lai atvértu izvélni.

2. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.) un izvélieties
“Water hardness” (Udens cietiba).

3. Apstipriniet izveli, nospiezot OK pogu (B3) (7. att.).
Atkartoti nospiediet < vai >, lai iestatitu limeni atbilstosi
indikatora papiram (C1) (skatiet iepriek$ejo sadalu).

5. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6. Nospiediet MENU/ESC pogu, lai aizvértu izvélni.

lerice ir ieprogrammeéta ar jaunu dens cietibas iestatijumu.

miksts Gdens

mazliet ciets iidens
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15. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Atseviski modeli ir aprikoti ar Gdens mikstinataja filtru (C4). Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, ieteicams to iegadaties
De'Longhi klientu apkalposanas centra.

Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

15.1 Filtra uzstadisana

1. lznemiet filtru (C4) no
iepakojuma.

2. Pagrieziet datuma indi-
katora disku (42. att.),
[idz tiek paraditi nakamie
2 lietosanas ménesi.

m Lidzu, nemiet vera!
Filtra kalposanas laiks ir aptuve-
ni divi ménesi, ja ierice tiek lie-
tota normala rezima. Ja kafijas
automats netiek lietots, kad taja
ir uzstadrts filtrs, ta kalposanas laiks ir maksimali tris nedé|as.
3. Lai aktivizétu filtru, ilgak par minati teciniet krana adeni
cauri filtra atverei, ka paradits attéla, lidz Gdens iztek ara
pa atverém sanos (43. att.).

05L

42

= 43

Iznemiet tvertni (A16) no ierices un uzpildiet ar ddeni.

5. levietojiet filtru ddens tvertné un iegremdejiet pilniba uz
desmit sekundém, sasverot un viegli piespiezot, lai izlaistu
gaisa burbuliSus (44. att.).

6. levietojiet filtru ta korpusa (A17 — 45.A att.) un iespiediet

[idz galam.

Aizveriet tvertni ar vacinu (A18 — 45.B att.), péc tam ievie-

tojiet tvertni ierice.

a4

~



14
|
I

45A 45B

Uzstadot filtru, noradiet iericei, ka filtrs ir uzstadits.

8. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

9. Nospiediet <t (B9) vai &> (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Install filter” (Uzstadiet filtru).

10. Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).

11. Paradas “Enable?” (Vai iespéjot?).

12. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu izvéli. Paradas “HOT
WATER PRESS OK” (Karsta tidens spiediens kartiba).

13. Novietojiet trauku zem karsta tdens snipja (C6) (min. ietil-
piba: 500 ml).

14. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu izvéli. lerice sak karsta
{idens padevi, un paradas zinojums "Please wait" (Ludzu,
uzgaidiet).

15. Kad karsta adens plisma tiek partraukta, ierice automa-
tiski tiek atiestatita uz statusu "Ready for coffee” (Gatavs
kafijai).

Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

15.2 Filtra maina

Kad displeja (B4) paradas zinojums "REPLACE FILTER” (Nomai-

niet filtru), nomainiet filtru péc diviem ménesiem (skatit datu-

ma indikatoru) vai, ja ierice navizmantota 3 nedélas:

1. lznemiet tvertni (A16) un izlietoto filtru (C4).

2. Iznemiet jauno filtru no iepakojuma un turpiniet, ka nora-

3. Novietojiet trauku zem karsta idens snipja (C6) (min. ietil-

piba: 500 ml).

Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), idz displeja para-

das”Install filter” (Uzstadiet filtru).

Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).

Paradas zinojums "Confirm?" (Vai apstiprinat?).

Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu izvéli.

Paradas “HOT WATER PRESS OK” (Karsta adens spiediens

kartiba).

10. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu izvéli. lerice sak karsta
{idens padevi, un paradas zinojums "Please wait" (Ludzu,
uzgaidiet).

Rl
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11. Kad karsta ddens pliisma tiek partraukta, ierice automa-
tiski tiek atiestatita uz statusu "Ready for coffee” (Gatavs
kafijai).

Jaunais filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

15.3 Filtraiznemsana

Ja vélaties izmantot ierici bez filtra (C4), izpemiet filtru un infor-

méjiet ierici par iznemsanu. Rikojieties 3adi:

1. lznemiet tvertni (A16), iznemiet filtru un ievietojiet tvertni
atpakal iericé.

2. Nospiediet MENU/ESC pogu (B2), lai atvértu izvélni.

3. Nospiediet <t (B9) vai > (B10) (6. att.), lidz displeja (B4)
paradas “Install filter, Enabled” (Uzstadiet filtru; iespéjots).
Nospiediet OK pogu (B3 - 7. att.).

5. Paradas zinojums "Disable?" (Vai atsp&jot?).

6. Nospiediet OK pogu, lai apstiprinatu, un MENU/ESC pogu,
lai aizvertu izvélni.

16. TEHNISKIE DATI

Spriegums: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Jauda: 1450 W
Spiediens: 1,5 MPa (15 bari)
Udens tvertnes ietilpiba: 21
lzmérs GxAxP 260x470x365 mm
Vada garums: 1750 mm
Svars: 10,9kg
Pupinu tvertnes ietilpiba: 4009

1) Sis izstradajums atbilst EK requlai 1935/2004 par mate-
ridliem un piederumiem, kas paredzéti saskarei ar
partiku.

17. ATBRIVOSANAS NO IERICES
ﬁ No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimniecibas

atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu $kiro-
$anas un otrreizéjas parstrades centra.



18. PARADITIE ZINOJUMI

(IZTUKSOJIET KAFIJAS
ATLIKUMU TVERTNI)

PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS RISINAJUMS

FILLTANK (UZPILDIET Nepietiekams tidens [imenis tvertné (A16). Uzpildiet tvertni ar ddeni un/vai ievietojiet

TVERTNI) to pareizi, iestumjot maksimali talu, lidz ta
nokliksk vieta.

EMPTY GROUNDS CONTAINER | Kafijas atlikumu tvertne (A10) ir pilna. IztukSojiet kafijas atlikumu tvertni un piléSanas

paplati (A12), iztiriet un ievietojiet atpakal.
Svarigi: iznemot piléSanas paplati, jaiztukso ka-
fijas atlikumu tvertne, pat ja taja ir neliels kafijas
daudzums. Ja tas netiek izdarits, nakamo kafijas
kriziSu gatavo3anas laika kafijas atlikumu tvert-
ne var tikt parpildrta, nosprostojot ierici.

GROUND TOO FINE ADJUST
MILL (PARAK SMALKS
MALUMS. NOREGULEJIET
DZIRNAVINAS)

Malums ir parak smalks, un kafija tiek izvadita
parak Iéni vai vispar netiek izvadita.

Atkartojiet kafijas gatavosanu un pagrieziet
maluma regulésanas ripu (A5) (13. att.) par
vienu klik3ki pulkstenraditaju kustibas virziena
preti 7 kafijas dzirnavinas darbibas laika. Ja
péc vismaz 2 kafijas porciju pagatavosanas
joprojam ir parak Iéna izvade, atkartojiet So
procediru, pagriezot maluma reguléSanas
ripu par vél vienu klik3ki, lidz izvade ir parei-
za (skatiet sadalu ). “9.4. Kafijas dzirnavinu
requlésana” Ja probléma joprojam pastav,
parliecinieties, ka udens tvertne (A16) ir
pilniha ievietota.

Ja uzstadits ddens mikstinataja filtrs (C4),
iespejams, kontra ir iekluvis gaisa burbulis,
kas nosprosto izvadi.

levietojiet karsta
izvadiet mazliet
vienmeriga.

udens snipi (C6) iericé un
udens, lidz plasma klust

INSERT GROUNDS CONTAI-
NER (IEVIETOJIET KAFIJAS
ATLIKUMU TVERTNI)

Péc iztiriSanas nav ievietota kafijas atlikumu
tvertne (A10).

Iznemiet pileSanas paplati (A12) un ievietojiet
kafijas atlikumu tvertni.

ADD PRE-GROUND COFFEE
(PIEVIENOJIET MALTO

Ja izveléta maltas kafijas funkdija, piltuvé (A4)
nav iepildrta malta kafija.

leberiet malto kafiju piltuve vai atceliet maltas
kafijas funkiju (17. att.).

(Uzpildiet pupinu tvertni)

KAF1JU)

DESCALE (ATKALKOJIET) lerice ir jaatkalko. lespéjami driz javeic atkalkosanas procedira,
kas ir aprakstita sadala “13. Atkalko3ana”.

REDUCE COFFEE AMOUNT Izmantots parak daudz kafijas. lzvélieties maigaku garSu, nospiezot *** pogu

(SAMAZINIET KAFIJAS (B6) (10. att.), vai samaziniet maltas kafijas

DAUDZUMU) daudzumu.

FILL BEANS CONTAINER Beigusas kafijas pupinas. Uzpildiet pupinu tvertni (A3 - 14. att.).

Nosprostota iepriek$ maltas kafijas piltuve
(A4).

Iztuk3ojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka
aprakstits sadala “12.8. Maltas kafijas piltuves
tirsana”.

INSERT  INFUSER ~ ASSEMBLY
(levietojiet infuzora mezglu)

Infuzors nav ievietots atpakal péc tiriSanas
(A15).

levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala

“12.9. Infuzora tirisana”.
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INSERT TANK  (IEVIETOJIET
TVERTNI)

Tvertne (A16) nav pareizi ievietota.

levietojiet tvertni pareizi un iespiediet lidz
galam.

GENERAL ALARM (VISPARTGS
BRIDINAJUMS)

lerices iekSpuse ir oti netira.

sadala “12. TiriSana" Ja péc ftiriSanas
zinojums joprojam ir redzams, sazinieties ar
apkalposanas centru.

KONTRURS TUKSS
UZPILDIET KONTRURU
HOT WATER (KARSTAIS
UDENS)

Nospiediet 0K

Udens kontirs ir tukss.

Nospiediet OK (B3), lai izvaditu dideni no snipja
(C6), lidz tas plust ara normali.

REPLACE FILTER (Nomainiet
filtru)

Udens mikstinataja filtrs (C4) ir nolietots.

Ja probléma joprojam pastav, parliecinieties,
ka tidens tvertne (A16) ir pilniba ievietota.

SET DIAL TO CLEAN (lestatiet
ripu uz Clean)

Nesen ir veikta piena izvadisana, un piena
tvertné esosas caurulites ir jaiztira (D).

Nomainiet filtru vai iznemiet to, ka aprakstits
sadala”15. Udens mikstinataja filtrs”

INSERT WATER SPOUT (IEVIE- | Udens snipis (C6) nav ievietots vai ir ievietots | Pagrieziet putu reguléSanas ripu (D1) preti
TOJIET UDENS SNIPI) nepareizi. “CLEAN" (Tirisana) (25. att.).

INSERT MILK CONTAINER Piena tvertne (D) nav ievietota pareizi. levietojiet idens snipi lidz galam.
(IEVIETOJIET PIENA TVERTNI)

levietojiet piena tvertni (23. att.) un iespiediet
[idz galam.

19. TRAUCEJUMMEKLESANA

Talak sniegts saraksts ar iespgjamam k|ameém.
Ja problému nevar novérst atbilsto3i aprakstam, sazinieties ar klientu apkalpo3anas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

RISINAJUMS

Kafija nav karsta.

Krazites netika uzsilditas.

Uzsildiet krazites, izskalojot ar karstu tdeni
(lidzu, ieverojiet: varat izmantot karsta tdens
funkciju).

Infuzors ir atdzisis, jo aizritgjusas 2-3
mindites kop$ pédéjas kafijas porcijas
pagatavosanas.

Pirms kafijas gatavoSanas, uzsildiet in-
fuzoru, veicot skaloanu (skatiet sadaju
“8.1. Skaloana”).

lestatita zema kafijas temperatiira.

lestatiet lielaku kafijas temperatiiru (skatiet
sadaju“8.9. Temperatras iestatisana”).

krémiga.

Kafija ir vaja vai nav pietiekami

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma reguléanas ripu (A5)
par vienu klikski pretéji pulkstenradrtaju
kustibas virzienam preti “1” kafijas dzirnavinu
darbibas laika (13. att.). Turpiniet griezt
par vienu Klikski, lidz kafijas kvalitate ir
apmierinosa. lestatijums stajas spéka péc 2 ka-
fiju pagatavosanas (skatiet sadalu “9.4. Kafijas
dzimavinu regulésana”).

Kafija nav piemérota.

Espresso automatiem izmantojiet maltu kafiju

Ly




Kafija tiek izvadita parak leni vai pa
vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma requlésanas ripu (A5) par
vienu klik3ki pulkstenraditaju kustibas virziena
preti “7” kafijas dzirnavinu darbibas laika
(13. att.). Turpiniet griezt par vienu klik3ki, lidz
kafijas kvalitate ir apmierinoda. lestatijums
stajas speka péc 2 kafiju pagatavoSanas
(skatiet sadalu “9.4. Kafijas dzirnavinu
requlésana”).

Kafija nepliist ara pa vienu vai abiem
snipjiem.

Kafijas snipji (A7) ir nosprostoti.

|ztiriet snipjus ar zobu bakstamo (31. att.).

lerici nevar ieslégt.

Stravas vada (C7) savienotajs nav pa-
reizi ievietots.

levietojiet savienotaju lidz galam ligzda ierices
aizmugure (1. att.).

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda (1. att.).

Galvenais sledzis (A20) nav ieslégts.

Nospiediet galveno slédzi (2. att.).

Infuzoru nevar iznemt.

lerice nav pareizi izslégta

|zslédziet ierici, nospiezot U) pogu (BT) (ska-
tiet sadalu“7. lzslég3ana”).

Piens neplust ara pa piena snipi (D5)

Piena tvertnes (D) vacin3 (D2) ir netirs

|ztiriet piena tvertni, ka aprakstits sadala

“12.10. Piena tvertnes tirisana”.

Piens satur lielus burbuliSus un $|acas
ara pa piena snipi (D5), vai ari ir maz
putu

Piens nav pietiekami auksts vai nav
dalégji attaukots.

lzmantojiet attaukotu vai dalgji attaukotu
pienu ledusskapja temperatura (aptuveni 5°
(). Ja rezultats nav apmierino3s, méginiet lie-
tot cita razotaja pienu.

Putu regulésanas ripa (D1) ir nepareizi
noreguléta.

Noregulgjiet, izpildot noradijumus sadala “10.
(Cappuccino un piena kafiju pagatavosana”.

Piena tvertnes vacip$ (D2) vai putu
reguléSanas ripa (D1) ir netira

Notiriet piena tvertnes vacinu un ripu, ka
aprakstits sadala “12.10. Piena tvertnes
tirsana”.

Karsta ~ ddens/tvaika
sprausla (A8) ir netira

savienojuma

|ztiriet savienojuma sprauslu, ka aprakstits
sadala “12.11. Karsta tdens/tvaika savienoju-
ma sprauslas tirisana”.
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1.

SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI

lerici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai gari-
gajam spéjam, ka ari bez pieredzes vai zinasanam, ja vien $im personam nav nodrosina-
ta uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par ierices lieto3anu.

Bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Paredzétais lietojums: 3 ierice ir izstradata kafijas, piena un karsta tdens dzérienu pa-
gatavo3anai. Cita veida lieto3ana ir nepareiza un bistama. Razotajs nav atbildigs par bo-
jajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietosanas laika.

Sildelementa virsma péc lietoSanas ir karsta, un ierices arpuse var saglabat karstumu
vairakas minates atkariba no lieto3anas.

Lai veiktu tiriSanu, izpildiet noradijumus sadala, 12. VALYMAS".

Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi bez pieauguso uzraudzibas.

Nemazgajiet ierici, iegremdejot to udeni.

UZMANIBU! Lai pasargatu ierici no bojajumiem, neizmantojiet sarmainus mazgasanas
lidzek|us, tiriet ierici ar mikstu dranu, un, kur tas ir pieméroti, izmantojiet neitralus maz-
gasanas lidzeklus.

lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav paredzéta izmantosanai: per-
sonala virtuves zonas veikalos, birojos un cita darba vide; fermas; viesnicas, motelos un
citas apmesanas vietas; viesu majas.

Jair bojata kontaktdaksa vai stravas vads, to drikst nomainit tikai klientu apkopes cen-
tra, lai novérstu risku.

lericém ar nonemamu vadu: uzmanieties, lai ierices aizmuguré uz stravas vada savieno-
taja vai ligzdas neuzslacas udens.

TIKAI EIROPAS TIRGUM:

S0 ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem, ja viniem nodroinata uzraudziba vai
sniegtas instrukcijas par ierices dro3u lietoSanu un iespéjamiem drosibas riskiem. Berni
nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un viniem
nav nodrosinata vecaku uzraudziba. Glabajiet ierici un stravas vadu vieta, kur tam nevar
piekldt bérni, kas jaunaki par 8 gadiem.

lerices var izmantot personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spejam, ka
art bez pieredzes vai zinaSanam, ja vinu darbs tiek parraudzits vai $im personam sniegti
noradijumi par ierices drodu lieto3anu un iespéjamiem drosibas riskiem.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
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- Vienmer atvienojiet ierici, ja ta atstata bez uzraudzibas un pirms tas salik3anas, izjauk-

sanas vai tirisanas.

Virsmas, kas apzimétas ar S0 simbolu, uzkarst lietoSanas laika (simbols noradits tikai

uz atseviskiem modeliem).

2. SAUGOS JSPEJIMAI

2.1 Instrukcijoje naudojami simboliai

Sie simboliai nurodo svarbius jspéjimus. Gyvybiskai svarbu va-
dovautis Siais jspéjimais.

Pavojus!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite patirti gyvybei pavojinga
elektros smigj.

Svarbu!
Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite susizaloti ar sugadinti
prietaisa.

Pavojus nusideginti!
Nesilaikydami 3io jspéjimo, galite nusideginti ar nusiplikyti.

m Atkreipkite démesj:
Sis simbolis pateikia vartotojui svarby patarimq ar informadija.

A Pavojus!

Tai yra elektros jtaisas, galintis sukelti elektros smagj.

Dél Sios priezasties privalote laikytis Siy saugos jspéjimy:

« Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis ar pédomis.

« Nelieskite kistuko drégnomis rankomis.

Jsitikinkite, kad naudojamas kistukas visada yra laisvai prieina-
mas, kad prireikus galima bty bet kada i$jungti prietaisa.

« I8traukite iS elektros lizdo tiesiogiai laikydami uz kistuko. Nie-
kada netraukite uz laido, nes galite jj pazeisti.

- Kad visiskai ijungtuméte prietaisa, iStraukite kistuka i$ mai-
tinimo tinklo.

- Nebandykite patys remontuoti sugedusio prietaiso.
ISjunkite jj, iStraukite kistukg i$ maitinimo tinklo ir kreipki-
tés j Techninés prieZidiros tarnyba.

- Valydami jj iSjunkite, istraukite kistukq i$ maitinimo tinklo ir
|eisite jam atvésti.

A Svarbu:

Laikykite vis3 jpakavimo medZiaga (plastikinius maiselius, poli-
stireno putas) vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pavojus nusideginti!
Naudojant §j prietaisa kaitinamas vanduo, todél gali susidaryti
garai.
Venkite salycio su vandens purslais ar karstais garais.
Veikiant kavos aparatui puodeliy lentynélé gali labai jkaisti.
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2.2 Paskirtis

Sis prietaisas skirtas ruosti kava ir Sildyti gérimus. Netinkama
ir pavojinga naudoti prietaisg kitoms reikméms. Gamintojas
néra atsakingas uZ Zala, atsiradusia netinkamai naudojantis
prietaisu.

2.3 Naudojimo instrukcijos

PrieS naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite naudojimo
instrukcijas. Nesilaikydami Siy instrukcijy galite nusideginti ar
sugadinti prietaisa.

Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, atsiradusig nesilaikant 3iy
naudojimosi instrukcijy.

m Atkreipkite démesj:
Saugokite Sias instrukcijas. Perduodant prietaisg kitiems asme-
nims batina pateikti ir Sias instrukcijas.

3. |VADAS

Dékojame, kad pasirinkote $j espreso ir kapucino kavos aparata
su pupeliy malimo funkcija.

Tikimés, kad jums patiks naudotis naujuoju prietaisu. Skirkite
Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo instrukcijas.
Tai padés iSvengti bet kokios rizikos ir nesugadinti prietaiso.

3.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo Sio aparato aprasymo sutartinj
Zyméjima 2-3 psl.

3.2 Gedimy salinimas ir remontas

Kilus problemoms, pirmiausia bandykite jas pasalinti pagal in-
formacija, pateikta 18 skyriuje , Rodomi pranesimai” ir 19 sky-
riuje,, Gedimy Salinimas”.

Jei negalite pasalinti trikties ir jums reikia papildomos informa-
cijos, kreipkités j Techninés prieziliros tarnybg telefonu, nurody-
tu, Klienty aptarnavimo skyriaus” Ziniarastyje.

Jei jisy Salis nejtraukta j $j sarasa, skambinkite garantijos talo-
ne nurodytu numeriu. Jei bitina atlikti remonta, kreipkités tik
j ,De’Longhi” Klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai nurodyti
garantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su kavos aparatu.



4. APRASYMAS

4.1 Prietaiso apraSymas

(2psl.- A)

A1, Kavos pupeliy talpos dangtelis

A2. Maltos kavos piltuvélio dangtelis

A3.  Kavos pupeliy talpa

A4, Maltos kavos piltuvélis

A5, Kavos malimo rupumo reguliatorius
A6.  Puodeliy lentynélé

A7.  Kavos iSpylimo snapeliai (reguliuojamas aukstis)
A8.  Karsto vandens / gary jungties antgalis
A9.  Kondensato padéklas

A10. Kavos tir3ciy talpa

A11. Puodeliy padéklas

A12. Lasy surinkimo padéklas

A13. Vandens lygio laSy surinkimo padékle indikatorius
A14. Infuzoriaus durelés

A15.  Infuzorius

A16. Vandens talpa

A17. Vandens minkstinimo filtro korpusas
A18. Vandens talpos dangtelis

A19. Maitinimo laido jungties lizdas

A20. Pagrindinis jungiklis

4.2 Valdymo skydelio aprasas

(3psl.- B)

Mygtuky skaicius ant valdymo skydelio turi dvigubq funkcijg.

Reiksmés nurodytos aprasyme skliaustuose.

B1. Mygtukas d): prietaisui jjungti ir iSjungti (budéjimo
rezimas)

B2. Mygtukas MENU/ESC, skirtas jeiti j meniu (nuspaudus
LJExit’, galima ideiti i nustatymy meniu)

B3. Mygtukas OK: pasirinktai funkcijai jjungti ir patvirtinti

B4. Ekranas: nurodo, kaip naudotis kavos aparatu.

B5. Mygtukas °»w: kavos kiekiui pasirinkti

B6. ()¢ aromato pasirinkimo mygtukas: kavos skoniui
pasirinkti

B7. Mygtukas &3 : karStam vandeniui pilti

B8. Mygtukas oxsP: 1 ,LONG” kavos porcijai paruos-
ti

B9. Mygtukas CAPPUCCINO: kapucinui paruosti (nuspaudus
$j mygtuka nustatymy meniu, galima slinkti per meniu
punktus)

B10. Mygtukas MILK MENU: skirtas ruosti ~gérimus
,CAFFELATTE’, ,MACCHIATO", ,FLAT WHITE” ir ,MILK"
(nuspaudus nuspaudus > nustatymy meniu, galima
slinkti per meniu punktus)

B11. ©> mygtukas: 1 puodeliui kavos paruosti (kai rodomi
nustatymai)

B12. &P mygtukas: 2 puodeliams kavos paruosti (kai rodo-
mi nustatymai

4.3 Priedy aprasymas

Bpsl.- C )

(1. ,Total Hardness Test” (bendrojo vandens kietumo) indika-
cinis popierélis

(2. Maltos kavos samtelis

(3. Priemoné kalkéms pasalinti

(4. Vandens minkstinimo filtras (tik kai kuriuose modeliuose)

(5. Valymo Sepetys

(6. Karsto vandens snapelis

(7. Maitinimo laidas

4.4 Pieno talpos aprasas

(Bpsl.- D)

D1. Puty reguliavimas ir rankenélé, CLEAN”
D2. Pieno talpos dangtelis

D3. Pieno talpa

D4. Pieno jsiurbimo vamzdelis

D5. Pieno su puta snapelis (requliuojamas)

5. PRIES NAUDODAMIESI

5.1 Prietaiso patikra

ISpakave prietaisg patikrinkite, ar nieko netriksta, ar prietaisas
néra sugadintas ir ar yra visi priedai. Nenaudokite prietaiso,
kuris yra akivaizdZiai pazeistas. Kreipkités j,De’Longhi” klienty
aptarnavimo tarnybas.

5.2 Kavos aparato montavimas

Svarbu!

Kai montuojate aparatg, batina laikytis Siy saugos jspéjimy:

« Kavos aparatas isskiria Siluma. I3déste kavos aparat3 ant
darbastalio, tarp kavos aparato bei sieny i$ Sono ir galo pa-
likite ne mazesnj kaip 3 cm tarpa, o virs kavos aparato — ne
mazesnj ne 15 cm.

Vanduo, patekes j prietaisa, gali jj sugadinti. Nestatykite
prietaiso 3alia ciaupy ar kriaukliy.

«  Aparatas gali sugesti, jei jame uz3ala vanduo.
Nemontuokite kavos aparato patalpoje, kurioje tempera-
tara gali nukristi Zemiau nei 0 °C.

Nutieskite laidg taip, kad jo nepazeisty astris kampai ar jis
nesiliesty su karstais pavirSiais (pvz., elektrinémis karsto-
mis plokStémis).

5.3 Aparato prijungimas

Svarbu!
Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, nurodyta
prietaiso vardinéje ploksteléje.
Prijunkite prietaisa prie tinkamai jZeminto ir teisingai sumon-
tuoto lizdo, kurio vardiné srové yra ne mazesné kaip 10 A.



Jei maitinimo lizdas netinka prietaiso kiStukui, lizda turi pakeisti
kvalifikuotas specialistas.

5.4 Kavos aparato nustatymas

m Atkreipkite démes;!

«  Dél to, kad iSbandant kavos aparata gamykloje buvo nau-
dojama kava, jame gali bati kavos likuciy. Tai yra normalu.
Garantuojama, kad kavos aparatas yra visiskai naujas.

+ Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vadovau-
damiesi instrukcijomis, pateiktomis 14 skyriuje , Vandens
kietumo nustatymas”.

1. Jjunkite maitinimo laido jungtj (C7) j lizda galinéje kavos
aparato dalyje ir jjunkite kavos aparatq j maitinimo tinkla
(1pav.). Jsitikinkite, kad pagrindinis jungiklis (A20), esantis
kavos aparato galinéje dalyje, yra nuspaustas (2 pav.).

2. ISimkite vandens talpg (A16) (3 pav.), atidarykite dang-
telj (A18) (4 pav.), jpilkite SvieZio vandens iki MAX Zymos
(5 pav.), jstatykite ja atgal j kavos aparatg ir uzdarykite
dangtelj.

Slinkdami j priekj ar atgal rodyklémis < (B9) ar > (B10) (6 pav.)

pasirinkite kalba arba palaukite, kol kol kalbos automatiskai

praslinks ekrane (B4) su 3 sek. pertraukomis:

3. Ekrane pasirodzZius ,English”, nuspauskite ir keleta sekun-
dziy palaikykite nuspausta mygtuka OK (B3, 7 pav.), kol
pasirodys uzrasas,English set”.

Vadovaukités kavos aparato ekrane rodomomis instrukcijomis:

4., INSERT WATER SPOUT” Patikrinkite, ar karsto vandens
snapelis (C6) yra jstatytas j jungties antgalj (A8) ir padékite
po juo bent 100 ml talpos inda (8 pav.).

5. Rodomas pranesimas,HOT WATER PRESS OK";

6. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti. Kavos
aparatas tiekia karsta vandenj i$ snapelio ir automatiskai
issijungia.

Dabar kavos aparatg galite naudoti jprastu budu.

m Atkreipkite démesj!

«+ Pradéje naudotis prietaisu, turite pagaminti 4—5 puodelius
kavos ar 4-5 kapucino kavos puodelius, kol rezultatai bus
optimals.

+ Kai pirmus 5-6 kartus ruosiate kapucing, galite girdéti,
kaip uzverda vanduo. Tai yra normalu. Po to prietaisas veiks
tyliau.

+ Kad kava bty dar skanesné, o prietaisas veikty dar geriau,
rekomenduojame naudotis vandens minkstinimo filtru
(C4) kaip aprasyta 15 skyriuje , Vandens minkstinimo fil-
tras”. Jei jusy modelis tiekiamas be filtro, galite kreiptis |
,De’Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.
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6. APARATO JJUNGIMAS

[!] Atkreipkite démesj!

Prie$ jjungdami kavos aparata, jsitikinkite, kad pagrindinis jun-
giklis (A20) yra nuspaustas (2 pav.).

Kaskart jjungus prietaisa, jis ima automatikai Silti ir atlieka
skalavimo cikla. Sio ciklo pertraukti negalima. Kavos aparatu
galima naudotis tik Siam ciklui pasibaigus.

& Pavojus nusideginti!

Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos iSleidimo snapeliy (A7) lasa
nedidelis karSto vandens kiekis, surenkamas lasy surinkimo pa-
dékle (A12). Venkite salycio su vandens purslais.

Kavos aparatui jjungti paspausite mygtuka Q) (B1, 9 pav.).
Ekrane (B4) pasirodo uZrasas,Heating up, Please wait".

Pasibaigus Sildymo ciklui, pasirodo uzrasas ,RINSING". Cirku-

liuojantis karstas vanduo Sildo ne tik virintuva, bet ir vidinius

mazgus.

Kai pasiekiama reikiama kavos aparato temperatiira, pasirodo

pranesimas, nurodantis kavos skonj ir kiekj.

7. PRIETAISO ISJUNGIMAS
Kaskart isjungus kavos aparata, kuriuo buvo ruosiama kava, jis
automatiskai atlieka skalavimo cikla.

& Pavojus nusideginti!
Vykstant skalavimo ciklui i$ kavos isleidimo snapeliy (A7) lasa
nedidelis karsto vandens kiekis. Venkite salycio su vandens
purslais.
Kavos aparatui iSjungti nuspauskite mygtuka Q) (B1,9
pav.).
Ekrane (B4) pasirodo uzrasas ,Turning off Please wait”,
aparatas atlieka skalavimo ciklg ir iSsijungia (budéjimo
rezimas).

m Atkreipkite démesj!
Jei nesinaudosite aparatu kurj laika, iSjunkite jj i$ maitinimo
tinklo:
pirma iSjunkite kavos aparata paspausdami mygtuka
U ©pav);
atleiskite pagrindinj jungiklj (A20), esantj kavos aparato
galinéje dalyje (2 pav.).

Svarbu!
Niekada nespausite pagrindinio jungiklio, kai kavos aparatas yra
jjungtas.

8. MENIU PARAMETRAI

8.1 Skalavimas

Naudokite $ig funkcija karStam vandeniui is kavos snapeliy (A7)
ir karsto vandens snapelio (C6) (jei jstatytas) tiekti, vidiniam
kavos aparato mazqui valyti ir Sildyti.




Padékite po kavos ir karSto vandens snapeliais (8 pav.) bent 100

ml talpos inda;

Norédami aktyvuoti funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite <t (B9) arba &> (B10) (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uzrasas,Rinsing”;

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.): rodomas pranesi-
mas,Confirm?”;

A Svarbu! Pavojus nusideginti.
Nepalikite kavos aparato be prieZidros, kol pilamas karstas
vanduo.

4. Nuspauskite mygtuka OK. Rodoma,,RINSING Please wait”;

5. Po keliy sekundZiy is kavos snapeliy, o po to iS karsto van-
dens snapelio (jei jstatytas) ima tekéti karstas vanduo,
kuris valo ir Sildo vidinj kavos aparato kontira. Ekrane
kartu su palaipsniui uzsipildandia eigos juosta rodomas
uzrasas,RINSING";

6. Norédami sustabdyti cikla, nuspauskite bet kokj mygtuka
arba palaukite, kol vanduo nustos tekéti automatiskai.

m Atkreipkite démes;!

+  Kai jjungiate kavos aparata, kuriuo nesinaudojote ilgiau
kaip 3—4 dienas, primygtinai rekomenduojame i$ pradziy
atlikti 2-3 skalavimo ciklus;

- Dazniausiai iSvalius kavos aparatg tirsCiy talpoje (A10) buna
vandens.

8.2 Nukalkinimas
Nukalkinimo instrukcijos nurodytos 13 skyriuje,, Nukalkinimas".

8.3 Filtro montavimas
Kaip sumontuoti filtra, nurodyta 15 skyriuje,, Vandens minksti-
nimo filtras”,

8.4 Vandens minkstinimo filtro korpusas (jei

yra)
Kaip pakeisti filtra, nurodyta 15.2 skyriuje,,Filtro keitimas".

8.5 Laiko reguliavimas

Norédami sureguliuoti laika ekrane, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite < (B9) arba > (B10) (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uzrasas,Adjust time”;

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.): ekrane mirksi
valandos;

4. Valandai pakeisti nuspauskite<t ar >;
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5. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti. Ekrane
mirksi minutés;

6. Minutéms pakeisti nuspauskite <t ar >;

7. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti.

Dabar laikas yra nustatytas. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC,

jei norite ideiti i$ meniu.

8.6 Automatinis paleidimas

Galite nustatyti automatinio paleidimo laika, kad kavos apara-
tas baity paruostas naudoti tam tikru metu (pavyzdziui, ryta) ir
jus galétuméte nedelsdami issivirti kavos.

m Atkreipkite démesj!
Siai funkcijai aktyvuoti laikas privalo biti nustatytas teisingai.

Norédami aktyvuoti automatinio paleidimo funkcija, atlikite

Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite mygtuka < (B9) ar > (B10) (6 pav.), kol ekra-

ne (B4) pasirodys uzrasas,Auto-start”;

Nuspauskite mygtukq OK (B3, 7 pav.). Rodoma,Enable?”;

Nuspauskite mygtukq OK pasirinkimui patvirtinti;

Valandai pasirinkti nuspauskite < ar >;

Nuspauskite mygtukq OK pasirinkimui patvirtinti;

Minutéms pakeisti nuspauskite <t ar >>;

Nuspauskite mygtukq OK pasirinkimui patvirtinti;

Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite ideiti i meniu.

Kal laikas yra patvirtintas, automatinio paleidimo funkcija rodo-

ma simboliu Salia laiko rodomas simbolis ...

Funkdijai iSjungti:

1. Meniu pasirinkite ,auto-start”;

2. Nuspauskite mygtuka OK. Rodoma,,Disable?”;

3. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti.

Simbolis ... daugiau nerodomas.

8.7 Automatinis iSjungimas (budéjimo rezimas)

Galima nustatyti prietaisa taip, kad jis automatiskai issijungty

po 15 ar30 min.arbapo 1,2 ar 3 val.

Norédami uzprogramuoti automatinio iSjungimo funkcija, atli-

kite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite mygtuka < (B9) ar > (B10) (6 pav.), kol ekra-
ne (B4) pasirodys uzrasas ,Auto-off”;

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).
Nuspauskite < ar >, kol ekrane pasirodys veikimo laikas
(15 ar 30 minuciy arba 1, 2 ar 3 valandos);

5. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti;

6.  Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite iSeiti i$ meniu.

Dabar automatinio i$jungimo laikas yra uZprogramuotas.



8.8 Energijos taupymas

Naudokités Sia funkcija, kad aktyvuotuméte ir iSjungtuméte

energijos taupymo funkcija. Kai funkcija yra aktyvuota, ji suma-

Zina elektros energijos suvartojima pagal Europos reglamenty

reikalavimus.

Norédami ijungti (ar jjungti) energijos taupymo funkdija, atli-

kite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;

2. Nuspauskite <t (B9) ar > (B10)(6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uzrasas,Energy saving”;

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.). Ekrane pasirodo
,Disable?” ;(ar,Enable?”, jei funkcija buvo iSjungta);

4. Nuspauskite mygtuka OK energijos taupymo funkijai is-
jungti (ar jjungti);

5. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite iSeiti i meniu.

Kai funkcija yra aktyvuota ir kurj laika nesinaudojate kavos apa-

ratu, ekrane rodomas uzradas,Energy saving”.

m Atkreipkite démes;!

- Kai kavos aparatas veikia energijos taupymo rezimu, prie$ pa-
tiekiant pirmg kavos, kapucino ar gérimo su pienu puodelj
gali praeiti kelet sekundziy, nes kavos aparatas turi susilti
iS naujo.

Norédami paruosti gérima, nuspauskite bet kokj mygtuka,
kad iSeituméte i$ energijos taupymo meniu, tada nuspaus-
kite mygtuka, atitinkantj norima paruosti gérima.

Jei jdéta pieno talpa (D), negalite aktyvuoti rezimo, Energy
saving”.

8.9 Temperaturos nustatymas

Norédami pakeisti vandens, naudojamo kavai ruosti, tempera-

targ, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;

2. Nuspauskite <t (B9) ar > (B10) (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uZrasas, Set temperature” (B4);

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).
Laikykite nuspausta < ar &>, kol ekrane pasirodys reikiama
temperatiira (@=Zema; @ @ @ @=auks(iausia);

5. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti;
Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite ideiti iS meniu.

8.10 Vandens kietumo nustatymas
Vandens kietumo nustatymo instrukcijos nurodytos 14 skyriuje,,
Vandens kietumo nustatymas”.
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8.11 Kalbos nustatymas

Norédami pakeisti ekrane (B4) rodoma kalba, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;

2. Nuspauskite <t (B9) ar &> (B10) (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uzrasas,Set language” (B4);

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).
Laikykite nuspaustg <t ar >, kol ekrane pasirodys reikiama
kalba;

5. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti;

6. Rodomas pranedimas, patvirtinantis, kad kalba yra
nustatyta;

7. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite iSeiti i$ meniu.

8.12 Pypteléjimas

Taip jjungiamas ir iSjungiamas pypteléjimas, girdimas kaskart

nuspaudus mygtuka ar jdéjus / iémus prieda. Norédami jj is-

jungti ar jjungti dar karta, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite mygtuka < (B9) ar > (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uzrasas,Beep”;

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.): rodomas pranesi-

. Nuspauskite mygtuka OK pypteléjimui jjungti ar iSjungti;
5. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite iSeiti i$ meniu.

8.13 Numatytosios reikSmés (atstata)

Funkcija atkuria visus meniu parametrus ir numatytasias uz-

programuoty kiekiy reikSmes (iSskyrus kalba, kurie lieka tokia,

kokia buvo nustatyta).

Norédami atkurti numatytasias reikSmes, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite mygtuka < (B9) arba > (B10) (6 pav.), kol
ekrane (B4) pasirodys uzradas,Default values”;

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).
Dabar ekrane pasirodo uzrasas, Confirm?”;

5. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti ir iSeiti i$
meniu.

8.14 Statistikos funkcija

Jirodo su kavos aparatu susijusius statistinius duomenis. Jei no-

rite, kad jie bty rodomi, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti |
meniu;

2. Nuspauskite mygtuka < (B9) ar > (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys uzrasas, Statistics”;



3. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).
Nuspaude < ar >, galite patikrinti:

- kiek kavos puodeliy buvo paruosta;

- kiek kapucino ir kavos su pienu puodeliy buvo paruota;

- kiek litry vandens buvo patiekta;

- kiek karty kavos aparatas buvo nukalkintas;

- kiek karty vandens minkstinimo filtras buvo pakeistas.

5. Dukart nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite iSeiti i
meniu.

9. KAVOS PARUOSIMAS

9.1 Kavos skonio pasirinkimas

Kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti standartinio skonio
kava.

Jus galite pasirinkti vieng i$ $iy skoniy:

,Extra mild taste” (itin Svelnus skonis)

,Mild taste” (Svelnus skonis)

,Standard taste” (standartinis skonis)

,Strong taste” (stiprus skonis)

Extra-strong taste” (itin stiprus skonis)

Norédami pakeisti skonj, nuspauskite stiprumo pasirinkimo
mygtuka ." (B6, 10 pav.) ir laikykite jj nuspausta tol, kol
ekrane (B4) pasirodys norimas skonis.

9.2 Kavos kiekio pasirinkimas puodelyje

Kavos aparatas yra uZprogramuotas ruosti standartinj kavos
kiekj. Norédami pasirinkti kavos kiekj, laikykite nuspausta myg-
tuka P> (B15, 11 pav.), kol ekrane (B4) pasirodys reikia-
mas kavos kiekis:

Pasirinkta kava Kiekis puodelyje (ml)
MY COFFEE" Programuojama:
nuo =20 iki ~180 ml
,SHORT" (MAZA) =40
,STANDARD" =60
(STANDARTINE)
,LONG" (DIDELE) =90
L,EXTRA LONG” (LABAI =120
DIDELE)

9.3 My coffee” kiekio programavimas

Kavos aparatas uzprogramuotas tiekti 30 ml, MY COFFEE” porci-

ja. Norédami pakeisti 3 kiekj, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A7) (12 pav.);

2. Laikykite nuspausta mygtuka Pw-w@? (B5) (11 pav.), kol
ekrane pasirodys uzrasas,MY COFFEE".

3. Laikykite nuspausta mygtuka > (B11) (16 pav.), kol
ekrane pasirodys uzrasas, 1 MY COFFEE Program quantity”
ir pradés tekéti kava. Atleisite mygtuka;

4. Kai kavos kiekis puodelyje pasieks norima lygj, dar karta
nuspauskite mygtuka .
Dabar kavos kiekis puodelyje yra uZprogramuotas.

9.4 Kavos malunélio reguliavimas

Kavos maltinélis uzprogramuotas tinkamai ruosti kava, todél jo
nereikia reguliuoti.

Kita vertus, jei paruode pirma kavos porcija pastebésite, kad
kava yra per silpna, per skysta arba tiekiama per létai (po lasa),
galite tai pakeisti kavos rupumo reguliatoriumi (A5, 13 pav.).

m Atkreipkite démes;!

Malimo rupumo reguliatoriy galima sukti tik tada, kai veikia
kavos maltinélis.

Jei kava teka per létai ar visai neteka,
pasukite per vieng spragteléjima pagal
laikrodZio rodykle link,,7".

Kad kava baty sodresné ir tirStesné,
pasukite reguliatoriy per vieng spragte-
I&jimg prie$ laikrodZio rodykle link ,1”
(nesukite daugiau nei per viena spragte-
[&jima vienu metu, nes kava lasés po lasa).

Siuos pakeitimus pajusite paruose bent du kavos puodelius. Jei
rezultatas ir toliau netenkins, pasukite rankenéle per dar vieng
spragteléjima.

9.5 Patarimai, kaip gauti kartesne kava

Jei norite, kad kava baty karstesné, privalote:

« paleiskite skalavimo ciklg nustatymy meniu pasirinkdami
funkdija,, Rinse” (2r. 8.1 skyriy,,Skalavimas");

pasildykite puodelius karStu vandeniu (pasinaudodami
karsto vandens funkcija);

+  nustatykite aukStesne kavos temperatirg (zr. 8.9 skyriy
JTemperatQros nustatymas”).

9.6 Kavos ruosimas is kavos pupeliy

& Svarbu!

Nenaudokite karamelizuoty ar cukruoty kavos pupeliy, nes jos
gali prikibti pries kavos malinélio ir jj sugadinti.

1. |pilkite j talpa (A3, 14 pav.) kavos pupeliy;
2. Pokavos snapeliais (A7) padékite:
- 1 puodelj, jei norite paruosti 1 kavos puodelj (12 pav.);
- 2 puodelius, jei norite paruosti 2 kavos porcijas (15 pav.).
3. Nuleiskite kavos i3pylimo snapelius kuo arciau puodelio
(15 pav.). Taip kava bus tirdtesné;
4. Nuspauskite kavos skaiciy atitinkantj mygtuka ( = B11
vienam puodeliui arba &°T° dviem puodeliams);



5. Kava pradedama ruosti. Ekrane (B4) kartu su palaipsniui
uzsipildancia eigos juosta rodomas pasirinktas kavos
kiekis.

m Atkreipkite démesj:

+ Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-
dyti paspaudus bet kokj mygtuka.

«  Jei prietaisui baigus ruosti kava, norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, per 3 sekundes nuspauskite vieng i$ kavos
mygtuku ( &P arba ©°TP) (16 pav.).

Paruoses kava, prietaisas yra pasirenges ruosti kitq gérima.

m Atkreipkite déemesj!

« Naudodamiesi kavos aparatu ekrane galite matyti jvairius
jspéjamuosius pranesimus (,FILL TANK”, ,EMPTY GROUNDS
CONTAINER" ir t. t.). Jy reikSmés nurodytos 18 skyriuje,, Ro-
domi pranesimai”.

+ Kad kava bity karStesné, vadovaukités patarimais, nu-
rodytais 9.5 skyriuje ,Patarimai, kaip paruosti karstesne
kava".

« Jeikava teka po lasa, yra per silpna, per skysta ar per Salta,
perskaitykite patarimus, kurie nurodyti 19 skyriuje, Gedi-
my 3alinimas”.

9.7 Kavos ruosimas i$ maltos kavos

A Svarbu!

Niekada nepilkite maltos kavos, kai kavos aparatas yra
iSjungtas, nes ji gali pasklisti po kavos aparato vidy ir jj
uztersti. Tai gali jj sugadinti.

«  Niekada nenaudokite daugiau nei 1 nugriebto samtelio
(C2), nes taip galite uztersti kavos aparata ar uzkimsti pil-
tuvélj (A4).

m Atkreipkite démes;!
Jei naudojate malta kava, vienu metu galite ruosti tik vieng
puodelj.

1. Nuspauskite mygtuka ‘.0 (B6) (10 pav.), kol ekrane
pasirodys uzrasas,Pre-ground” (B4).

2. Atidarykite maltos kavos piltuvélio dangtj (A2);

3. [sitikinkite, kad piltuvélis (A4) yra neuzsikimses, ir jpilkite
vieng nugriebta maltos kavos samtelj (17 pav.);

. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A7) (12 pav.);

5. Nuspauskite 1 kavos puodelio mygtukag &P (B11) (16
pav.).

6. Kava pradedama ruosti. Ekrane kartu su palaipsniui uzsi-
pildancia eigos juosta rodomas pasirinktas kavos kiekis.

m Atkreipkite démesj!
Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving’, pirma kava gali pradéti
teketi tik po keliy sekundZiy.
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9.8 Silpnos (,LONG”) kavos ruosimas is kavos
pupeliy

Kavos aparatui paruosti vadovaukités instrukcijomis, nurodyto-

mis skyriuje, Kavos ruosimas i$ kavos pupeliy”, tada nuspauskite

mygtuka wxs]) (B8) (18 pav.).

9.9 Silpnos (,LONG”) kavos ruosimas i$ maltos
kavos

Vadovaukités instrukcijomis, nurodytomis 9.7 skyriaus , Kavos

ruosimas i$ maltos kavos” 1, 2, 3 ir 4 punktuose, tada nuspauski-

te mygtuk Lo P (BS) (18 pav.).

Prietaisas pradeda ruosti kava. Rodoma eigos juosta. Praéjus

pusei kavos ruosimo laiko, pasirodo uzrasas,ADD PRE-GROUND

COFFEE, Press OK". |dékite viena nugriebta samtelj (C2) ir nu-

spauskite OK (B3) (7 pav.).

Kavos ruoSimas atsinaujina. Ekrane rodoma palaipsniui uZsipil-

danti eigos juosta.

9.10 ,LONG” kiekio programavimas

Kavos aparatas uzprogramuotas tiekti 180 ml ,LONG” porcija.

Norédami pakeisti Siuos nustatymus, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite po kavos snapeliais (A7) pakankamai didelj puo-
delj ar stikling (12 pav.).

2. laikykite nuspausta mygtuka v (B8) (18 pav.), kol
ekrane pasirodys uzrasas,,Program quantity”.

3. Paspauskite mygtuka wexeJ. I3 kavos aparato pradeda te-
kéti kava;

4. Kai kavos kiekis puodelyje pasieks norimg lygj, dar karta
nuspauskite mygtukg ans P

Dabar kavos kiekis puodelyje yra uzprogramuotas.

m Atkreipkite démesj!
Jei pagal programa naudojama malta kava, kavos aparatas pa-
ragins jus jdéti dar vieng nugriebta samtelj (C2).

10. KAPUCINO IR KAVOS SU PIENU PARUOSIMAS

m Atkreipkite démesj!
Kad pieno putos nebity pernelyg skystos arba nesusida-
ryty dideli burbulai, visada valykite pieno talpos dangtelj
(D2) irkarsto vandens / gary jungties antgalj (A8) taip, kaip
aprasyta 10.5 skyriuje ,Panaudotos pieno talpos valymas”,
12.10 skyriuje ,Pieno talpos valymas” ir 12.11 skyriuje
,Karsto vandens / gary jungties antgalio valymas"”.

10.1 Pieno talpos pildymas ir jstatymas

1. Nuimkite dangtelj (D2) (19 pav.);

2. |pilkite j pieno talpa (D3) pieno iki MAX lygio, nurodyto
ant rankenélés (20 pav.). Kiekviena Zyma ant talpos Sono
atitinka 100 ml pieno;



m Atkreipkite démesj!

+ Kad susidaryty tirStesnés putos, privalote naudoti 3aldytu-
vo temperatiros (apie 5 °C) nugriebta ar i$ dalies nugriebta
piena.

+  Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving’, pirmas gérimas
gali pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

3. [sitikinkite, kad pieno jsiurbimo vamzdelis (D4) tinkamai

jstatytas j pieno talpos dugna (21 pav.);
. Uzdenkite pieno talpa dangteliu;

5. Nuimkite kar$to vandens snapelj (C6) (22 pav.);
Pritvirtinkite pieno talpa (D) prie jungties antgalio (A8) (23
pav.) ir pastumkite kuo toliau. Prietaisas supypsi (jei jjung-
ta pypteléjimo funkcija);

7. Padékite po kavos snapeliais (A7) ir pieno su puta snapeliu
(D5) pakankamai didelj puodelj. Sureguliuokite pieno sna-
pelio ilgj. Patraukite jj Zemyn, jei norite jj iSdéstyti arciau
puodelio (24 pav.)

8. Atlikite kiekviena veiksma vadovaudamiesi pateiktomis
instrukcijomis.

10.2 Puty kiekio reguliavimas
Kai ruosiate kapucino ar kitos riisies kava su pienu, reguliuokite
pieno puty kiekj puty reguliavimo rankenéle (D1).

Rankenélés | Apradymas Rekomenduojama
padétis
@) ,Nofroth” (be | ,CAFFELATTE/
= puty) ,MILK” (KARSTAS
PIENAS)
‘-) ,Min. froth” ,MACCHIATO/FLAT
(min. puty WHITE”
kiekis)
ofin ,Max. froth” ,CAPPUCCINO /
(TP | (maks.puty | ,MILK" (PIENAS SUPUTA)
kiekis)

10.3 Automatinis kapucino ir kavos su pienu
ruosimas

Valdymo skydelyje (B) yra mygtukas (B9), skirtas automatiskai

paruosti CAPPUCCINO. Atlikite Siuos veiksmus:

1. |pilkite pieno j talpa (D) ir pritvirtinkite ja, kaip aprasyta
anksciau.

2. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) ant pieno talpos
dangtelio (D2) j padétj, atitinkancia norimas putas.

3. Nuspauskite mygtuka CAPPUCCINO. Ekrane (B4) kartu su
palaipsniui uZsipildancia eigos juosta rodomas pasirinktas
gérimo pavadinimas.
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4. Pokeliy sekundZiy i pieno snapelio (D5) j puoduka ima te-
kéti suputojes pienas. Tada, patiekes piena, kavos aparatas
automatiskai pradeda ruosti kava.

10.4 Gérimy is,MILK MENU” ruosa

Be jau apradyty gérimy kavos aparatas automatiskai ruosia

gérimus ,CAFFELATTE", ,MACCHIATO", ,FLAT WHITE” ir ,MILK"

(karstas pienas).

Jei norite paruosti viena i$ Siy gérimy, atlikite Siuos veiksmus:

1. |pilkite pieno j talpa (D) ir pritvirtinkite ja, kaip apradyta
anksciau;

2. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) ant pieno talpos
dangtelio (D2) j padétj, atitinkancia norimas putas;

3. Nuspauskite mygtuka,MILK MENU“ (B10);
Nuspauskite <t (B9) arba > (B10) (6 pav.), kol ekrane (B4)
pasirodys norimas gérimas (,CAFFELATTE", ,MACCHIATO",
,FLATWHITE" ar, MILK");

5. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.). Gérimas pradeda-
mas ruosti.

6. Po keliy sekundziy i$ pieno snapelio (D5) j puoduka ima
tekéti suputojes pienas. Ruosiant gérimus su kava kavos
aparatas automatiskai ruosia kava po to, kai iShéga pienas.

m Atkreipkite démes: bendrieji nurodymai ruosiant
visus gérimus su pienu

Jei norite sustabdyti kavos aparata, nuspauskite bet kurj
mygtuka.
Jei prietaisui baigus ruosti kava, norite padidinti pieno ar
kavos kiekj puodelyje, per 3 sekundes nuspauskite mygtu-
ka, atitinkantj ruodiama gérima.
Nelaikykite pieno talpos ne Saldytuve ilga laika. Kuo Siltes-
nis pienas (optimali temperatira yra 5 °C), tuo prastesné
puty kokybeé.

10.5 Panaudotos pieno talpos valymas

A Svarbu! Pavojus nusideginti

Kai valote pieno talpos vidinius vamzdelius, i$ pieno su puta

snapelio (D5) iSteka Siek tiek karSto vandens ir gary. Venkite

salycio su vandens purslais.

Kaskart naudojantis pieno funkcija ekrane (B4) pasirodo uzrasas

,SET DIALTO CLEAN", Norédami pasalinti pieno likucius, atlikite

Siuos veiksmus:

1. Palikite pieno talpg (D) kavos aparate (jos istustinti
nereikia);

2. Padékite puodelj ar kita inda po pieno snapeliu (24 pav.);

3. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) j padétj, CLEAN”
(25 pav.). Ekrane kartu su palaipsniui uZsipildancia eigos
juosta pasirodo pranesimas ,Cleaning underway"”. Valymo
ciklas sustoja automatiskai.

4. Pasukite rankenéle atgal j vieng i$ puty padéciy.



5. Bimkite pieno talpa ir visada nuvalykite gary jungties ant-
galj (A8) kempine (26 pav.).

m Atkreipkite démesj!
Jei norite paruosti daugiau kapucino ar kavos su pienu por-
cijy, pieno talpa valykite tik po to, kai pagaminsite paskuti-
nj gérima.
Pieno talpa galite laikyti Saldytuve.
Kai kuriais atvejais prie$ valydami, privalote palaukti, kol
aparatas jkais.

10.6 Kavos ir pieno kiekio puodelyje

programavimas mygtukui,CAPPUCCINO”

Kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti standartinj gérimy

kiekj. Norédami pakeisti Siuos kiekius, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A7) ir pieno snapeliu
(D5).

2. Palaikykite nuspausta mygtuka CAPPUCCINO (B9), kol
ekrane (B4) pasirodys gérimo pavadinimas ir uzrasas,PRO-
GRAM MILK";

3. Atleisite mygtuka. Kavos aparatas pradeda tiekti piena;
Kai j puodel] jpilamas reikiamas pieno kiekis, dar karta nu-
spauskite mygtuka;

5. Prietaisas nustoja tiekti pieng ir, jei reikia ruoSiamam géri-
mui, po keliy sekundZiy j puodeljima tekéti kava. Rodomas
gérimo pavadinimas ir uzraas,,PROGRAM COFFEE".

6. Kaijpuodelj jpilamas reikiamas kavos kiekis, dar karta nu-
spauskite mygtuka; Kava nustoja tekéti.

Dabar kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti nauj pieno ir

kavos kiekj.

10.7 Kavos ir pieno kiekio puodelyje

programavimas gérimams i ,MILK MENU“,

Kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti standartinj gérimy

kiekj. Norédami pakeisti Siuos kiekius, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite puodelj po kavos snapeliais (A7) ir pieno snapeliu
(D5).

2. Nuspauskite mygtuka ,MILK MENU“ (B10);

3. Nuspauskite <i (B9) arba > (B10) (6 pav.), kol ekrane i3-
vysite norima gérima (,CAFFELATTE’, ,LATTE MACCHIATO",
,FLAT WHITE”, , MILK");

4. Palaikykite nuspausta mygtuka OK (B3, 7 pav.), kol ekra-
ne pasirodys gérimo pavadinimas ir uzrasas ,PROGRAM
MILK";

5. Atleisite mygtuka. Kavos aparatas pradeda tiekti piena;

6.  Kaijpuodelj jpilamas reikiamas pieno kiekis, dar karta nu-
spauskite mygtuka OK;

7. Prietaisas nustoja tiekti pieng ir, jei reikia ruoSiamam géri-
mui, po keliy sekundZiy j puodeljima tekéti kava. Rodomas
gérimo pavadinimas ir uzraas,,PROGRAM COFFEE".
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8. Kaijpuodel] jpilamas reikiamas kavos kiekis, dar karta nu-
spauskite mygtuka OK; Kava nustoja tekéti.

Dabar kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti nauja pieno ir

kavos kiekj.

11. KARSTO VANDENS TIEKIMAS

A Svarbu! Pavojus nusideginti.
Nepalikite kavos aparato be prieZiuros, kol pilamas karstas
vanduo.

1. Jsitikinkite, kad karSto vandens snapelis (C6) tinkamai pri-
tvirtintas (8 pav.);

2. Padékite talpg po
neapsitaskytuméte);

3. Nuspauskite mygtuka ©7° (B7); Ekrane (B4) kartu su pa-
laipsniui uZsipildancia eigos juosta rodomas uzrasas ,HOT
WATER";

4. I3 kavos aparato iSteka apie 250 ml karSto vandens, ir jis
issijungia. Norédami rankomis sustabdyti karsto vandens
tiekima, dar karta nuspauskite mygtuka ©7°.

m Atkreipkite démesj!
Jei aktyvuotas,Energijos taupymo” rezimas, karstas vanduo gali
pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

snapeliu  (kuo arciau, kad

11.1 Automatiskai tiekiamo vandens kiekio keitimas
Kavos aparatas uzprogramuotas tiekti 250 ml karsto vandens.
Norédami pakeisti Siuos kiekius, atlikite Siuos veiksmus:

1. Padékite talpa po snapeliais (C6);

2. Dar karta nuspauskite ir palaikykite nuspausta mygtuka
& (B7), kol ekrane (B4) pasirodys uzrasas ,HOT WATER
Program Quantity”, tada atleiskite mygtuka ©7°;

3. Kai karsto vandens kiekis puodelyje pasieks norima lygj,
dar karta nuspauskite mygtuka ©7°.

Dabar kavos aparatas yra uzprogramuotas tiekti nauja vandens

kiekj.

12. VALYMAS

12.1 Kavos aparato valymas

Btina reguliariai valyti Sias kavos aparato dalis:

- kavos aparato vidinj mazga;

- kavos tirsciy talpa (A10);

- lady surinkimo padékla (A12) ir kondensato padékla (A9);

- vandens talpa (A16);

- kavos iSpylimo snapelius (A7);

- maltos kavos piltuvélj (A4);

- infuzoriy (A15, kurj galite pasiekti atidare prieZitros dureles
(A14);
pieno talpa (D);




- karto vandens / gary jungties antgalj (A8)
- valdymo skydelj (B).

Svarbu!

Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir
alkoholiu. Nevalykite ,De’Longhi” automatiniy kavos apa-
raty cheminémis medzZiagomis.

Kavos aparato sudedamujy daliy negalima plauti indaplove-
je, i3skyrus pieno talpa (D).
Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objek-
tais, nes jais galite subraiZyti metalinius ar plastikinius
pavirsius.

12.2 Kavos aparato vidinio mazgo valymas

Primygtinai rekomenduojame jjungus kavos aparata, kuriuo ne-

sinaudojote ilgiau nei 3—4 dienas, atlikti Siuos veiksmus:
paleiskite 2—3 skalavimo ciklus nustatymy meniu pasirink-
dami funkcija ,Rinse” (zr. 8.1 skyriy,, Skalavimas“);
nuspauskite mygtuka ©3° (B7) ir leiskite iStekéti Siek tiek
kar3to vandens.

m Atkreipkite démesj!
Dazniausiai iSvalius kavos aparatg tir3ciy talpoje (A10) bina
vandens.

12.3 Kavos tirsciy talpos valymas

Kai ekrane (B4) pasirodo uzrasas,EMPTY GROUNDS CONTAINER”,
iStustinkite ir ivalykite kavos tirsiy talpa. Kol neidvalysite kavos
tirsciy talpos (A10), negalésite paruosti kavos. Per 72 val. nuo
tada, kai paruosiate pirma kavos puodelj, ekrane pasirodo uz-
rasas ,empty grounds container”, net jei talpa néra pilna. Kad
72 val. buty apskaiciuotos teisingai, niekada neisjunkite kavos
aparato pagrindiniu jungikliu.

A Svarbu! Pavojus nusideginti

Jei vieng po kitos ruosiate keleta kapucino kavos puodeliy, me-
talinis puodeliy padéklas (A11) jkaista. Nelieskite padéklo, kol
jis neatvéso. Imkite padékla tik i priekio.

Norédami iSvalyti (kai kavos aparatas yra jjungtas):

+ ISimkite lady surinkimo padékla (A12) (27 pav.) ir iSvalykite
J

« I3pilkite tirdcius iS tir3ciy talpos (A10) ir kruop3ciai jg iSvaly-
kite, kad ant dugno nelikty jokiy likuciy. Tai galite padaryti
Sepetélio mentele (C5).

« Patikrinkite kondensato padékla (A9) ir, jei reikia, iStustin-
kite jj (28 pav.).

A Svarbu!

ISimant lasy surinkimo padékla tir3¢iy talpa visada turi bati isva-
lyta, net jei joje yra visai nedaug kavos tir3ciy. PrieSingu atveju
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kita karta ruoiant kava tir3¢iy talpa gali persipildyti ir uzkimsti
kavos aparata.

12.4 LaSy surinkimo padéklo ir kondensato
padéklo valymas

Svarbu!
Lady surinkimo padéklas (A12) turi lygio indikatoriy (A13) (rau-
dong), rodantj esama vandens lygj (29 pav.). Prie$ indikatoriui
issikisant i$ puodeliy padéklo (A11) butina iSvalyti lay surinki-
mo padéklg, priesingu atveju vanduo gali iSsilieti per krastus ir
sugadinti prietaisa, pavirsiy, ant kurio stovi, ir supancig aplinka.
Lady surinkimo padéklui iSimti:
1. Bimkite lady surinkimo padékla ir kavos tir3¢iy talpa (A10)
(27 pav.);
2. IStustinkite laSy surinkimo padéklg ir tir3ciy talpq ir iSplau-
kite juos;
3. Patikrinkite kondensato padéklg (A9) ir, jei reikia, iStustin-
kite jj;
4. |statykite lasy surinkimo padékla ir tirsCiy talpa.

12.5 Kavos aparato vidaus valymas

& Elektros smiigio pavojus!

Prie$ valydami vidines dalis, iSjunkite kavos aparata (zr. 7 skyriy

, I3jungimas”) ir iSjunkite kistuka iS elektros lizdo. Niekada ne-

nardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), ar kavos aparato
vidus nepurvinas (tam iStraukite lasy surinkimo padékla
(A12)). Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas Sepetéliu (C5)
ir kempinéle;

2. Pasalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (30 pav.).

12.6 Vandens talpos valymas

1. Vandens talpa (A16) valykite reguliariai (kart3 per ménesj)
ir kaskart keisdami vandens minkstinimo filtrg (C4) (jei
toks yra) drégnu skuduru ir Svelniu plovimo skysciu;

2. I3montuokite filtr (jei yra) ir iSskalaukite po tekaniu
vandeniu;

3. |dékite filtra atgal (jei yra), jpilkite j talpa SvieZio vandens ir
jstatykite ja;

4. (tik modeliai su vandens minkstinimo filtru). Jpilkite apie
100 ml vandens filtrui aktyvuoti.

12.7 Kavos iSpylimo snapeliy valymas

1. Nuolat valykite kavos snapelius (A7) kempine ar skuduru
(31 pav.);

2. [sitikinkite, kad kavos snapeliy angos yra neuzsikim3usios.
Jei reikia, pasalinkite kavos liku¢ius danty krapstuku (31
pav.).



12.8 Maltos kavos piltuvélio valymas

Reguliariai tikrinkite (apie viena karta per ménesj), ar maltos
kavos piltuvélis (A4) yra neuzsikimses. Jei reikia, pasalinkite
kavos likucius tiekiamu Sepeciu (C5).

12.9 Infuzoriaus valymas
Infuzorius (A15) turi bati valomas bent karta per ménesj.

A Svarbu!

Infuzoriaus negalima istraukti, kai kavos aparatas yra jjungtas.

1. [sitikinkite, kad kavos aparatas yra tinkamai i$jungtas (Zr. 7
skyriy,, I$jungimas”);

2. ISimkite vandens talpa (A16) (3 pav.);

3. Atidarykite infuzoriaus dureles (A14) (32 pav.) dedinéje
kavos aparato puséje;

4. Paspauskite du spalvotus
atleidimo mygtukus ir tuo
pa€iu metu istraukite infu-
zoriy (33 pav.);

5. |merkite infuzoriy j vandenj
5 minutéms, tada iSskalau-
kite po tekanciu vandeniu.

Svarbu!
SKALAUKITETIK VANDENIU
NENAUDOKITE PLOVIMO
SKYSCI0

NENAUDOKITE INDY PLOVIKLIO
Kad nepazeistuméte infuzoriaus, valykite jj be plovimo
skyscio.

6. Naudokite Sepetélj (C5), kad pasalintuméte bet kokius
infuzoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro
jo dureles.

7. vale infuzoriy, jdékite jj atgal jstumdami j vidine atra-
ma (34 pav.), tada spauskite simbolj,PUSH", kol iSgirsite
spragteléjima;

34

m Atkreipkite démesj!
Jei infuzoriy sunku jstatyti, i$ pradziy sureguliuokite jo dydj
spausdami dvi svirtis, kaip parodyta (35 pav.).

oo

|state infuzoriy, jsitikinkite, kad du spalvoti mygtukai yra
iSsikise (36 pav.);

AN

9. Uidarykite infuzoriaus dureles.
10. ]dékite vandens talpa.

12.10 Pieno talpos valymas

Kad pieno plakimo jrenginys tinkamai veikty, kas dvi dienas va-

Iykite pieno talpa (D) Zemiau aprasyta tvarka:

1. Nuimkite dangtelj (D2);

2. ISimkite pieno snapelj (D5) ir jsiurbimo vamzdelj (D4) (37
pav.);

3. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) pries laikrodZio
rodykle j padétj,,INSERT” (jstatyti) (37 pav.) ir patraukite j
virdy;
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4. Nuplaukite visas sudétines dalis karStu vandeniu ir $velniu
plovimo skys¢iu. Visas sudétines dalis galima plauti in-
daplovéje (virsutiniame krep3elyje).

Jsitikinkite, kad angoje ir griovelyje po rankenéle néra
pieno likuciy (38 pav.) Jei reikia, ivalykite kavos griovelius
danty krapStuku;




groove
hollow
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5. RBskalaukite puty reguliavimo rankenélés pagrinda po te-
kanciu vandeniu (39 pav.).

6. [sitikinkite, kad jsiurbimo vamzdelyje ir snapeliuose néra
pieno likudiy;

7. |statykite rankenéle (pagal uzrasa ,INSERT”), snapelj ir
pieno jsiurbimo vamzdelj;

8. Uzdenkite pieno talpa dangteliu (D3);

12.11 Karsto vandens / gary jungties antgalio
valymas

Kaskart ruo3dami pieng kempine iSvalykite jungties antgalj

(A8), kad nuo tarpiniy pasalintuméte pieno likucius (26 pav.).

13. NUKALKINIMAS
Nukalkinkite kavos aparaty ekrane pradéjus mirkséti uzrasui
,DESCALE” (B4).

Svarbu!

« Pirma perskaitykite instrukcijas ir susipazinkite su lipdu-
kais ant nukalkinimo pakuotés.

« Naudokite tik ,De’Longhi” priemones kalkéms pasalinti.
Naudodami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba)
netinkamai nukalkine kavos aparata, galite netekti gamin-
tojo garantijos.

1. Jjunkite kavos aparatg ir palaukite, kol jis bus parengtas
naudoti;

2. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;

3. Laikykite nuspausta mygtuka < (B9) ar > (B10) (6 pav.),
kol ekrane pasirodys uZrasas,Descale”;

4. Nuspauskite mygtuka OK (B3) (7 pav.). Ekrane pasirodo
uzrasas,Descaling Confirm?”;

5. Dar karta nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvir-
tinti. Ekrane pakaitomis rodomi pranesimai ,EMPTY DRIP
TRAY“, ,REMOVE FILTER” (jei yra) ir ,Add descaler, Press
OK”;

6.  Visiskai iStustinkite vandens talpa (A16) ir iSimkite vandens
minkstinimo filtra (C4), jei toks yra. IStustinkite laSy surin-
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kimo padékla (A12) (27 pav.) ir tirsCiy talpa (A10) ir jdékite
juos atgal j kavos aparata;

m[F|E» ®

7. |pilkite nukalkinimo prie-
mone ((3) | talpa iki A
lygio (apie 100 ml pakuo-
té), pazyméto vidiniame
talpos (40 pav.) pavirSiuje,
tada jpilkite litra vandens
iki B lygio (40 pav.) ir jdé-
kite vandens talpg atgal j
kavos aparata;

8. Padékite maziausiai 2 |
talpa po kavos snapeliais
(A7) ir karsto vandens
snapeliu (C6) (41 pav.);

& Svarbu! Pavojus

nusideginti

IS kavos snapeliy ir karsto van-

dens snapelio teka karstas van-

duo su rigstimi. Venkite salycio
su Sio tirpalo purslais.

9. Nuspauskite mygtuka
OK, kad patvirtintuméte, jog jpyléte nukalkinimo tirpalo.
Ekrane pasirodo uZrasas ,Descale underway”, prasideda
nukalkinimo ciklas. 13 kavos snapeliy ir karsto vandens
snapelio ima tekéti nukalkinimo priemoné. Automatiskai
paleidziant ir sustabdant skalavimo ciklus pasalinamos
visos kalkiy nuosédos i$ kavos aparato vidaus.

Po 25 minuciy nukalkinimo ciklas baigiasi. Valdymo skydelyje

pakaitomis rodomi pranesimai ,RINSING” i, FILL TANK";

10. Dabar kavos aparata galima praskalauti $variu vandeniu.
IStustinkite talpa, kurig naudojote nukalkinimo priemonei
surinkti. Vandens talpa iSimkite, iStustinkite ir praskalauki-
te po tekandiu vandeniu, jpilkite Sviezio vandens iki MAX
Zymos ir jdékite atgal j kavos aparata: Rodoma ,RINSING,
Press OK";

. Padékite tuscia talpa, kurig naudojate nukalkinimo tirpa-

[ui surinkti, po kavos iSpylimo snapeliais ir karSto vandens

snapeliu (41 pav.);

Nuspauskite mygtuka OK skalavimo ciklui pradéti. I$ pra-

dZiy karstas vanduo teka i$ kavos snapeliy, o tada — i$

karsto vandens snapelio. Ekrane pasirodo uzrasas,RINSING

Please wait”;

Kai vandens talpa yra tuscia, pakaitomis rodomi pranesi-

mai ,RINSING”, ,FILL TANK" ir ,REPLACE FILTER” (jei buvo

isimtas). ISpilkite talpa, kuri buvo naudojama vandeniui
surinkti.




. Simkite vandens talpa, jstatykite vandens minkstinimo fil-
tra (jei buvo iSimtas), jpilkite Salto vandens iki MAX Zymos
ir jdékite atgal j kavos aparata. Ekrane pasirodo uzrasas
,RINSING Press OK";

. Padékite po karsto vandens snapeliais talpa, kuria naudo-
jote vandeniui surinkti;

. Nuspauskite mygtuka OK skalavimo ciklui testi. I$ karSto
vandens snapelio pradeda tekéti karstas vanduo, rodomas
pranesimas,,RINSING Please wait”;

. Ciklui pasibaigus, pasirodo pranesimas ,Rinsing complete,
Press OK”;

. Nuspauskite mygtuka OK. Ekrane pasirodo pranesimas
FILLTANK®;

. Lady surinkimo padékla iSimkite, iStustinkite, jpilkite Svie-
Zio vandens iki MAX Zymos ir jdékite atgal j kavos aparata.

Nukalkinimo ciklas baigtas.

m Atkreipkite démesj!
Jei nukalkinimo ciklas nebaigtas tinkamai (pvz.: néra elek-
tros maitinimo), rekomenduojame pakartoti 3j cikla;
Atlikus nukalkinimo cikla, dazniausiai tirs¢iy talpoje (A10)
biina vandens.

14. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS

Praéjus tam tikram laikui, nustatytam pagal vandens kietuma,

ekrane pasirodo pranesimas,,DESCALE".

Numatytoji kavos aparato vandens kietumo reik3mé yra 4. Kavos

aparata taip pat galima uzprogramuoti pagal vandens tinklo

kietuma jvairiuose regionuose, todél kavos aparata gali tekti
nukalkinti reciau arba dazniau.

14.1 Vandens kietumo matavimas

1. Bimkite i pakuotés indikacinio popieriaus juostele (C1)
,JOTAL HARDNESS TEST” (bendrasis vandens kietumo nu-
statymas) (instrukcijos pridétos angly kalba).

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele j stikling
vandens.

3. ISimkite popieriaus juostele i3 vandens ir lengvai pakra-
tykite. Po minutés susidarys 1, 2, 3 ar 4 raudoni kvadratai
(priklausomai nuo vandens kietumo). Kiekvienas kvadra-
tas atitinka viena lygj.

minkstas vanduo ) —|_|'|_|'|_|'.]
( X ) . .
ieasvandvo_ @ @@ T TR MM

abaikietasvando o 0 0@ I I

Siek tiek kietas vanduo
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14.2 Vandens kietumo nustatymas
1. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j

meniu;

2. Nuspauskite <t (B9) ar > (B10) (6 pav.) ir pasirinkite, Water
hardness".

3. Nuspauskite mygtuka OK (B3) (7 pav.) pasirinkimui
patvirtinti;

4. Dar karta nuspauskite < arba >, kad nustatytuméte
lygj, apskaiciuota indikaciniu popieréliu (C1)(zr. ankstesnj
skyriy).

5. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti.

6.  Nuspauskite mygtuka MENU/ESC, jei norite iSeiti i$ meniu.

Dabar uzprogramuotas naujas kavos aparato vandens kietumo

lygis.

15. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS

Tam tikruose modeliuose sumontuotas vandens minkstinimo
filtras (C4). Jei jusy modelis tiekiamas be filtro, rekomenduoja-
me kreiptis j, De'Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.
Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukdijas.

15.1 Filtro montavimas

1. Bimkite filtrg (C4) i$
pakuotés.

2. Pasukite datos diska taip,
kad baty rodomi kiti du
naudojimo ménesiai (42
pav.).

m Atkreipkite démesj

Jei kavos aparatas naudojamas

jprastai, filtras yra tinkamas

naudoti apie 2 ménesius. Jei

jdéjus kavos filtra, kavos apara-

tas yra nenaudojamas, filtras bus tinkamas naudoti ne ilgiau

kaip 3 savaites.

3. Filtrui aktyvuoti leiskite vandenj pro filtro anga taip, kaip
parodyta 35 pav., tol, kol vanduo pradés tekéti pro angas
Sonuose (ilgiau kaip viena minute) (43 pav.).

05L
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. ISimkite talpa (A16) i$ kavos aparato ir jpilkite vandens.

5. [statykite filtra j vandens talpa, panardinkite jj 10 sek. ir
Siek tiek paspauskite, kad pasisalinty oro burbuliukai (44
pav.);

6. Jstatykite filtra j jo korpusa (A17, 45A pav.) ir paspauskite
iki pat galo.

7. UZdenkite talpa dangteliu (A18, 45B pav.) ir jdékite atgal j

kavos aparata.

\
)\

45A 45B

Kai montuojate filtra, turite nustatyti atitinkamus prietaiso

parametrus.

8. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;

9. Laikykite nuspausta mygtuka < (B9) ar > (B10) (6 pav.),
kol ekrane (B4) pasirodys uZrasas,,Install filter”;

10.  Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).

11. Rodoma,Enable?”;

12. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti. Rodo-
mas pranesimas,HOT WATER PRESS OK";

13. Padeékite talpa po karsto vandens snapeliu (C6) (ne maziau
kaip 500 ml);

14. Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti. Kavos
aparatas pradeda tiekti kar$ta vandenj, rodomas pranesi-
mas,,Please wait”;

15. KarSto vandens srautui sustojus, automatiskai atstatoma

kavos aparato busena,Ready for coffee”.
Dabar filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos aparatu.

15.2 Filtro keitimas

Kai po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba po to, kai

kavos aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, ekrane (B4) pa-

sirodo uZraas,REPLACE FILTER", turite pakeisti filtra:

1. Itraukite talpa (A16) ir susidévéjusj filtra (C4);

2. ISimkite i$ pakuotés nauja filtra ir atlikite veiksmus, nuro-
dytus ankstesnio skyriaus 2, 3,4, 5, 6 ir 7 punktuose;

3. Padékite talpa po karSto vandens snapeliu (C6) (ne maZiau
kaip 500 ml);

4. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;
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5. Laikykite nuspausta mygtuka <t (B9) ar > (B10) (6 pav.),
kol ekrane pasirodys uzrasas,,Install filter”;

Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).

Dabar ekrane pasirodo uzrasas, Confirm?”;

Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti;
Rodomas pranesimas,HOT WATER PRESS OK";
Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti. Kavos
aparatas pradeda tiekti karta vandenj, rodomas pranesi-
mas,Please wait”;

Karsto vandens srautui sustojus, automatiskai atstatoma
kavos aparato biisena,Ready for coffee”.

Dabar naujas filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos
aparatu.

o © e N

o

1.

15.3 Filtro iSémimas

ir nustatyti atitinkamus prietaiso parametrus. Atlikite Siuos

veiksmus:

1. Bimkite talpa (A16), filtra ir jstatykite talpa atgal |
prietaisg;

2. Nuspauskite mygtuka MENU/ESC (B2), jei norite jeiti j
meniu;

3. Laikykite nuspausta mygtuka <t (B9) ar > (B10) (6 pav.),
kol ekrane (B4) pasirodys uzrasas,,Install filter, Enabled";

. Nuspauskite mygtuka OK (B3, 7 pav.).

5. Rodoma,Disable?”;

6.  Nuspauskite mygtuka OK pasirinkimui patvirtinti ir mygtu-
ka MENU/ESC, kad ieituméte i$ meniu.

16. TECHNINIAI DUOMENYS

|tampa: 220-240V~ 50/60 Hz maks. 10 A
Galia: 1450 W
Slégis: 1,5 MPa (15 bary)
Vandens talpos bakelio talpa: 2litro
Dydziai LxHxD: 240x 470 x 365 mm
Laido ilgis: 1750 mm
Svoris: 10,9kg
Kavos pupeliy talpa: 4009

glamenta 1935/2004 (EB) dél medziagy ir gaminiy,
skirty liestis su maisto produktais.

er Sis gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos re-

17. KAVOS APARATO UTILIZAVIMAS

E Sio prietaiso negalima iSmesti su buitinémis atlieko-
——

mis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rasiavimo ir perdir-
bimo centra.



18. RODOMI PRANESIMAI

RODOMAS PRANESIMAS

GALIMA PREZASTIS

SPRENDIMAS

FILL TANK”

Vandens talpoje nepakanka vandens (A16).

Jpilkite  vandens ir/ar jstatykite teisin-
gai, stumdami kuo toliau tol, kol igirsite
spragteléjima.

,EMPTY GROUNDS
CONTAINER”

Kavos tirsciy talpa (A10) yra pilna.

IStustinkite kavos tirsciy talpa ir lasy surinki-
mo padékla (A12), iSvalykite ir jstatykite atgal.
Svarbu: ISimant lady surinkimo padékla tirsciy
talpa visada turi bti iSvalyta, net jei joje yra
visai nedaug kavos tirsciy. Priesingu atveju kita
karta ruosiant kava tirsciy talpa gali persipildyti
ir uzkimsti kavos aparata.

,GROUNDTOO FINE ADJUST
MILL

Kava malama per smulkiai, kava teka per létai
arba i8 viso neteka.

Paruoskite kava dar karta ir, veikiant kavos
malanéliui, pasukite rupumo reguliatoriy
(A5, 13 pav.) per vieng spragteléjima palei
laikrodZio rodykle link ,7“ padéties. Jei
paruosus maziausiai 2 kavos puodelius, kava
vis dar teka per Iétai, pakartokite veiksma, pa-
sukdami malimo rupumo reguliatoriy per dar
vieng spragteléjima, kol kava tekés normaliai
(2r. 9.4 skyriy , Kavos maliinélio reguliavi-
mas”). Jei problema islieka, jsitikinkite, kad
vandens talpa (A16) yra jstatyta iki pat galo.

Jei naudojamas vandens minkstinimo filtras
(C4), mazge galéjo susidaryti oro burbuliuky,
dél kuriy kava teka per létai.

Jstatykite karSto vandens snapelj (C6) ir
iSleiskite Siek tiek vandens, kol srautas bus
pastovus.

,INSERT GROUNDS
CONTAINER”

Nejdéta ivalyta kavos tirsciy talpa (A10).

ISimkite laSy surinkimo padékly (A12) ir
jstatykite kavos tir3ciy talpa.

+ADD PRE-GROUND COFFEE”

Kai nustatyta funkcija ,malta kava, piltuvélyje
(A4) néra maltos kavos.

Jdékite maltos kavos j piltuvélj arba iSjunkite
,maltos kavos” funkcija (17 pav.).

4DESCALE” Kavos aparatg reikia nukalkinti. Reikia skubiai atlikti nukalkinimo procediira,
aprasyta 13 skyriuje,, Nukalkinimas".

,REDUCE COFFEE AMOUNT” Naudojama per daug kavos. Pasirinkite Svelnesnio skonio kava, nuspausda-
mi mygtukg "0 (B6) (10 pav.) arba
dékite maziau maltos kavos.

FILL BEANS CONTAINER” Baigési kavos pupelés. |berkite pupeliy j pupeliy talpa (A3, 14 pav.).

Maltos kavos piltuvélis (A4) yra uZsikim3es.

IStustinkite piltuvél] Sepetéliu (C5), kaip
aprasyta 12.8 skyriuje ,Maltos kavos piltuvélio
valymas”.

4INSERT INFUSER ASSSEMBLY”

Nejstatytas iSvalytas infuzorius (A15).

Jstatykite infuzoriy, kaip nurodyta 12.9 skyri-
uje,,Infuzoriaus valymas".

LINSERT TANK"

Talpa (A16) netinkamai jstatyta.

Jstatykite talpa teisingai ir paspausite iki galo.
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jstatytas netinkamai.

,GENERAL ALARM” Kavos aparato vidus labai purvinas. ISvalykite aparato vidy, kaip nurodyta 12
skyriuje ,, Valymas". Jei ir idvalius kavos apa-
rato vidy, praneSimas neiSnyksta, kreipkités j
Klienty aptarnavimo tarnyba.

L,EMPTY CIRCUIT” Vandens kontdiras yra tuscias Spauskite ,0K” (B3) karStam vandeniui i

FILL CIRCUIT” karsto vandens snapelio (C6) iSleisti, kol srau-

,HOT WATER” tas taps pastovus.

Nuspauskite 0K

,REPLACE FILTER” Vandens minkstinimo filtras (C4) susidévéjo. Jei problema islieka, sitikinkite, kad vandens
talpa (A16) yra jstatyta iki pat galo.

,SET DIALTO CLEAN” Neseniai buvo tiekiamas pienas ir reikia iSvalyti | Pakeiskite filtra arbajj iSimkite, kaip nurodyta 15

pieno talpoje (D) esancius vamzdelius. skyriuje,, Vandens minkstinimo filtras".
INSERT WATER SPOUT” Karsto vandens snapelis (C6) nejstatytasarba | Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) j

padétj,CLEAN" (25 pav.).

,INSERT MILK CONTAINER"

Pieno talpa (D) jstatyta netinkamai.

Jstatykite vandens snapelj iki galo.

Jstatykite pieno talpa iki pat galo (23 pav.).

19. GEDIMY SALINIMAS

Toliau pateiktas kai kuriy galimy gedimy sarasas.
Jei trikties negalite iSspresti, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnybas.

TRIKTIS

GALIMA PREZASTIS

SPRENDIMAS

Kava nekarsta.

Nepasildyti puodeliai.

Pasildykite puodelius iSskalaudami juos karstu
vandeniu (galite pasinaudoti karsto vandens
funkdija).

Infuzorius atvéso, nes po to, kai
paskutinj karta buvo paruosta kava,
praéjo 2/3 min.

Pries ruosdami kava, pasildykite infuzoriy
isskalaudami jj funkdija ,Rinse” (zr. 8.1 skyriy
,Skalavimas”).

Nustatyta per Zema kavos temperatiira.

Nustatykite aukStesne kavos temperatiirg (Zr.
8.9 skyriy, Temperatiiros nustatymas”).

mai tirsta.

Kava per silpna arba puta nepakanka-

Kava sumalta per rupiai.

Veikiant kavos malanéliui (13 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A5) per viena
spragteléjima prie$ laikrodZio rodykle link
1" padéties. Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruosus 2 kavos
puodelius (zr. 9.4 skyriy ,Kavos maliinélio
reguliavimas”).

Kava netinkama.

Naudokite espreso kavos aparatams tinkancias
kavos pupeles.
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TRIKTIS

GALIMA PREZASTIS

SPRENDIMAS

Kava teka per létai arba po vieng lasa.

Kava malama per smulkiai.

Veikiant kavos maltinéliui (13 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A5) per viena
spragteléjima palei laikrodZio rodykle link
7" padéties. Vienu metu sukite tik per viena
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruosus 2 kavos
puodelius (Zr. 9.4 skyriy ,Kavos malinélio
reguliavimas”).

Kava neteka i$ vieno ar dviejy
snapeliy.

Uzsikim3e kavos i3pylimo snapeliai
(A7).

ISvalykite snapelius danty krapstuku (31 pav.).

Prietaisas nejsijungia.

Netinkamai jstatyta maitinimo laido
(C7) jungtis.

Kuo toliau jstatykite jungtj j lizda, esantj apara-
to galinéje dalyje (1 pav.).

Jis néra jjungtas j elektros lizda.

Jjunkite kavos aparata j elektros lizda (1 pav.)

Nejjungtas pagrindinis jungiklis (A20).

Paspauskite pagrindinj jungiklj (2 pav.).

Nepavyksta istraukti infuzoriaus.

Kavos aparatas netinkamai iSjungtas

[Sjunkite kavos aparata nuspausdami mygtuka
U) (B1) (7 skyrius,, I3jungimas”).

Pienas neteka i$ vieno pieno snapelio
(D5).

Pieno talpos (D) dangtelis (D2) yra
purvinas

Ivalykite pieno talpos dangtelj, kaip aprasyta
12.10 skyriuje ,Pieno talpos valymas".

Susidaro per dideli pieno burbulai,
kurie verziasi i$ pieno snapelio (D5)
arba susidaro per mazai puty

Pienas nepakankamai 3altas arba néra
pusiau nugriebtas.

Stenkités naudoti 3aldytuvo temperatiiros
(apie 5 °C) nugriebta ar i§ dalies nugriebta
piena. Jei rezultatas netenkina, iShandykite
kita pieno rasj.

Puty reguliavimo rankenélé (D1) sure-
guliuota netinkamai.

Reguliuokite vadovaudamiesi instrukcijomis,
pateiktomis 10 skyriuje ,Kapucino ir kavos su
pienu ruosimas”.

Uzsitersé pieno talpos dangtelis (D2) ar
puty reguliavimo rankenélé (D1).

I3valykite pieno talpos dangtelj ir rankenéle,
kaip apradyta 12.10 skyriuje ,Pieno talpos
valymas".

Karsto vandens / gary jungties antgalis
(A8) yra purvinas

Kruops¢iai iSvalykite jungties antgalj, kaip
aprasyta 12.11 skyriuje ,KarSto vandens / gary
jungties antgalio valymas”.
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